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Sicherheitshinweise
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Sicherheitssymbole

Die folgenden Symbole auf dem Gerat und in der Dokumentation deuten
auf Vorkehrungen hin, die ausgefiihrt werden miissen, um den sicheren
Betrieb dieses Geréats zu gewahrleisten.

Gleichstrom (DC)

Vorsicht, Stromschlagrisiko

j Vorsicht, Stromschlagrisiko (spezifische

s | Wechselstrom (AC) Warn- und Vorsichtshinweise finden Sie im
Handbuch).
~ Sowohl Gleich- als auch Wechselstrom ﬁﬁ%l‘lll Kategorie [1l 1000 V Uberspannungsschutz
-1 Anschluss an Schutzerde (Masse) %\g ‘IIV Kategorie IV 600 V Uberspannungsschutz
D Gerat ist geschitzt durch doppelte Isolierung

oder verstarkte Isolierung
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie die folgenden Informationen sorgfltig durch, bevor Sie das
Multimeter benutzen. Die Beschreibungen und Anweisungen in diesem
Handbuch gelten fir die Agilent U1271A und U1272A Digitale
Handmultimeter (im Folgenden nur noch als das Multimeter bezeichnet).
In allen Abbildungen wird das Modell U1272A dargestellt.

+ Trennen Sie alle Schaltkreise und entladen Sie alle
Hochspannungskondensatoren, bevor Sie den Widerstand,
Durchgang, Dioden oder Kapazitat messen.

+ Verwenden Sie die entsprechenden Anschliisse, Funktionen und
Bereiche fiir die Messungen.

+ Dieses Gerat eignet sich fiir einen Betrieb bis zu einer Hohe von 2000 m.
+ Messen Sie nie die Spannung, wenn die Strommessung ausgewahlt ist.

+ Verwenden Sie immer den angegebenen Batterietyp. Die
Stromversorgung des Gerats wird iiber vier AAA-Standardbatterien mit je
1,5V sichergestellt. Beachten Sie, die Polaritdtskennzeichnungen, bevor
Sie die Batterien einlegen, damit Sie diese richtig herum einsetzen.

* Verwenden Sie das Multimeter nicht, wenn es beschadigt ist.
Priifen Sie das Gehause, bevor Sie das Multimeter verwenden.
Achten Sie auf Risse oder fehlende Kunststoffteile. Achten Sie
besonders auf die Isolierung, welche die Anschliisse umgibt.

+ Priifen Sie die Testleitungen auf beschadigte Isolierung und freiliegendes
Metall. Priifen Sie die Testleitungen auf Durchgang. Ersetzen Sie
beschéadigte Testleitungen vor der Verwendung des Multimeters.

+ Verwenden Sie das Multimeter nicht in der Ndhe von explosiven
Gasen, bei Vorhandensein von Dampf oder in feuchten Umgebungen.

* Messen Sie nicht mehr als die Nennspannung (wie auf dem
Instrument gekennzeichnet) zwischen den Anschliissen, oder
zwischen dem Anschluss und der Erdung.

+ Verwenden Sie das Multimeter nie in Umgebungen mit feuchten
Bedingungen oder, wenn Wasser auf der Oberflache ist. Wenn
das Multimeter feucht ist, stellen Sie sicher, dass das Gerat nur
von dafiir geschultem Personal getrocknet wird.

* Priifen Sie die vor dem Benutzen des Multimeters, dass dieser
korrekt funktioniert, indem Sie eine bekannte Spannung messen.
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+ Trennen Sie bei Strommessungen den Schaltkreis vor der

Verbindung mit dem Instrument von der Stromversorgung.
Schalten Sie das Instrument immer parallel mit dem Schaltkreis.

» Verwenden Sie fiir Servicearbeiten am Instrument nur

angegebene Ersatzteile.

* Vorsicht: Wenn Sie oberhalb von 60 V DC, 30 Vrms AC oder

42,4 Vpeak AC arbeiten. Es besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlages.

Achten Sie darauf, ob gefahrliche Spannungen vorhanden sind,
bevor Sie die LPF-Funktion (Tiefpassfilter) fiir
Spannungsmessungen verwenden. Gemessene Spannungen sind
normalerweise hoher als sie am Multimeter angezeigt werden, da
Spannungen mit hoheren Frequenzen durch die LPF-Funktion
herausgefiltert wurden.

+ Verwenden Sie die Z; o,y -Funktion (niedrige Eingangsimpedanz)

(nur U1272A) NICHT, um Spannungen in Schaltkreisen zu
messen, die durch die niedrige Eingangsimpedanz dieser Funktion
(2 kQ) beschadigt werden konnten.

Wenn Sie die Sonden verwenden, behalten Sie die Finger immer
hinter den Fingerschiitzern der Sonden.

Wenn Sie die Sonden verbinden, verbinden Sie immer erst die
allgemeine Messsonde, bevor Sie die stromfiihrende Sonde
verbinden. Wenn Sie die Sonden trennen, trennen Sie immer erst
die stromfiihrende Messsonde.

Losen Sie erst die Messsonden vom Instrument, bevor Sie die
Akkufachabdeckung dffnen.

Verwenden Sie das Instrument nicht, wenn die
Akkufachabdeckung oder ein Teil davon fehlt oder nicht fest sitzt.

Laden Sie den Akku auf oder ersetzen Sie diesen, sobald die
Anzeige des Akkustatus auf dem Bildschirm blinkt. Dadurch
werden falsche Messungen vermieden, die maglicherweise zu
einem Stromschlag oder zu einer Verletzung fiihren kdnnen.
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Umgebungshedingungen

Dieses Instrument ist fiir den Gebrauch in Rdumen mit geringer
Kondensation konstruiert. Die nachstehende Tabelle enthélt die allgemeinen
Anforderungen an die Umgebungsbedingungen fiir dieses Gerét.

Umgebungshedingungen Anforderungen
Betriebstemperatur Volle Genauigkeit von =20 °C bis 55 °C

Volle Genauigkeit bei bis zu 80% RH (relative
Betriebsluftfeuchtigkeit Luftfeuchtigkeit) bei Temperaturen bis zu 30 °C,
linear abnehmend bis 50% RH bei 55 °C

Lagerungstemperatur —40 °C bis 70 °C
Hohe Bis zu 2.000 m
Verschmutzungsgrad Verschmutzungsgrad Il

Das U1271A/U1272A Digitale Handmultimeter entspricht den folgenden
Sicherheits- und EMC-Anforderungen:

EN/IEC 61010-1:2001

ANSI/UL 61010-1:2004

CAN/CSA-C22.2 Nr. 61010-1-04

Erfallt die Richtlinien der industriellen Norm EN61326-1
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Aufsichtsrechtliche Kennzeichnungen

C€

Das CE-Zeichen ist eine eingetragene
Marke der Européischen
Gemeinschaft. Das CE-Zeichen
signalisiert, dass dieses Produkt allen

C

N10149

Das C-Tick-Zeichen ist eine registrierte
Marke der Spectrum Management
Agency of Australia. Es bestétigt die
Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen des Australia EMC

ISM 1-A Ir%e.ler:/tell_n'fen eu;opglst::then gesetzlichen Framework gemék dem Radio
chtiinien entspricht. Communication Act von 1992.
Dieses Gerét entspricht der
ICES/NMB-001 gibt an, dass dieses Kennzeichnungsanforderung gemaf
ISM-Gerat der kanadischen Norm WEEE-Richtlinie (2002/96/EC). Dieses
ICES/NIMB-001 | ICES-001 entspricht. angebrachte Produktetikett weist

Cet appareil ISM est confomre a la
norme NMB-001 du Canada.

darauf hin, dass Sie dieses
elektrische/elektronische Produkt
nicht im Hausmiill entsorgen diirfen.

@

C Us

Das CSA-Zeichen ist eine eingetragene
Marke der Canadian Standards
Association.

:
®

Dieses Zeichen gibt den Zeitraum an,
in dem nicht erwartet wird, dass
gefahrliche oder giftige Substanzen bei
sachgeméaRer Benutzung aus dem
Gerat entweichen oder verfallen. Die
erwartete Nutzungsdauer dieses
Produkts liegt bei vierzig Jahren.
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Européische Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite (Waste
Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 2002/96/EC

Dieses Gerat entspricht der Kennzeichnungsanforderung gemaR
WEEE-Richtlinie (2002/96/EC). Dieses angebrachte Produktetikett weist
darauf hin, dass Sie dieses elektrische/elektronische Produkt nicht im
Hausmiill entsorgen diirfen.

Produktkategorie:

Im Bezug auf die Ausriistungstypen in der WEEE-Richtlinie Zusatz 1, gilt
dieses Instrument als ,Uberwachungs- und Kontrollinstrument”.

Das angebrachte Produktetikett ist unten abgebildet.

Entsorgen Sie dieses Geréat nicht im Hausmiill.

Zur Entsorgung dieses Instruments wenden Sie sich an das nachste
Agilent Service Centre oder besuchen Sie:

www.agilent.com/environment/product

Dort erhalten Sie weitere Informationen.
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Konformitatserkldrung

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Die Konformitatserklarung (KE) fiir dieses Gerat ist auf der Website von
Agilent verfiighar. Unter Eingabe des Produktmodells oder der
Beschreibung kénnen Sie nach der KE suchen.

http://regulations.corporate.agilent.com/DoC/search.htm

Wenn Sie die richtige Konformitétserklarung nicht finden, wenden Sie sich
an lhren lokalen Agilent Vertreter.



DIESE SEITE WURDE ABSICHTLICH LEER GELASSEN.
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In diesem Kapitel wird der Lieferinhalt fiir jedes Multimetermodell
aufgelistet. Zusitzlich wird beschrieben, wie Sie das Multimeter vor
der ersten Verwendung einstellen miissen. Weiterhin enthalt das
Kapitel eine Einfiihrung fiir alle Funktionen des Multimeters. Diese
Einfiihrung deckt nicht alle Funktionsmoglichkeiten des
Multimeters ab. Sie beschreibt grundlegende Beispiele, damit sie
grundlegende Operationen mit dem Multimeter ausfithren kénnen.

Agilent Technologies 1



1

Einleitung

Uber dieses Handbuch

Dokumentationen

Die folgenden Handbiicher und Software sind fiir Ihr Multimeter
verfiigbar: Die aktuellen Versionen finden Sie auf unserer Webseite
unter: http://www.agilent.com/find/hhTechLib.

Priifen Sie die Anderungsstandversion des jeweiligen Handbuchs
auf der ersten Seite.
¢ Benutzerhandbuch. Dieses Handbuch.

* Schnellstarthandbuch. Gedruckte Kopie zur Verwendung im
Freien, in der Lieferung enthalten.

¢ Servicehandbuch. Auf der Agilent-Webseite als kostenloser
Download verfiigbar.

¢ Agilent GUI Data Logger Software, Hilfe und
Schnellstarthandbuch. Auf der Agilent-Webseite als
kostenloser Download verfiigbar.

Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitshinweise werden in diesem Handbuch
verwendet. Machen Sie sich mit den Sicherheitshinweisen und
deren Bedeutung vertraut, bevor Sie das Multimeter in Betrieb
nehmen. Weitere wichtige Sicherheitshinweise zur Verwendung
dieses Produkts befinden sich im Abschnitt ,Sicherheitssymbole®.

Ein Hinweis mit der Uberschrift VORSICHT weist auf eine Gefahr hin. Er
macht auf einen Betriebsablauf oder ein Verfahren aufmerksam, der bzw.
das bei unsachgemaRer Durchfiihrung zur Beschadigung oder Zerstérung
des Produkts fiihren kann. Setzen Sie den Vorgang nach einem Hinweis
mit der Uberschrift VORSICHT nicht fort, wenn Sie die darin aufgefiihrten
Hinweise nicht vollsténdig verstanden haben und einhalten kénnen.

Eine WARNUNG weist auf eine Gefahr hin. Sie macht auf ein
Verfahren aufmerksam, das bei unsachgemaRBer Durchfiihrung zu
Verletzungen oder zum Tod fiihren kann. Setzen Sie den Vorgang
nach einer WARNUNG nicht fort, wenn Sie die darin aufgefiihrten
Hinweise nicht vollstandig verstanden haben und einhalten kdnnen.

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch
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Vorbereiten des Multimeters

Uberpriifen Sie die Lieferung

Wenn Sie das Multimeter erhalten, sollten Sie die Lieferung
nach folgendem Verfahren tiberpriifen.

1 ﬁberprﬁfen Sie die Transportverpackung auf Schaden.
Zeichen einer Beschidigung kénnen eine verbeulte oder
zerrissene Transportverpackung oder eine unnormale
Verdichtung oder Risse im Polstermaterial sein. Bewahren
Sie das Verpackungsmaterial fiir den Fall auf, dass das
Multimeter zuriickgesandt werden muss.

2 Nehmen Sie den Inhalt vorsichtig aus der
Transportverpackung und stellen Sie sicher, dass das
Standardzubehor und Thre bestellten Optionen in der
Lieferung enthalten sind. Vergleichen Sie hierzu den Inhalt
mit der Liste Mitgeliefertes Zubehor, die sich an der Seite der
Verpackung befindet.

3 Wenden Sie sich mit Fragen und Problemen an die
Agilent-Kontakttelefonnummern auf der Riickseite dieses
Handbuchs.

Einlegen der Batterien

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Das Multimeter wird mit vier 1,56 V AAA Alkalibatterien betrieben
(im Lieferumfang enthalten). Bei Lieferung des Multimeters sind
die AAA Alkalibatterien nicht im Gerét eingelegt.

Gehen Sie zum Einlegen der Batterie nach folgendem Verfahren vor.

Bevor Sie die Batterien einlegen, miissen Sie alle Kabelverbindungen
von den Anschliissen trennen und sicherstellen, dass der Drehregler
auf der Position OFF steht. Verwenden Sie nur Batterien, die im
Abschnitt , Produkteigenschaften” auf Seite 130 angegeben sind.
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Vorbereiten des Multimeters
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Offnen der Batterieabdeckung. Heben Sie den
Neigungsstinder an und l6sen Sie die Schrauben mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher. Entfernen Sie anschlieRend
die Batterieabdeckung wie in Abbildung 1-1 gezeigt.

2 Einlegen der Batterien. Achten Sie beim Einlegen auf die
korrekte Batterienpolaritit. Die Anschlussenden jeder
Batterie sind im Batteriefach angezeigt.

3 SchlieRen der Batterieabdeckung. Positionieren Sie die
Batterieabdeckung wieder in der Ursprungsposition und
befestigen Sie die Schrauben.

©

Abbildung 1-1  Einlegen der Batterien

Die Batteriestandsanzeige in der unteren linken Ecke der
Anzeige zeigt den Batterieladestand an. In Tabelle 1-1 sind die
verschiedenen angezeigten Ladezustinde beschrieben.

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch
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Tabelle 1-1 Batteriestandsanzeige

Anzeige Ladezustand
1 Voll geladen
(ae] 2/3 geladen

0 1/3 geladen

(. (periodisches Blinken)  Fast leere Batterien (weniger als ein Tag)

m Um falsche Anzeigewerte zu verhindern, welche zu elektrischen
Schlagen oder Verletzungen fiihren konnten, wechseln Sie die
Batterien aus, sobald die Anzeige fiir fast leere Batterien angezeigt

wird. Entladen Sie die Batterien nicht, indem Sie diese kurzschlieRen
oder die Batteriepolaritat in einem der Facher umdrehen.

So vermeiden Sie Beschéadigungen durch auslaufende Batterien:
+ Entfernen Sie erschopfte Batterien grundsatzlich sofort.

*  Wenn das Multimeter langere Zeit nicht benutzt wird, nehmen Sie
die Batterien heraus und lagern Sie sie separat.

Einschalten des Multimeter

Drehen Sie zum Einschalten des Multimeters den Drehregler
auf eine beliebige Position. Die Modellnummer des Multimeters
erscheint kurz auf der Anzeige.

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch 5
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Vorbereiten des Multimeters

Abbildung 1-2  Betriebsanzeige

Drehen Sie den Drehregler auf die Position [oFF]/ @3, um das
Multimeter auszuschalten.

Automatische Abschaltung

Das Multimeter wird automatisch nach 15 Minuten ausgeschaltet,
wenn der Drehknopf nicht bewegt oder keine Taste gedriickt wird
(standardméflig). Durch Driicken einer Taste wird das Multimeter
nach der autom. Ausschaltung sofort wieder eingeschaltet.

Informationen tiber das Andern der Zeit bis zur autom.
Ausschaltung und zum Deaktivieren dieser Funktion finden Sie
unter ,,Andern der autom. Ausschaltung und der
Hintergrundlicht-Zeitschaltung“ auf Seite 115.

Aktivieren der Hintergrundbeleuchtung

Wenn Sie in Umgebungen mit schlechten Lichtverhaltnissen
arbeiten, driicken Sie auf , um die
LCD-Hintergrundbeleuchtung zu aktivieren.

Um Batterie zu sparen, gibt es eine Zeitabschaltung fiir die
Hintergrundbeleuchtung, die benutzerdefiniert eingestellt werden kann.
StandardmaRig schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung nach 15 Sekunden

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch
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wieder aus. Informationen zur benutzerdef@.nierten Zeitabschaltung der
Hintergrundbeleuchtung finden Sie unter ,Andern der autom. Ausschaltung
und der Hintergrundlicht-Zeitschaltung“ auf Seite 115.

Auswahlen des Bereichs

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Der im Multimeter ausgewéhlte Bereich wird immer {iber dem rechten
Ende des Balkendiagramms als Bereichsanzeige angezeigt. Durch Driicken
auf wechselt das Multimeter zwischen automatischer und
manueller Bereichseinstellung. Wenn die manuelle Einstellung aktiviert
ist, werden hiermit auch die verfiigbaren Multimeterbereiche angezeigt.

Die Automatische Bereichsauswahl ist praktisch, da das Multimeter
automatisch einen geeigneten Bereich fiir das Lesen und Anzeigen
einer jeden Messung auswahlt. Bei der manuellen Bereichsauswahl
werden jedoch bessere Leistungen erzielt, da das Multimeter den fiir
jede Messung zu verwendeten Bereich nicht erst ermitteln muss.

Der Bereich ist festgelegt fiir Diodentests, Temperatur-, Qik-V- und
Z, gw-Messungen.

Im autom. Bereichsauswahlmodus wahlt das Multimeter den
niedrigsten Bereich, um die hochstverfiigbare Genauigkeit (Auflésung)
fiir das Eingangssignal anzuzeigen. Wenn die manuelle Bereichsauswahl
bereits ausgewahlt ist, driicken Sie 14nger als 1 Sekunde auf ﬁ, um
in den autom. Bereichsauswahlmodus zu wechseln.

Wenn die autom. Bereichsauswahl aktiviert ist, driicken Sie auf
(> =), um in den manuellen Modus zu wechseln.

Bei jedem weiteren Driicken auf wechselt das Multimeter zum
niachsthéhreren Bereich, auRer der hochste Bereich wird bereits
angezeigt, dann wechselt das Gerit in den niedrigsten Bereich.
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Alarme und Warnungen wiahrend Messungen

Spannungswarnung

Beachten Sie die Spannungswarnung zu lhrer eigenen Sicherheit.
Wenn das Multimeter eine Spannungswarnung ausgibt, entfernen
Sie sofort die Testleitungen von der zu messenden Quelle.

Das Multimeter gibt Warnungen fiir Spannungsmessungen in
beiden Modi aus, sowohl bei manueller als auch bei automatischer
Bereichsauswahl. Das Multimeter gibt einen regelméafdigen Warnton
aus, sobald die Messspannung den im Setup-Modus eingestellten
AL Erk-Wert (polaritiatsunabhiingig) tiberschreitet. Entfernen Sie
die Testleitungen umgehend von der Messoberfliche.

Diese Funktion ist standardméaRig deaktiviert. Stellen Sie den
Schwellenwert fiir die Spannungswarnung entsprechend Ihren
Testanforderungen ein. Informationen zum Andern der
Spannungshoéhe finden Sie unter ,Aktivieren und Deaktivieren
des Uberspannungsalarms* auf Seite 116.

Anzeige fiir gefahrliche Spannung

Awm Multimeter wird auch das Symbol fiir gefahrliche Spannung
() angezeigt. Dies dient als Sicherheitsvorkehrung, wenn die
Messspannung gleich oder grofder als 30 V in allen
Spannungsmessmodi betragt.

Eingangswarnung

Um Schaltkreisschaden oder das Auslosen der Multimeter
Stromsicherung zu verhindern, platzieren Sie die Messgeber nicht tiber
(parallel mit) einen eingeschalteten Schaltkreis, wenn eine Leitung an
einem Stromanschluss angeschlossen ist. Dies fiihrt zu einem
Kurzschluss, da der Widerstand durch die
Multimeter-Stromanschliisse sehr gering ist.

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch
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Das Multimeter gibt einen dauerhaften Warnton aus, es wird
A-Err oder PA-Err angezeigt, wenn die Testleitung an die
Eingangsanschliisse ¢kA mA oder A angeschlossen wird, aber der
Drehregler nicht an die korrekte Stromposition gedreht wurde.

Abbildung 1-3  Eingangswarnungsanzeige

Diese Warnung soll Sie davon abhalten, Spannungs-,
Durchgangs-, Widerstands-, Kapazitits-, Dioden- oder
Temperaturwerte zu messen, wenn die Leitungen an einem
Stromanschluss angeschlossen sind.
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Vorbereiten des Multimeters

Anpassen des Neigungsstianders

Um das Multimeter in der Position von 60° aufzustellen, ziehen
Sie den Neigungsstinder maximal aus.

IR-USB-Kabel

I
Ziehen Sie den Stander maximal aus

Abbildung 1-4  Anpassung des Neigungsstanders und IR-Kabelverbind-
ung

AnschlieBen des IR-USB-Kabels

Sie konnen mit der IR-Kommunikationsverbindung
(IR-Kommunikationsanschluss auf der Riickseite) und der
Agilent GUI Data Logger-Software das Multimeter fernsteuern,
Datenprotokollierungsoperationen ausfithren und Daten vom
Speicher des Multimeters an einen PC tibermitteln.

Stellen Sie dabei sicher, dass das Agilent-Logo auf dem am
Multimeter angeschlossenen U1173A IR-USB-Kabel (separat
erhaltlich) nach oben zeigt. Driicken Sie den IR-Stecker fest in
den IR-Kommunikationsanschluss des Multimeters bis er
einrastet (Siehe Abbildung 1-4).

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch
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Weitere Informationen tiber die IR-Kommunikationsverbindung

und die Agilent GUI Data Logger-Software finden Sie in der
Hilfe der Agilent GUI Data Logger Software und im
Schnellstarthandbuch.

| Agilant GUI Data Logger, Basic Edition

www.agilent.com

Virtual Meter

Back Light
) Disable () Enable
0 S secon d

Mode: [ — Batey )

Abbildung 1-b  Agilent GUI Data Logger Software

Die Agilent GUI Data Logger Software und unterstiitzende
Dokumente (Hilfe und Schnellstarthandbuch) sind als
Download kostenlos verfiigbar unter
http://www.agilent.com/find/hhTechLib.

Das U1173A IR-USB-Kabel kénnen Sie bei einem
Agilent-Fachhéandler in Threr Ndhe erwerben.

1
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Einschaltoptionen

Einige Optionen kénnen nur ausgewahlt werden, wihrend Sie
das Multimeter einschalten. Diese Einschaltoptionen sind in
untenstehender Liste angegeben. Zum Auswihlen einer
Einschaltoption driicken Sie die angegebene Taste und halten
Sie diese gedriickt, wiahrend Sie den Drehregler auf eine andere
Position drehen (OFF bis ON). Die Einschaltoptionen bleiben
bis zum erneuten Ausschalten des Multimeters aktiv.

Tabelle 1-2 Einschaltoptionen

Taste Beschreibung

Prifen der Firmware-Version Die Firmware-Version des
ANun Multimeters wird in der Primaranzeige angezeigt. Driicken

Scal,
- Sie eine beliebige Taste, um diesen Modus zu verlassen.
_ LCD-Test. Alle Anzeigesymbole werden auf dem LCD
:%3, Hold angezeigt. Driicken Sie eine beliebige Taste, um diesen

Modus zu verlassen.

Smooth ist aktiviert, bis das Multimeter ausgeschaltet
wird. Informationen zum dauerhaften Aktivieren des
Smooth-Modus finden Sie unter , Aktivieren des
Glattungsmodus” auf Seite 124.

7
b

Die automatische Ausschaltung (Auto Power-0ff - APQO) ist

deaktiviert, bis der das Multimeter ausgeschaltet wird.
":j‘:\;",'(‘" Informationen zum dauerhaften Deaktivieren von APO

finden Sie unter ,,Andern der autom. Ausschaltung und der
Hintergrundlicht-Zeitschaltung” auf Seite 115.

Simulieren des APO-Modus. Driicken Sie eine beliebige
Hz % ms Taste, um das Multimeter erneut einzuschalten und den
Normalbetrieb wieder aufzunehmen.

Testen der Hintergrundbeleuchtung
LCD-Hintergrundbeleuchtung ist aktiviert. Driicken Sie
eine beliebige Taste, um diesen Modus zu verlassen.

< ‘3\
«Q«
A

(7d
@
-
£
N
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Kurzbeschreibung des Multimeter

MaRe

Vorderansicht

‘47 92mm ———»

Agilent U1272A

True RMS Multimeter True RMS Multimeter

Hz % ms Hz%ms
Dual = Dual
Exit

A

Tog
Exit

A
Range

, Range

= Auto

Maxiin
TPea

Range
Auto

>
Setwp -

Trig Shift i Shift

Ruto Hold ESC View Ruis Hold Esc Siow

AT IV 600V
CAT I1i 1000V

FUSED
[_ FUSED—| [_ "ff_]
A com

10A MAX c

CAT IV 600V
440mA

CAT Il 1000V

HA mA Py

{
INNSZVANSL i

Abbildung 1-6  BreitenmaRe

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch 13
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Riick- und Seitenansicht

Abbildung 1-7  Ho6hen- und TiefenmaRe

14 U1271A/U1272A Benutzerhandbuch
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Ubersicht

Vorderes Bedienfeld

In diesem Abschnitt werden die vorderen Bedienfeldteile
beschrieben. Klicken Sie auf die entsprechenden Seiten "Weitere
Informationen", um mehr Informationen zu jedem Teil zu erhalten.

gilent U1272A % Agilent U1271A

@
0
(®) ©
[ 2 i
A uwAma  com : l o
Abbildung 1-8  Vorderes Bedienfeld
Tabelle 1-3 Teile des vorderen Bedienfelds
Legende  Beschreibung Weitere

Informationen zu:

1 Bildschirmanzeige Seite 25
2 Tastenfeld Seite 21
3 Drehregler fur U1271A Seite 18
4 Anschlisse Seite 31
5 Drehregler fur U1272A Seite 19

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch 15
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Hinteres Bedienfeld

In diesem Abschnitt werden die Teile auf der Ruckseite des
Bedienfelds beschrieben. Klicken Sie auf die entsprechenden
Seiten "Weitere Informationen", um mehr Informationen zu
jedem Teil zu erhalten.

Abbildung 1-9  Hinteres Bedienfeld

Tabelle 1-4 Teile auf der Riickseite

Weitere

Legende Beschreibung Informationen zu:

1 Testsondenhalter

2 IR-Kommunikationsanschluss Seite 10
3 Abdeckung fir Akkus und Sicherung Seite 3
4 Neigungsstander Seite 10

16 U1271A/U1272A Benutzerhandbuch
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Drehregler

Die Messfunktionen fiir die einzelnen Drehreglerpositionen
werden in Tabelle 1-5 (U1271A) und Tabelle 1-6 (U1272A)
beschrieben. Durch Drehen des Drehreglers dndert sich die
Messfunktion und alle anderen Messoptionen werden
zuriickgesetzt.

Das Modell U1272A verfiigt iiber vier zusatzliche
Drehreglerfunktionen:

* Zrow Spannungsmessungen (Geringe Eingangsimpedanz),
¢ Smart Q Messungen(Offset-Kompensation),

¢ Auto-Diodentest, und

¢ AC+DC-Spannungs- und Stromstirkemessungen.

Das Modell U1271A besitzt eine abweichende Drehreglerfunktion:
¢ Qik-V-Test.

Klicken Sie auf die entsprechenden Seiten "Weitere
Informationen", um weitere Informationen zu jeder Funktion zu
erhalten.

Einige Drehreglerpositionen besitzen eine Umschalt-Funktion, die in
orange gefarbt ist. Driicken Sie auf @&, um zwischen der Umschalt- und
der Normalfunktion zu wechseln. Siehe Seite 24, um weitere
Informationen zur Taste zu erhalten.

m Entfernen Sie die Testleitungen von der Messquelle oder dem
Messziel, bevor Sie die Drehreglerposition verandern.

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch 17
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Abbildung 1-10  U1271A-Drehregler

Die Positionen des U1271A-Drehreglers (aus Abbildung 1-10)
werden in Tabelle 1-5 beschrieben.

Tabelle 1-5 U1271A-Drehreglerfunktionen

Legende Beschreibung Wel_tere
Informationen zu:
Off Seite b
~= AC- oder DC-Spannungsmessung fiir .
QkV  gignalidentifikation Seite 47
TElY AC-Spannungsmessung mit Tiefpassfilter
Seite 36 und
)~ AC-S_pannungsmessung (bis zu Millivolts) Seite 38
mV. mit Tiefpassfilter
v DC-Spannungsmessung
Seite 40
w DC-Spannungsmessung (bis zu Millivolts)
) Seite 48 und
.)))
Q Widerstandsmessung oder Durchgangstest Seite 51
>k Diodentest Seite b7

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch
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Tabelle 1-5 U1271A-Drehreglerfunktionen (Fortsetzung)
Legende  Beschreibung Weljtere
Informationen zu:
. Seite 63 und
-)l—ﬂ Kapazitéts- oder Temperaturmessung Seite 65
= AC- oder DC-Stromstérk
A - oder DC-Stromstarkemessung
Seite 70
o~ AC- oder DC-Stromstarkemessung (bis zu
HA Mikroampere)

Abbildung 1-11  U1272A-Drehregler

Die Positionen des U1272A-Drehreglers (aus Abbildung 1-11)
werden in Tabelle 1-6 beschrieben.

Tabelle 1-6 U1272A-Drehreglerfunktionen

Legende  Beschreibung Infor‘|:1v:’:it:|:2n e
Ac- oder DC-Spannungsmessung mit
EI% geringer Impedanz zum Priifen von Seite 45
v Streuspannungen
Off Seite b

19
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Tabelle 1-6 U1272A-Drehreglerfunktionen (Fortsetzung)
Legende  Beschreibung We|.tere
Informationen zu:
v AC-Spannungsmessung mit Tiefpassfilter
Seite 36 und
~  AC-Spannungsmessung (bis zu Millivolts) Seite 38
mV  mit Tiefpassfilter
T AC-, DC- oder AC+DC-Spannungsmessungen
Seite 40 und
~ AC-, DC- oder AC+DC-Spannungsmessungen Seite 42
mvV (bis zu Millivolts)
Widerstandsmessung, Durchgangstest oder $e|te 48,
. . . Seite 51 und
Q Widerstandsmessung mit Offset-Kompensation .
Seite b4
>+ Diodentest oder Autom. Diodentest Selte' 57 und
Seite 61
. Seite 63 und
S Kapazitats- oder Temperaturmessung Seite 65
WRA AC-, DC- oder AC+DC-Stromstarkemessung
Seite 70 und
o~ AC-, DC- oder AC+DC-Stromstarkemessung Seite 42
HA (bis zu Mikroampere)

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch
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Die Funktion jeder Taste ist nachstehend dargestellt. Durch
Driicken einer Taste wird eine Funktion aktiviert, das
entsprechende Symbol angezeigt und ein Ton ausgegeben. Bei
Drehen des Drehreglers in eine andere Position wird die
aktuelle Funktion der Taste zuriickgesetzt. Klicken Sie auf die
entsprechenden Seiten "Weitere Informationen", um weitere
Informationen zu jeder Funktion zu erhalten.

True RMS Multimeter

ANulj Hz % ms

Scale Log
MaxMin

) )

Tri
A1~ Hold

Auto

Abbildung 1-12  Tasten

21
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Tabelle 1-7 Tastenfeldfunktionen

Aktive Funktion, wenn die Taste: Weitere
Legende Informationen
weniger als 1 Sekunde gedriickt wird mehr als 1 Sekunde gedriickt wird u
Stellt den Modus Scale fiir die spezifische
Verhéltnis- und Einheitsanzeige ein. (nur fir
Spannungsmessungen)
Das zuletzt gespeicherte (oder standardmaRige)
Stellt den Modus Null/Relative ein. Verhaltnis und die zuletzt gespeicherte (oder
- - standardméRige) Einheit werden auf der Primér-
Der angezeigte Wert wird als Referenz und Sekundéranzeige angezeigt
gespeichert, die von nachfolgenden Driicken Sie auf (22 w'ahremj das Symbol
\,\//lvziiugi%e;gggfzz?e%r%‘ig:gk XA blinkt, um zwischen den verfiigharen _
ANull shrend Sie im Null-M d ind. wird Verhéltnis- und Einheitenanzeigen umzuschalten. Seite 86
Scale ‘é"a ren .'f] Im ; f odus sind, wir Driicken Sie auf (%), wihrend das Symbol und
e Sae o dio IEZ blinkt, um das ausgewshlte Verhaltnis ~ Seite 88
gezeigt. ac . . und die ausgewahlte Einheilt zu speichern und
normale. Anzmede"r zur Verf_ugung. die Konvertierung zu starten oder
Wenn Sie auf 5 ) dricken, walrend . yyorn hrond das Symbol I bl
der Null-Modus auf gehot;qen ' 3 Sekunden lang keine Aktivitat erkannt wird,
g ' startet die Konvertierung (mit der in der
Primaranzeige angezeigten Einheilt und dem
angezeigten Verhaltnis).
Driicken Sie lénger als 1 Sekunde auf s J, um
den Scale-Ubermittlungsmodus abzubrechen.
Startet und beendet die Aufzeichnung von MaxMin. Startet und beendet die Aufzeichnung von Peak.
Driicken Sie erneut auf &5® <), um . .
. A Driicken Sie erneut auf (s 9, um
Wi zwischen den Messwerten fir Maximum zwischen den Scheitelmesswerten Seite 90
(Max). Minimum (Min), Durchschnitt Maximum ([EFI Max) und Minimum und
(Avg) und den aktuellen (MaxMinAvg) (ETEI Min) umzuschalten. Seite 92
Mg_sswertgn lfmzuschalten. Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf
Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf um diesen Modus zu beenden
(=), um diesen Modus zu beenden. - ‘
Sperrt den aktuellen Messwert in der Anzeige fgt?;fizlgzgastgi?| ?;n(:ﬂkggﬁge‘\rltl:/lﬂ%i\iv)ert,
(Modus ™°[*TR]).
" L Im AutoHold-Modus wird der Messwert
= _ -m.w
9. ol Driicken Sie im TrigHold MOdPS auf GE). automatisch aktualisiert, sobald der Seite 94
Auto um manuell das Halten des nachsten . A . eite
N Messwert stabil ist und die Zahlereinstellung
gemessenen Werts auszuldsen. iiberschritten wird
DTrijcken Sie_lénger als 1 Sekunde auf Driicken Sie Iéng.er als 1 Sekunde auf
&8, um diesen Modus zu beenden. um diesen Modus zu beenden.
Schaltet zwischen den Beendot die Modi Hold, Null MaxMin, Peak, ¢ .

Doppelkombinations-Anzeigen um (falls verfiigbar).

Frequenztest und Kombinationsanzeige.
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Tabelle 1-7 Tastenfeldfunktionen (Fortsetzung)

Einleitung 1

Legende

Aktive Funktion, wenn die Taste:

weniger als 1 Sekunde gedriickt wird

mehr als 1 Sekunde gedriickt wird

Weitere
Informationen
u:

M
M

Setup,

Hz % ms
Log

Schaltet das Hintergrundlicht ein und aus.

Frequenztestmodus fiir Stromstarke- oder
Spannungsmessungen ist aktiviert.

Driicken Sie auf (%), um durch die
Messungen fiir Frequenz (Hz),
Impulsbreite (ms) und Arbeitszyklus (%)
zu navigieren.

Driicken Sie bei Arbeitszyklus- und
Impulsbreitemessungen auf (&), um
zwischen positivem und negative,
Flankentrigger zu wechseln.

Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf
@ um diesen Modus zu beenden.

Starte oder beendet den Einrichtungsmodus.

Driicken Sie im Einrichtungsmodus auf @
oder @ um zwischen Meniiseiten zu
wechseln. Driicken Sie auf oder
(%=, um zwischen den verfiigharen
Einstellungen umzuschalten oder die
vorhandenen Werte zu bearbeiten.

Driicken Sie auf (*%=), um die neuen
Einstellungen oder Werte zu speichern und den
Bearbeitungsmodus zu beenden, oder driicken
Sie auf @258, um den Bearbeitungsmodus
ohne vorheriges Speichern zu beenden.
Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf
(&). um diesen Modus zu beenden.

Startet und beendet die Datenprotokollierung.

Wenn fiir die Datenprotokollierung HAnd
(manuelle Datenprotokollierung) festgelegt
waurde, wird durch Driicken auf filr
mehr als 1 Sekunde der aktuelle Messwertim
Speicher abgelegt. Diese Anzeige kehrt nach
kurzer Zeit zur normalen Anzeige zuriick

(= 1 Sekunde). Um manuell weitere
Messwerte zu protokollieren, halten Sie

erneut langer als 1 Sekunde gedriickt.

Wenn die Datenprotokollierung Alit o
(automatische Datenprotokollierung) festgelegt
wurde, wird durch Driicken auf fiir mehr
als 1 Sekunde der automatische
Datenprotokollierungsmodus aktiviert. In diesem
Modus werden die Daten in dem Intervall
protokolliert, der bei der Einrichtung des
Multimeter festgelegt wurde.

Wenn die Datenprotokollierung kry [
(Ereignisdatenprotokollierung) festgelegt wurde,
wird durch Driicken auf (**&*J fir mehr als

1 Sekunde der Ereignisdatenprotokollierungsmodus

aktiviert. In diesem Modus werden die Daten jedes
Mal protokolliert, wenn eine Ausldsebedingung
erfillt ist.

Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf (&=, um
den Modus fiir automatische Protokollierung oder
fiir Ereignisdatenprotokollierung zu verlassen.

Seite 6 und
Seite 103

Seite 78
und
Seite 95

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch
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1 Einleitung

Tabelle 1-7 Tastenfeldfunktionen (Fortsetzung)

Aktive Funktion, wenn die Taste: Weitere
Legende Informationen
weniger als 1 Sekunde gedriickt wird mehr als 1 Sekunde gedriickt wird u

* Legt einen manuellen Bereich fest und
deaktiviert die automatische
Bereichsauswabhl. Driicken Sie erneut auf
C%=), um durch die verfugbaren
Messbereiche zu navigieren.
» Wenn wahrend Temperaturmessungen
Celsius-Fahrenheit (°L -°F) oder
Fahrenheit-Celsius (“F-°[) als - . . . Seite 7 und
standardmaBige Ter(nperatlireinheit Ermdglicht eine automatische Bereichswahl. Seite 67
ausgewahlt ist, wird durch Driicken auf
die Temperaturmesseinheit
zwischen Celsius (°C) und Fahrenheit (°F)
umgeschaltet. In , Andern der
standardmaRigen Temperatureinheit” auf
Seite 67 erhalten Sie weitere
Informationen.

Aktiviert das Men( Log Review.

Driicken Sie erneut auf @&, um durch
die vorher erfassten Protokollierungsdaten
"manuell" (H), "Intervall" (A) oder
"Ereignis" (E) zu navigieren.

Schaltet zwischen normaler und Driicken Sie auf oder (%), um
__ umgeschalteter Messfunktion (Symbol in die zuerst bzw. zuletzt protokollierten Seite 17
dber der Drehreglgrposﬁmn - falls Daten anzuzeigen. Driicken Sie auf @ und
verfiigbar) um. Driicken Sie erneut auf (5D, oder 9 um durch die protokollierten Seite 101
um wieder zur normalen Messfunktion Daten zu navigieren.
zuriickzukehren. Driicken Sie l&nger als 1 Sekunde auf

Hz%ms

=% ), um alle protokollierten Daten fiir
den ausgewabhlten
Protokollierungsmodus zu ldschen.
Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf
@&, um diesen Modus zu beenden.
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Einleitung 1

Bildschirmanzeige

In diesem Kapitel werden die Meldungsanzeigen des Multimeter
beschrieben. Eine Liste der verfiigharen Messsymbole und
Messbezeichnungen finden Sie auch unter ,Mafieinheiten® auf

Seite 29. Eine Anleitung zum analogen Balkendiagramm am unteren
Rand der Anzeige finden Sie unter ,Analoges Balkendiagramm* auf
Seite 30.

Allgemeine Meldeanzeigen

Die allgemeinen Meldeanzeigen des Multimeters werden in
untenstehender Tabelle beschrieben. Klicken Sie auf die
entsprechende Seite "Weitere Informationen", um weitere
Informationen zu den einzelnen Meldeanzeigen zu erhalten.

888888&%’5

aBMTIMaxMinAvg A - K[G®

=) "-“ 1 =
“Ul.ll:" 10 ¥iak
28

|?

@ po 2 46 B 092 Aty

-Innlnnlnnlmllm|I|mI’ fjpmooth
Abbildung 1-13  Bildschirmanzeige

Tabelle 1-8 Allgemeine Meldeanzeigen

Weitere

Legende Beschreibung Informationen zu:

Fernsteuerung aktiviert Seite 10
Offset-Kompensation (Smart Q) fur .
Widerstandsmessungen aktiviert Seite 54
LOG Datenprotokollierung wird ausgefiihrt Seite 95
XY  Skalierungstransfer aktiviert Seite 88

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch 25



1 Einleitung

Tabelle 1-8

Allgemeine Meldeanzeigen (Fortsetzung)

Legende

Beschreibung

Weitere
Informationen zu:

58848484

(

kHz%
MmVAS

Trig IIEE
Auto[:mm
Hold[IEH
[EEIMin
Max
Min
Avg

MaxMinAvg

Ansichtsmodus zum Priifen zuvor
protokollierter Daten

Sekundarmessungsanzeige

AC-, DC- und AC+DC-Anzeige fiir Sekundéranzeige

Ablaufzeit fiir Peak- und Recording-Modus

Messungseinheiten fiir die Sekundaranzeige

Tiefpassfilter fiir AC-Messung aktiviert

Symbol fiir gefahrliche Spannung fiir
Spannungsmessungen >30 V oder Uberspannung

Triggerhalten aktiviert

Autom. Halten aktiviert

Peak-Halten (Hochstwert) aktiviert
Peak-Halten (Minimumwert) aktiviert
Hochster Messwert wird auf Priméranzeige angezeigt

Niedrigster Messwert wird auf Primaranzeige angezeigt

Durchschnittsmesswert wird auf
Primaranzeige angezeigt

Aktueller Messwert wird auf Primaranzeige angezeigt

Seite 101

Seite 45,
Seite 47 und
Seite 78

Seite 92 und
Seite 95

Seite 29

Seite 38

Seite 8

Seite 94

Seite 92

Seite 90

26
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Tabelle 1-8 Allgemeine Meldeanzeigen (Fortsetzung)

Einleitung

Legende  Beschreibung We|.tere
Informationen zu:
A Relativ (Null) aktiviert Seite 86
")) Akustischer Durchgangstest ausgewahlt Seite 51
Thermoelement des Typs J ausgewahlt
Seite 67
K| Thermoelement des Typs K ausgewahlt
. Temperaturmessung ohne .
Umgebungsausgleich ausgewahlt Seite 69
4-20 mA %-Skala-Modus ausgewahlt
Seite 75
0-20) 0-20 mA %-Skala-Modus ausgewahlt
. Seite 40 und
== DC (Gleichstrom) Seite 70
Seite 36 und
~ AC (Wechselstrom) Seite 70
= AC+DC Seite 42
» Kondensator wird aufgeladen (wéhrend
el Kapazitatsmessung)
+ Positive Kante fiir Messungen der
Impulsbreite (ms) und des Arbeitszyklus (%) Seite 63 und
» Kondensator wird entladen (wéhrend Seite 78
1 Kapazitatsmessung)
» Negative Kante fiir Messungen der
Impulsbreite (ms) und Arbeitszyklus (%)
-58888 Primarmessanzeige
FC%
dBnSms MaReinheiten fiir die Primaranzeige Seite 29
MVAF
MkQHz
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Einleitung

Tabelle 1-8 Allgemeine Meldeanzeigen (Fortsetzung)

Legende  Beschreibung

Weitere
Informationen zu:

31000MRAV  Messbereich ausgewahlt
01 Akkuladezustandsanzeige
[APO), APO (autom. Ausschaltung) aktiviert

J Ton aktiviert

.=« Analoges Balkendiagramm

Autom. Bereichsauswahl oder autom Diode
ausgewahlt

Auto

>t Diodentest ausgewahlt

fw,svmf""h Smooth-Modus aktiviert

'-' ) Uberlast (der Messwert iiberschreitet den
, ', Anzeigebereich)
4R "am

Seite 7

Seite b

Seite 6

Seite 30

Seite 7

Seite 57

Seite 12 und
Seite 124
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Einleitung

MaReinheiten

1

Die fiir jede Messfunktion im Multimeter verfiigbaren Symbole

und Kennzeichnungen werden in Tabelle 1-9 beschrieben. Die

im Folgenden aufgelisteten Einheiten betreffen Messungen, die
in der Primir- und Sekundiranzeige des Multimeters angezeigt

werden.

Tabelle 1-9 Maleinheitenanzeige

z::zt:i/chnung Beschreibung

M Mega  1E+06 (1000000)

k Kilo 1E+03 (1000)

n Nano 1E-09 (0,000000001)

n Micro  1E-06 (0,000001)

m Milli 1E-03 (0,001)

dBm Dezibeleinheit relativzu T mW

dBV Dezibeleinheit relativzu 1V

mV,V Spannungseinheiten fiir Spannungsmessungen

A, mA, pA Ampere-Einheiten fir Stromstarkemessungen

nF, uF, mF Farad-Einheiten fiir Kapazitdtsmessungen

Q kQ, MQ Ohm-Einheiten fiir Widerstandsmessungen

MHz, kHz, Hz Hertz-Einheiten fir Frequenzmessungen

ms Millisekunden fiir Impulsbreitemessungen

% Prozentsatz fiir Arbeitszyklusmessungen

°C Grad Celsius, Einheit fiir Temperaturmessungen

°F Grad Fahrenheit, Einheit fiir Temperaturmessungen
s Sekunden, Einheit fiir abgelaufene Zeit im Peak- oder

Recording-Modus

29
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Einleitung

Analoges Balkendiagramm

Das analoge Balkendiagramm emuliert die Nadel auf einem analogen
Multimeter, ohne die Uberschwingweite anzuzeigen. Wenn Sie Peak-
oder Null-Anpassungen messen und sich schnell &ndernde
Eingangsignale beobachten, bietet das Balkendiagramm eine niitzliche
Anzeige, da sie eine schnellere Aktualisierungsrate (1] besitzt, um
schneller auf schnell reagierende Anwendungen anzusprechen.

Fir die Messung von Frequenz, Arbeitszyklus, Impulsbreite,
4-20 mA %-Skala, 0-20 mA %-Skala, dBm, dBV und Temperatur
stellt das Balkendiagramm nicht den Hauptanzeigewert dar.

Wenn beispielsweise Frequenz, Arbeitszyklus oder Impulsbreite
wéahrend einer Spannungs- oder Stromstirkemessung auf der
Priméaranzeige angezeigt wird, dann stellt das Balkendiagramm den
Spannungs- oder Stromstirkewert dar (nicht den Frequenz-,
Arbeitszyklus- oder Impulsbreitenwert). Oder wenn zum Beispiel
4-20 mA %-Skala oder 0-20 mA %-Skala auf der Primiranzeige
angezeigt wird, dann stellt das Balkendiagramm den
Stromstiarkewert dar und nicht den Prozentwert.

Die Zeichen “+” und “-” zeigen an, ob der gemessene oder
berechnete Wert positiv oder negativ ist. Jedes Segment stellt
abhingig von dem auf der Balkendiagrammanzeige fiir den
Spitzenwert angezeigten Bereich 1000 oder 500 Zahlen dar.

Tabelle 1-10 Analoge Balkendiagrammanzeige

Bereich Zahler/ Verwendung fiir
Segmente  Funktion
0.l A 8802 v A Q4

.............................. 3 . 1000 v' A’ Q' *
= lnntuntunlanlanlunt?

Ein instabiles Diagramm und eine uneinheitliche Primaranzeige bei
der Messung einer DC-Spannung weist normalerweise darauf hin,
dass im Schaltkreis AC-Spannungen vorhanden sind.

[1] Die Messrate des analogen Balkendiagramms betragt ungeféahr

50-Mal/Sekunde fiir DC-Spannungs-, Stromstérke-, und
Widerstandsmessungen.
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Einleitung
Kurzbeschreibung des Multimeter

Eingangsanschliisse

Die Verbindungsanschliisse fiir die verschiedenen
Messfunktionen des Multimeters sind in folgender Tabelle
beschrieben: Beachten Sie die Position des Drehreglers am
Multimeter, bevor Sie die Testleitungen an die
Verbindungsanschliisse anschlief3en.

Stellen Sie sicher, dass die Leitungen fiir die gewiinschte
Messfunktion an den richtigen Anschliissen angeschlossen sind,
bevor Sie eine Messung starten.

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Um eine Beschédigung des Geréts zu vermeiden, {iberschreiten Sie
nicht die Eingangsheschrankung.

A

10A MAX CATIV 600V
FUSED a0 CAT 11 1000V
mA
FUSED |— MAX
HA mA com Ly

©.0 0 ©

Abbildung 1-14  Anschliisse

3N



1 Einleitung

Tabelle 1-11 Anschlisse fiir verschiedene Messfunktionen

Drehreglerposition

Eingangsanschliisse Uberspannungsschutz
U1271A U1272A
e Zen
Qik- v
1000 Vrms
LPF) v LPF) v
LPF\ N =~
mV mV
com
= ~
\' v
=~
mv mv
. o) 1000 Vrms fiir Kurzschluss <0,3 A
Q))) QSmart 1]
>F -+ Auto
| |
A com
~o ~o . .
oA A 11 A/1000 V, flinke Sicherung
~o ~o
mA-A mA-A
440 mA/1000 V, flinke Sicherung
~ ~
HA HA

32
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Einleitung 1

Reinigen des Multimeter

Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in das Multimeter
eindringt, um Stromschldgen und Schaden am Geréat zu vermeiden.

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Schmutz oder Feuchtigkeit in den Anschliissen kann die
Messwerte verzerren. Fithren Sie zum Reinigen des Multimeter
folgende Schritte aus.

1 Schalten Sie das Multimeter aus und entfernen Sie die
Testleitungen.

2 Drehen Sie das Multimeter um, und schiitteln Sie den
Schmutz heraus, der sich eventuell in den Anschliissen
angesammelt hat.

Wischen Sie das Gehduse mit einem feuchten Tuch und einem
milden Reinigungsmittel ab — verwenden Sie keine Scheuer- oder
Losungsmittel. Reinigen Sie die Kontakte jedes Anschlusses mit
einem sauberen, alkoholgetrankten Wattetupfer.
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Einleitung
Reinigen des Multimeter
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U1271A/U1272A Digitale Handmultimeter
Benutzerhandbuch

2
Vornehmen von Messungen

Messen der AC-Spannung 36
Verwenden der LPF-Funktion (Tiefpassfilterfunktion) 38
Messen der DC-Spannung 40
Messen von AC- und DC-Signalen (nur U1272A) 42
Ausfiihren von dB-Messungen (nur U1272A) 43
Verwenden von ZLOW fiir Spannungsmessungen (nur U1272A) 45
Verwenden von Qik-V fiir Spannungsmessungen (nur U1271A) 47
Widerstandsmessung 48
Messen der Konduktanz 50
Durchgangstest 51
Verwenden von Smart W fiir Widerstandsmessungen (nur U1272A) 54
Testen von Dioden 57
Verwenden der autom. Diodenfunktion fiir Diodentests (nur U1272A) 61
Messen der Kapazitat 63
Messen der Temperatur 65
Messen von AC- oder DC-Stromstérke 70
%-Skala von 4-20 mA oder 0-20 mA 75
Frequenztestmodus 78
Messen der Frequenz 79
Messen der Impulsbreite 81
Messen des Arbeitszyklus 82

In den folgenden Abschnitten wird beschrieben, wie Sie
Messungen mit dem Multimeter vornehmen.
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Vornehmen von Messungen
Messen der AC-Spannung

Messen der AC-Spannung

36

Mit diesem Multimeter gemessene AC-Spannungsmessungen
werden als echte rms-Werte (Effektivwerte) zuriickgegeben.
Diese Messwerte sind prézise fiir Sinuskurven und andere
Wellenformen (ohne DC-Offset) wie Rechteck-, Dreieck- oder
Treppensignale.

Weitere Informationen zum Messen von AC-Spannungssignalen
mit DC-Offset (nur U1272A) finden Sie im Abschnitt ,Messen
von AC- und DC-Signalen (nur U1272A)“ dieses Handbuchs.

1 Drehen Sie den Drehregler auf @ /mE~,
(oder /=, nur U1272A).

2 Richten Sie das Multimeter wie in Abbildung 2-2 ein, um
AC-Spannung zu messen.

3 Prifen Sie die Testpunkte und lesen Sie die Anzeige.

Abbildung 2-1  AC-Spannungsanzeige

+ Driicken Sie auf (), um zwischen den verfiigharen
Dual-Anzeigenkombinationen zu wechseln. Weitere Informationen
finden Sie unter Anhang B, ,.Dual-Anzeigekombinationen mit der
Dual-Taste”, ab Seite 155.

+ Driicken Sie auf (®&*], um den Frequenztestmodus fiir
Spannungsmessungen zu aktivieren. Weitere Informationen finden Sie
unter ,Frequenztestmodus” auf Seite 78.

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch
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Vornehmen von Messungen
Messen der AC-Spannung

U1272A

True RMS Multimeter

10A MAX

FUSED
440mA
[_ FUSED _]
A

HA mA

CATIV 600V
CAT i 1000V

Abbildung 2-2  Messen der AC-Spannung
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Vornehmen von Messungen

Verwenden der LPF-Funktion (Tiefpassfilterfunktion)

38

Das Multimeter ist mit einem AC-Tiefpassfilter ausgestattet, um
beim Messen der AC-Spannung oder -Frequenz das
unerwinschte elektrische Rauschen zu verringern.

1 Drehen Sie den Drehregler auf ™5 /& .

2 Dricken Sie auf , um die Funktion fiir den
Tiefpassfilter zu aktivieren (). Das Multimeter misst
weiter im ausgewahlten AC-Modus, aber nun wird das Signal
durch einen Filter geleitet, der unerwiinschte Spannungen
uber 1 kHz blockiert.

=t

~
() G I D e

Abbildung 2-3  Ac-Spannung mit LPF-Anzeige

Um einen elektrischen Schlag oder andere Verletzungen zu
vermeiden, verwenden Sie die Tiefpassfilteroption NICHT, um das
Vorhandensein von gefahrlichen Spannungen zu iiberpriifen. Es
konnen Spannungen vorhanden sein, die groBer als die angezeigten
Spannungen sind. Fiihren Sie zuerst eine Spannungsmessung ohne
Filter durch, um eventuell vorhandene gefihrliche Spannungen zu
erkennen. Wahlen Sie anschlieBend die Filterfunktion.

Der Tiefpassfilter kann die Messleistung an Verbundsinuskurven
verbessern, die typischerweise von Umrichtern und
Motorantrieben mit variabler Frequenz erzeugt werden.
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Vornehmen von Messungen 2
Verwenden der LPF-Funktion (Tiefpassfilterfunktion)

Verwenden von LPF fiir DC-Kopplung fiir
Spannungs-/Stromstarkemessungen

Sie konnen den Tiefpassfilter auch fiir DC-Kopplung fiir
Spannungs-/Stromstirkemessungen aktivieren. In ,Aktivieren
und Deaktivieren des Filters“ auf Seite 109 erhalten Sie weitere
Informationen.

Aktivieren Sie den Tiefpassfilter, um AC-Signale zu blocken und
zu dampfen. So konnen Sie den DC-Offset bei Vorhandensein
eines hohen AC-Spannungssignals ablesen, der den Messbereich
uberschreitet (z. B. AC 100 V/220 V angewendet auf den

3 V-Bereich).

Das Symbol wird angezeigt, wenn der Filter in der
Einrichtung des Multimeters aktiviert ist.

Abbildung 2-4  DC-Kopplung fiir AC+DC-Spannungsmessungen

39



2

Vornehmen von Messungen
Messen der DC-Spannung

Messen der DC-Spannung

40

Dieses Multimeter zeigt sowohl DC-Spannungswerte als auch
deren Polaritit an. Negative DC-Spannungen werden mit einem
Minuszeichen auf der linken Seite angezeigt.

1 Zum Messen einer DC-Spannung mit dem Multimeter drehen

Sie den Drehregler auf 7 /5 oder %/ = und stellen Sie den
Multimeter wie in Abbildung 2-5 ein.

2 Priifen Sie die Testpunkte und lesen Sie die Anzeige.

Abbildung 2-5  DC-Spannungsanzeige

+ Driicken Sie auf (¥), um zwischen den verfiigharen
Dual-Anzeigenkombinationen zu wechseln. Weitere Informationen
finden Sie unter Anhang B, ,.Dual-Anzeigekombinationen mit der
Dual-Taste”, ab Seite 155.

+ Driicken Sie auf (2], um den Frequenztestmodus fiir
Spannungsmessungen zu aktivieren. Weitere Informationen finden Sie
unter , Frequenztestmodus” auf Seite 78.
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Vornehmen von Messungen
Messen der DC-Spannung

U1272A

True RMS Multimeter

shift

ESC View

10A MAX

FUSED
440mA
[_ FUSED _]
A

HA mA

CATIV 600V
CAT i 1000V

Abbildung 2-6  Messen der DC-Spannung
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Vornehmen von Messungen

Messen von AC- und DC-Signalen (nur U1272A)

Messen von AC- und DC-Signalen (nur U1272A)

42

Das Multimeter kann sowohl AC- als auch DC-Signalkomponenten,
Spannung oder Stromstirke, als zwei separate Messwerte oder
kombiniert als einen AC+DC-Wert (rms) anzeigen.

1 Richten Sie das Multimeter entsprechend den gewiinschten
Messungen ein. Stellen Sie den Drehregler wie folgt ein:

i Fir Spannungsmessungen: %5 oder ﬁ
ii Fiir Stromstirkemessungen: .5, oder %7;.

2 Dricken Sie zwei Mal auf die Taste _, um die
Messfunktion auf den AC+DC-Modus (=) einzustellen.

Priifen Sie die Testpunkte und lesen Sie die Anzeige.

Abbildung 2-7  AC+DC-Spannungsanzeige

Messen Sie bei der Messung des DC-Offset einer AC-Spannung
zuerst die AC-Spannung, um genauere Werte zu erhalten.
Notieren Sie den AC-Spannungsbereich und wahlen Sie
anschlief3end einen DC-Spannungsbereich, der hoher oder
gleich dem AC-Bereich ist. Diese Methode verbessert die
Genauigkeit der DC-Messung, da sichergestellt wird, dass die
Eingangsschutzschaltkreise nicht aktiviert sind.

+ Driicken Sie auf (), um zwischen den verfiigharen
Dual-Anzeigenkombinationen zu wechseln. Weitere Informationen
finden Sie unter Anhang B, ..Dual-Anzeigekombinationen mit der
Dual-Taste”, ab Seite 155.

+ Driicken Sie auf (%], um den Frequenztestmodus fiir
Spannungsmessungen zu aktivieren. Weitere Informationen finden Sie
unter , Frequenztestmodus” auf Seite 78.
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Vornehmen von Messungen 2
Ausfiihren von dB-Messungen (nur U1272A)

Ausfiihren von dB-Messungen (nur U1272A)

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Das Multimeter kann Spannung als dB-Wert anzeigen, und zwar
entweder relativ zu 1 Milliwatt (dBm) oder zu einer
Referenzspannung von 1 Volt (dBV).

Anzeigen von dB-Werten

Eine dBm-Messung muss eine Referenzimpedanz (Widerstand)
verwenden, um einen dB-Wert basierend auf 1 Milliwatt zu
berechnen. Die Referenzimpedanz ist standardméafiig auf 50 Q2
eingestellt. Informationen zum Einstellen eines anderen
Referenzwerts finden Sie unter ,Einstellen einer
benutzerdefinierten dBm-Referenzimpedanz (nur U1272A)“ auf
Seite 114.

1 Damit das Multimeter Werte in dBm anzeigt, miissen Sie
zuerst den Drehregler auf ™y @~y % oder = einstellen.

2 Driicken Sie auf , bis die Spannungsmessungen als
dBm-Werte angezeigt werden (siehe Abbildung 2-8).

Abbildung 2-8  dBm-Anzeige
Driicken Sie ldnger als 1 Sekunde auf , um die

dBm-Funktion zu beenden. Auch durch Auswéahlen des
Frequenztestmodus, , wird die dBm-Funktion beendet.
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Vornehmen von Messungen

Ausfiihren von dB-Messungen (nur U1272A)

Anzeigen von dBV-Werten

Eine dBV-Messung verwendet eine 1 V-Referenzspannung, um
die aktuelle Messung mit einem gespeicherten Relativwert zu
vergleichen. Der Unterschied zwischen den beiden AC-Signalen
wird als dBV-Wert angezeigt. Die Referenzimpedanzeinstellung
ist nicht Teil einer dBV-Messung.

1 Zum Durchfiithren einer dBV-Messung drehen Sie den
Drehregler zuerst auf die Position T2, T&ay %’ oder 7.

2 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf , um in den
Einrichtungsmodus des Multimeters zu wechseln.

3 Driicken Sie auf (- 5% ), bis dl) bEL in der Sekundéiranzeige
erscheint. Driicken Sie auf , bis an dBV in der
Priméranzeige erscheint.

4 Driicken Sie auf , um die Anderungen zu speichern.
Driicken Sie auf . und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet.

5 Driicken Sie auf , bis die Spannungsmessungen als
dBV-Wert wie in Abbildung 2-9 angezeigt werden.

Abbildung 2-9  dBV-Anzeige

Damit das Multimeter wieder dBm-Werte anzeigt, wiederholen
Sie Schritt 2 bis Schritt 4 und wihlen Sie stattdessen on dBm.
Weitere Informationen finden Sie unter ,,Andern der
Dezibelanzeige (nur U1272A)“ auf Seite 113.

Driicken Sie ldnger als 1 Sekunde auf , um die dBV-Funktion

zu verlassen. Durch Auswéahlen des Frequenztestmodus, ( "™ J,
wird die dBV-Funktion ebenfalls beendet.
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Verwenden von Z gy fiir Spannungsmessungen (nur U1272A)

Verwenden von Z; gy fiir Spannungsmessungen (nur U1272A)

VORSICHT

Verwenden Sie die Z; gyy-Funktion nicht, um Spannungen in
Schaltkreisen zu messen, die durch die niedrige Impedanz (=2 kQ)
dieser Funktion beschadigt werden kénnten.

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Streuspannungen sind in Schaltkreisen vorhandene Spannungen, die
nicht energetisiert werden diirfen. Ghost-Spannungen kénnen durch
kapazitive Kopplung zwischen den stromfiihrenden Leitungen und
den angrenzenden freien Leitungen verursacht werden.

Um Streuspannungen oder induzierte Spannungen zu
entdecken bietet die Funktion Zj ow (niedrige
Eingangsimpedanz) im Multimeter eine niedrige Impedanz tiber
die Leitungen, um genauere Messergebnisse zu erhalten.

1 Zum Ausfiihren einer Zj gw-Messung miissen Sie den

Drehregler auf —Z\E\‘I’—‘” stellen.

2 Priifen Sie die Testpunkte und lesen Sie die Anzeige. Die
AC-Spannungsmessung wird in der Primaranzeige, die
DC-Spannungsmessung in der Sekundiranzeige angezeigt.
Driicken Sie auf (%), um die AC- und
DC-Spannungsmessungsanzeige zwischen der Primér- und
Sekundiranzeige zu wechseln.

Abbildung 2-10 7, 5\y-Anzeige

Wiahrend der Z; gw-Messungen ist die autom. Bereichsauswahl
deaktiviert und der Bereich des Multimeters ist im manuellen
Bereichsmodus auf 1000 V eingestellt.
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Vornehmen von Messungen

Verwenden Sie Z, g\y, um den Zustand einer Batterie zu testen.

Mit der DC-Spannungsmessfunktion konnen Sie den
Spannungslevel einer Batterie ablesen. Mit der Zj gy-Funktion
konnen Sie zusitzlich noch den Zustand einer Batterie testen.

Wenn Sie feststellen, dass die gemessene Batteriespannung, die
in der Zj ow-Funktion angezeigt wird, graduell abnimmt,
bedeutet dies, dass die Kapazitit der im Test befindlichen
Batterie nicht ausreicht, um normale Funktionen auszufiihren.
Mit diesem einfachen und schnellen Test kénnen Sie feststellen,
ob eine Batterie genug Spannung aufweist, um normale
Funktionen auszufiihren.

Eine léngere Verwendung der Z, g-Funktion verbraucht die Kapazitét der
getesteten Batterie.
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Verwenden von Qik-V fir Spannungsmessungen (nur U1271A)

Verwenden von Qik-V fiir Spannungsmessungen (nur U1271A)

Mit der Qik-V-Funktion kénnen Sie das Vorhandensein von AC-
und/oder DC-Spannungen ermitteln, bevor Sie einen genauen
Bereich fiir eine prizisere Messung einstellen.

1 Um den gemessenen Signaltyp schnell zu identifizieren,
drehen Sie den Drehregler des Multimeters auf 3% .

2 Priifen Sie die Testpunkte und lesen Sie die Anzeige. Die
AC-Spannungsmessung wird in der Primiranzeige, die
DC-Spannungsmessung in der Sekundiranzeige angezeigt.
Driicken Sie auf , um die AC- und
DC-Spannungsmessungsanzeige zwischen der Primér- und
Sekundiranzeige zu wechseln.

Abbildung 2-11  Qik-V-Anzeige

Sobald der Signaltyp identifiziert wurde (AC-, DC- oder
AC+DC-Spannung), wahlen Sie die entsprechende
Spannungsmessfunktion, indem Sie den Drehregler auf die
entsprechende Position und Funktion (AC, DC oder AC+DC)
einstellen und so genauere Messwerte erhalten.
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2 Vornehmen von Messungen
Widerstandsmessung

Widerstandsmessung

VORSICHT Um eventuelle Schaden am Multimeter oder am zu testenden Gerét zu

vermeiden, unterbrechen Sie den Schaltkreisstrom und entladen Sie
alle Kondensatoren, bevor Sie den Widerstand messen.

Widerstand (Gegensatz zu Stromfluss) wird gemessen, indem ein
schwacher Strom durch die Testleitungen zum getesteten
Schaltkreis geschickt wird. Da dieser Strom durch alle méglichen
Pfade zwischen den Leitungen flieit, entspricht der
Widerstandsmesswert dem Gesamtwiderstand aller Pfade zwischen
den Leitungen. Der Widerstand wird in Ohm (Q2) angegeben.

1 Stellen Sie zum Messen des Widerstands den Drehregler des
Multimeters auf Jsmarto/g" ein und richten Sie das Multimeter
wie in Abbildung 2-13 ein.

2 Priifen Sie die Testpunkte und lesen Sie die Anzeige.

Abbildung 2-12 Widerstandsanzeige

Beachten Sie folgenden Punkte, wenn Sie den Widerstand messen.

* Die Testleitungen erhohen die Widerstandsmessungen mit
einem Fehlerwert von 0,1 Q bis 0,2 Q. Halten Sie die
Testspitzen aneinander und lesen Sie den Widerstand der
Leitungen ab, um die Leitungen zu priufen. Um den
Leitungswiderstand aus der Messung zu entfernen, halten Sie
die Testleitungsspitzen aneinander und driicken Sie auf
. Nun wird der Widerstand an den Spitzen von allen
zukiinftigen Anzeigewerten abgezogen.
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Vornehmen von Messungen 2
Widerstandsmessung

* Da der Teststrom des Multimeters durch alle méglichen
Pfade zwischen den Testspitzen flieft, unterscheidet sich der
Messwert eines Widerstands in einem Schaltkreis oft vom
Nennwert des Widerstands.

Die Widerstandsfunktion kann genug Spannung erzeugen, um
Siliziumdioden- oder Transistorsperrschichten in
Vorwartsrichtung vorzuspannen, damit diese leiten. Wenn dies
vermutet wird, driicken Sie auf (> % ), um einen schwiicheren
Strom im nichsthoheren Bereich anzuwenden.

Agilent U1272A

il

True RMS Multimeter

gSmartQ

CATIV 600V
CAT il 1000V

Abbildung 2-13  Widerstandsmessung
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Vornehmen von Messungen

Messen der Konduktanz

50

Die Konduktanz (oder elektrischer Leitwert) ist das Gegenteil
des Widerstands. Hohe elektrische Leitwerte entsprechen
niedrigen Widerstandswerten. Die Einheit des elektrischen
Leitwerts ist Siemens (S). Der 300 nS-Bereich misst den
Leitwert in nano-Siemens (1 nS = 0,000000001 Siemens). Da
kleine Leitwerte extrem hohen Widerstandswerten
entsprechen, ermoglicht es Ihnen der nS-Bereich, den
Widerstand von Komponenten bis zu 100 GQ

(0,01 nS-Auflosung) zu berechnen und festzulegen.

1 Stellen Sie zum Messen des elektrischen Leitwerts den
Drehregler des Multimeters auf g /" ein und richten Sie
den Multimeter wie in Abbildung 2-13 ein.

2 Driicken Sie auf , bis die Leitwertmessung ausgewihlt
ist (Einheit nS wird angezeigt). Priifen Sie die Testpunkte und
lesen Sie die Anzeige.

Hohe Widerstandswerte sind anfallig fiir elektrisches Rauschen.
Mit der Durchschnittsfunktion konnen Sie die meisten
Messwerte mit Rauschen glatten. Siehe ,Erfassen von
Maximum- und Minimum-Werten (MaxMin)“ auf Seite 90.
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Durchgangstest

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Vornehmen von Messungen 2

Um eventuelle Schaden am Multimeter oder am zu testenden Gerét zu
vermeiden, unterbrechen Sie den Schaltkreisstrom und entladen Sie
alle Hochspannungskondensatoren, bevor Sie den Durchgang testen.

Durchgang bedeutet das Vorhandenseins eines vollstindigen
Pfades fiir den Stromfluss. Der Durchgangstest besitzt einen
Warnton, der ertdont, und ein Hintergrundlicht, das blinkt,
solange ein Schaltkreis geschlossen oder unterbrochen ist. Die
akustische und visuelle Warnung ermoglicht es IThnen, einen
schnellen Durchgangstest durchzufiihren, ohne dass Sie auf die
Anzeige sehen miissen.

beim Durchgang bedeutet ein Kurzschluss, dass ein gemessener
Wert niedriger ist, als die in Tabelle 2-1 angegebenen
Widerstandsschwellenwerte.

Tabelle 2-1  Widerstandsschwellenwerte

Messbereich Schwellenwertwiderstand
30.000 © <25+10Q

300.00 © <25%10Q

3.0000 kQ <250 £100 ©Q

30.000 kQ <25+ 1kQ

300.00 kQ <25+ 10kQ

3.0000 MQ <120 £ 60 kQ

30.000 MQ <120 £ 60 kQ

300.00 MQ <120 £ 60 kQ

Sie konnen festlegen, dass als Durchgangsanzeige ein Signal
ertont und die Hintergrundbeleuchtung blinkt, unabhingig
davon, ob der getestete Schaltkreis unter dem
Schwellenwiderstand liegt (kurzgeschlossen) oder ihm
entspricht bzw. ihn tiberschreitet (offen).
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Vornehmen von Messungen
Durchgangstest

Driicken Sie auf ., um zwischen dem Status "Short" und dem

Status "open" fiir das Priifen der Kontakte normal offen (_-9-_)

und normal geschlossen (" -g- ") zu wechseln.

1 Positionieren Sie fiir den Durchgangstest den Dreheregler auf
Jsmarta/ g und richten Sie das Multimeter wie in Abbildung 2-13 ein.

2 Driicken Sie auf (8%, um die Durchgangstestfunktion ()
zu aktivieren.

3 Driicken Sie auf , um zwischen dem Status "short" und
dem Status "open" zu wechseln.

Driicken Sie auf G258, um die
Durchgangstestfunktion zu aktivieren.

Driicken Sie auf (%), um zwischen
dem Status "short" und dem Status
"open" zu wechseln.

Schaltkreis offen. "Open" entdeckt, Warntone.

Erfassung starten

"Short" entdeckt, Warntdne. Schaltkreis geschlossen.

Abbildung 2-14 Durchgangsoperation

4 Prifen Sie die Testpunkte und lesen Sie die Anzeige.

Die Durchgangsfunktion erfasst selbst periodische Kurzschliisse
und Offnungen, die nur 1ms lang dauern. Bei einem kurzen
"short" oder "open" ertont ein kurzer Ton und das Multimeter
blinkt kurz.
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Durchgangstest

In der Einrichtung des Multimeters kénnen Sie die akustischen
und visuellen Warnsignale aktivieren und deaktivieren. Weitere
Informationen zu den akustischen und visuellen Warnoptionen
finden Sie unter ,,Andern der Warntonfrequenz*“ auf Seite 108
und , Aktivieren und Deaktivieren der
Hintergrundlichtwarnung® auf Seite 123.

gilent U1272A OFF
(open)

ON
(closed)

gSmartQ

Abbildung 2-15 Durchgangstest
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2 Vornehmen von Messungen

Verwenden von Smart Q fiir Widerstandsmessungen (nur U1272A)

Smart Q (Offset-Kompensation) entfernt unerwartete
DC-Spannungen innerhalb des Gerits, am Eingang oder am
gemessenen Schaltkreis, die zu Fehlern der
Widerstandsmessung fiihrt. Die Vorspannung oder der
Kriechstrom wird auf der Sekundiranzeige angezeigt.

Bei Verwendung der Offset-Kompensationsmethode nimmt das
Multimeter den Unterschied zwischen zwei
Widerstandsmessungen, wenn zwei verschiedene Teststrome
angewendet werden, um festzustellen, ob Offset-Spannungen in
der Eingangsschaltung vorhanden sind. Die resultierende
angezeigte Messung korrigiert diesen Offset, sodass Sie ein
praziseres Widerstandsmessungsergebnis erhalten.

Smart Q gilt nur fiir die Widerstandsbereiche 30 Q, 300 Q, 3 k€2, 30 kQ und
300 k2. Die maximal korrigierbare Offset-/Vorspannung ist +50 mV/

—30 mV fiir den Bereich 30 Q und +1.0 V/-0.2 V fiir die Bereiche 300 O,

3 kO, 30 kQ und 300 kQ.

Wenn die DC-Spannung am Widerstand (iber der maximal korrigierbaren
Offset-/Vorspannung liegt, dann wird Ji auf der Sekundéranzeige
angezeigt.

1 Drehen Sie zum Verwenden der Smart Q-Funktion den
Drehregler des Multimeters auf g und driicken Sie
@&, bis auf der Anzeige angezeigt wird.

2 Priifen Sie die Testpunkte und lesen Sie die Anzeige. Die
Widerstandsmessung und die Vorspannungsmessung wird in
der Primir- bzw. Sekundaranzeige angezeigt.

Driicken Sie , um zwischen der Anzeige des Kriechstroms
(1A) und der Vorspannung (mV) zu wechseln.
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Vornehmen von Messungen
Verwenden von Smart Q fiir Widerstandsmessungen (nur U1272A)

Abbildung 2-16  Anzeige von Smart Q (mit Vorspannung)

Verwenden von Smart Q zum Messen des Widerstands eines
Thermoelement-Sensors

Das Messen des Widerstands eines
Thermoelement-Temperatursensors kann niitzlich sein. Die
Thermospannung ist proportional zur Temperatur und der
Auswirkung der Widerstandsmessung. Das Verwenden der
Smart Q-Funktion hilft Thnen dabei, unabhingig von der
Temperatur genaue Messwerte zu erhalten.
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2 Vornehmen von Messungen

Verwenden von Smart (2 zum Messen des Kriechstroms

Verwenden Sie die Smart Q-Funktion, um Kriechstrom oder
Gegenstrom fir Flachendioden zu messen. Derartige
Kriechstrome sind vernachldssigbar und werden in pA oder nA
gemessen. Anstatt ein Hochprazisions-Multimeter mit 1 nA oder
0,1 nA oder ein Prazisions-Shunt zu beziehen, konnen Sie den
Kriechstrom mit der Smart Q-Funktion mit einem Widerstand
von 100 kQ bis 300 k) messen.

Agilent U1272A

?)»Smart 0

1A
;;;;;

Abbildung 2-17 Messen des Kriechstroms
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Testen von Dioden

VORSICHT

Vornehmen von Messungen 2
Testen von Dioden

Um eventuelle Schaden am Multimeter oder am zu testenden Gerét zu
vermeiden, unterbrechen Sie den Schaltkreisstrom und entladen Sie
alle Kondensatoren, bevor Sie die Dioden testen.

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Verwenden Sie den Diodentest, um Dioden, Transistoren,
gesteuerte Silizium-Gleichrichter (SCRs) und andere
Halbleitergerite zu testen. Bei einer guten Diode fliefdt Strom
nur in eine Richtung.

Bei diesem Test wird ein Strom durch einen Halbleiteranschluss
geschickt, anschlieRend wird der Spannungsabfall des
Anschlusses gemessen. Ein typischer Anschluss fillt 0,3 V bis
0,8 V ab.

1 Zum Testen einer Diode auRRerhalb eines Schaltkreises
drehen Sie den Drehregler auf + /-2 und richten Sie das
Multimeter wie in Abbildung 2-20 ein.

2 Priifen Sie die Testpunkte und lesen Sie die Anzeige.

SchlieRen Sie die rote Testleitung an den positiven Anschluss (Anode) und
die schwarze Messleitung an den negativen Anschluss (Kathode) an. Die
Kathode einer Diode ist mit einem Streifen versehen.

Abbildung 2-18 Diodenanzeige
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Vornehmen von Messungen
Testen von Dioden

Das Multimeter kann eine Dioden-Durchlassspannung von
bis zu ungefahr 3,1 V anzeigen. Die Durchlassspannung einer
ublichen Diode liegt innerhalb des Bereichs von 0,3 V bis

0,8 V. Der Messwert kann jedoch abhiangig vom Widerstand
anderer Pfade zwischen den Sondenspitzen variieren.

Drehen Sie die Sonden um (wie in Abbildung 2-21 gezeigt)
und messen Sie die Spannung an der Diode erneut. Bewerten
Sie die Diode geméif3 den folgenden Richtlinien:

* Eine Diode wird als gut betrachtet, wenn das Multimeter
im Sperrvorspannungsmodus UL anzeigt.

* Eine Diode wird als kurzgeschlossen betrachtet, wenn das
Multimeter ungefahr 0 Vim Durchlassvorspannungsmodus
und im Sperrvorspannungsmodus anzeigt und ein
durchgéngiges akustisches Signal ertont.

* Eine Diode wird als offen betrachtet, wenn das Multimeter
im Durchlassvorspannungsmodus und im
Sperrvorspannungsmodus oL anzeigt.

Abbildung 2-19  Anzeige offener Diode

Wenn der Warnton wahrend des Diodentests aktiviert ist,
erklingt der Warnton kurz bei normalem Anschluss und
dauerhaft bei kurzgeschlossenem Anschluss, unter 0,050 V.
Siehe ,Andern der Warntonfrequenz“ auf Seite 108, um den
Warnton zu deaktivieren.
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Vornehmen von Messungen
Testen von Dioden

Agilent U1272A

Ran
e

shift

Anko k) ESC View

AT 1600
FUSED

nA mA COM

A

Abbildung 2-20 Testen der Durchlass-Diode
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Testen von Dioden

Agilent U1272A

Ran
e

shift

Anko k) ESC View

AT 1600
FUSED

nA mA COM

A

Abbildung 2-21 Testen der Sperrspannungs-Diode

60 U1271A/U1272A Benutzerhandbuch



Vornehmen von Messungen 2

Verwenden der autom. Diodenfunktion fiir Diodentests (nur U1272A)

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Die autom. Diodenfunktion hilft IThnen dabei, die Durchlass-
und Sperrspannungsrichtung gleichzeitig zu testen. Sie miissen
die Messrichtung nicht &ndern, um den Diodenstatus zu
identifizieren.

Tabelle 2-2  Spannungsschwellenwerte fiir autom. Diodenfunktion

Durchlassspannung Sperrspannung Diodenstatus
Primaranzeige Sekundaranzeige Gut Nicht gut
OL oder <0,3V oder >0,8 V —OL oder>-0,3 V oder b 4
<08V
Innerhalb 0,3V bis 0,8 V -0L v
oL Innerhalb —0,3 V bis v

0.8V

Der Zustand "Open" wird nicht als OL auf beiden Richtungen gewarnt,
wenn die autom. Diodenfunktion verwendet wird.

1 Drehen Sie den Drehregler des Multimeters auf 2. und
richten Sie das Multimeter wie in Abbildung 2-20 ein.

2 Driicken Sie auf (&, um die autom. Diodenfunktion zu
aktivieren (Autot}).

In der Primaranzeige wird der Wert fiir die
Durchlassspannung angezeigt. Der Wert fiir die
Sperrspannung wird in der Sekundaranzeige angezeigt.

food wird kurz (mit einem kurzen Warnton) auf der
Sekundiranzeige angezeigt, wenn die Diode in gutem
Zustand ist.

nbood wird kurz angezeigt (mit zwei Warnténen), wenn
die Diode die Schwellenwerte Uibersteigt.

61



2 Vornehmen von Messungen
Verwenden der autom. Diodenfunktion fiir Diodentests (nur U1272A)

Abbildung 2-22  Anzeige fiir Autom. Diode - Status "Good"

Abbildung 2-23  Anzeige fiir Autom. Diode - Status "nGood"
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Messen der Kapazitat

VORSICHT

Vornehmen von Messungen 2
Messen der Kapazitat

Um eventuelle Schaden am Multimeter oder am zu testenden Gerét zu
vermeiden, unterbrechen Sie den Schaltkreisstrom und entladen Sie
alle Hochspannungskondensatoren, bevor Sie die Kapazitat messen.
Benutzen Sie die DC-Spannungsfunktion, um zu bestéatigen, dass der
Kondensator vollstéandig entladen ist.

Das Multimeter misst die Kapazitit, indem er den Kondensator
mit einer bekannten Stromstirke tiber einen bekannten
Zeitraum aufladt. Es wird die sich ergebende Spannung
gemessen und anschlieRend die Kapazitiat berechnet.

1 Drehen Sie zum Messen der Kapazitit den Drehregler auf die
Position | und richten Sie das Multimeter wie in
Abbildung 2-25 gezeigt ein.

2 Priifen Sie die Testpunkte und lesen Sie die Anzeige. £ wird
in der Anzeige unten links eingeblendet, wenn der
Kondensator aufgeladen wird. Y| wird angezeigt, wenn der
Kondensator entladen wird.

Abbildung 2-24 Kapazitatsanzeige

Um die Messgenauigkeit von Kondensatoren mit kleinen Werten zu
verbessern, driicken Sie bei offenen Testleitungen auf (&), um die
Restkapazitat des Multimeters und der Leitungen zu subtrahieren.

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch
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Vornehmen von Messungen
Messen der Kapazitat

Zum Messen von Kapazitaten tiber 1000 uF, entladen Sie zunéchst den
Kondensator, und wahlen anschlieRend einen angemessenen Bereich fir
die Messung aus. Dadurch wird die Messgeschwindigkeit beschleunigt.
Stellen Sie zudem sicher, dass der richtige Kapazitatswert erhalten wird.

gilent U1272A

True RMS Multimeter

Anui
ie

Dual
Exit

Abbildung 2-25 Messen der Kapazitat
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Messen der Temperatur

m SchlieBen Sie das Thermoelement nicht an unter Spannung
stehende Stromkreise an. Dies kann mdglicherweise zu Feuer oder

einem Stromschlag fiihren.

VORSICHT Knicken Sie die Thermoelementkabel nicht im spitzen Winkel. Das

wiederholte Knicken Gber einen langeren Zeitraum kann zum
Abbrechen des Anschlusses fiihren.

Das Multimeter verwendet zum Messen der Temperatur eine
Temperatursonde vom Typ K (Standardeinstellung).

1 Drehen Sie zum Messen der Temperatur den Drehregler auf
4| und driicken Sie ein Mal auf — Richten Sie das
Multimeter wie in Abbildung 2-28 gezeigt ein.

2 Prifen Sie die Testpunkte und lesen Sie die Anzeige. In der
Priméranzeige wird normalerweise die Temperatur oder die
Meldung oL (offenes Thermoelement) angezeigt. Diese
Meldung kann aufgrund einer kaputten (offenen) Sonde
eingeblendet werden oder weil keine Sonde am Eingang des
Multimeters angeschlossen ist.

Abbildung 2-26 Temperaturanzeige

Driicken Sie auf (- %2 ), um die Temperatureinheit zwischen °C
und °F zu dndern (Sie miissen zuerst die Temperatureinheit
andern, um zwischen °C und °F zu wechseln). In ,Andern der
standardméafiigen Temperatureinheit* auf Seite 67 erhalten Sie
weitere Informationen.
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Vornehmen von Messungen
Messen der Temperatur

VORSICHT

Stellen Sie die Anzeige fiir die Temperatureinheit immer entsprechend
den offiziellen Anforderungen und den Gesetzen lhres Landes ein.

Durch KurzschlieRen des l Eingangs am COM Eingang fiihrt dazu, dass
die Temperatur an den Eingdngen des Multimeters angezeigt wird.

<% Agilent U1272A

True RMS Multimeter

10A MAX CATIV 600V
FUSED R CAT i 1000V

m
|— FUSED —] [_Tj
A

HA mA com a0y

A A
Thermoelementsonde des Typs K

Abbildung 2-27 Messen der Oberflachentemperatur
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Vornehmen von Messungen 2

Andern des standardmiBigen Thermoelementtyps (nur U1272A)

Sie konnen den Thermoelementtyp (J oder K) im
Einrichtungsmenii des Multimeters dndern.

1 Driicken Sie lianger als 1 Sekunde auf (), um in das

Setup,

Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

. . ange . r . . .
2 Driicken Sie auf bis LolUPLE in der Sekundiranzeige
erscheint. Driicken Sie auf @ oder (&), um den

tug,

Thermoelementtyp zu andern.
Verfiigbare Optionen: E4PE M oder £4PEN.

3 Driicken Sie auf , um die Anderungen zu speichern.
Driicken Sie auf @ und halten Sie die Taste gedriickt, bis

Setup,

das Multimeter erneut startet.

Andern der standardmaRigen Temperatureinheit

Sie konnen die Temperatureinheit (Grad Celsius,
Celsius/Fahrenheit, Fahrenheit oder Fahrenheit/Celsius) im
Einrichtungsmenii des Multimeters dndern.

1 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf (), um in das

Setup,

Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf (&%, bis £ -Un £ in
der Sekundiranzeige eingeblendet wird. Driicken Sie auf @
oder @, um die Temperatureinheit zu andern.

Verfiigbare Optionen:
O - Temperatur in °C gemessen.

07 -0F - Driicken Sie wiahrend der Temperaturmessung auf
, um zwischen °C und °F zu wechseln.

OF - Temperatur in °F gemessen.

OF -0 - Driicken Sie wihrend der Temperaturmessung auf

Range

(- %= ) um zwischen °F und °C zu wechseln.

3 Driicken Sie auf , um die Anderungen zu speichern.
Driicken Sie auf @ und halten Sie die Taste gedruckt, bis

tup,

das Multimeter erneut startet.
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2 Vornehmen von Messungen

Die flanschartige Thermoelementsonde eignet sich fiir das
Messen von Temperaturen von —40 °C bis 204 °C (399 °F) in
teflonkompatiblen Umgebungen. Oberhalb dieser Temperatur
kann die Sonde méglicherweise toxische Gase absondern.
Tauchen Sie die Thermoelementsonde nicht in Fliissigkeiten
ein. Um beste Ergebnisse zu erzielen, verwenden Sie eine
anwendungsspezifische Thermoelementsonde - eine
Immersionssonde fiir Fliissigkeiten oder Gel und eine Luftsonde
fir Luftmessungen.

Befolgen Sie die folgenden Messtechniken:

68

Reinigen Sie die Messoberflache und achten Sie darauf, dass
die Sonde die Oberfliche sicher beriihrt. An der Oberflache
darf keine Spannung anliegen.

Wenn Sie liber der AufRentemperatur messen, verschieben
Sie das Thermoelement entlang der Oberfliche, bis Sie zum
hochsten Temperaturmesswert kommen.

Wenn Sie unter der AufRentemperatur messen, verschieben
Sie das Thermoelement entlang der Oberfliche, bis Sie zum
niedrigsten Temperaturmesswert kommen.

Platzieren Sie das Multimeter in der Betriebsumgebung fiir
zunichst 1 Stunde, da das Multimeter einen
ﬁbertragungsadapter ohne Ausgleich mit
Miniaturwarmesonde verwendet.

Verwenden Sie fiir schnelle Messungen die [f#-Kompensation,
um die Temperaturschwankung der Thermoelementsonde
anzuzeigen. Die [f#-Kompensation unterstiitzt Sie beim
sofortigen Messen der relativen Temperatur.
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Temperaturmessungen ohne Umgebungskompensation

Wenn Sie in einer Umgebung arbeiten, in der die
Umgebungstemperaturen nicht konstant sind, gehen Sie wie
folgt vor:

1 Driicken Sie auf , um [f§-Kompensation zu wihlen. Dies
ermoglicht Thnen eine schnelle Messung der relativen
Temperatur.

2 Vermeiden Sie den Kontakt zwischen der
Thermoelementsonde und der Messoberflache.

3 Nachdem Sie eine konstante Messung erhalten haben,
driicken Sie , um eine Messung als relative
Referenztemperatur festzulegen.

4 Beriihren Sie die Oberfliache mit der Thermoelementsonde
und lesen Sie die Anzeige.

Abbildung 2-28 Temperaturmessungen ohne Umgebungskompensation
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Vornehmen von Messungen

Messen von AC- oder DC-Stromstirke

70

Nehmen Sie nie eine schaltkreisinterne Stromstiarkemessung vor,
bei der die Erdspannung im offenen Schaltkreis mehr als 1000 V
betrégt. Dadurch wird das Multimeter beschadigt, und es besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlags und von Verletzungen.

Gehen Sie folgendermalien vor, um potentiellen Schaden am
Multimeter oder am getesteten Gerat zu verhindern:

+ Priifen Sie die Sicherungen des Multimeters vor einer Stromstarkemessung.
* Benutzen Sie die richtigen Eingénge, Funktion und Bereich fiir die Messung.

* Positionieren Sie die Sonden nie iiber (parallel mit) einem
Schaltkreis oder einer Komponente, wenn die Leitungen an den
Stromstérkeeingangen angeschlossen sind.

zum Messen der Stromstiarke miissen Sie den Schaltkreis unter
Test 6ffnen und dann das Multimeter in Reihe mit dem
Schaltkreis platzieren.

Gehen Sie folgendermafien vor, um AC- oder DC-Stromstérke zu
messen:

1 Schalten Sie den Strom fiir den Schaltkreis aus. Entladen Sie
alle Hochspannungskondensatoren. Schliefen Sie die schwarze
Testleitung am Anschluss COM an. Schlief3en Sie die rote
Testleitung am fiir den Messbereich geeigneten Anschluss an.

i Wenn Sie den Anschluss A verwenden, drehen Sie den
Drehregler auf 7.

ii Wenn Sie den Anschluss p A_mA verwenden, drehen Sie den
Drehregler auf die Position jia fiir Stromstirken unter
5000 pA (b mA), oder auf iz, fiir Stromstarken tiber 5000 pA.

Um das Auslosen der 440 mA-Sicherung des Multimeters zu vermeiden,
verwenden Sie den Anschluss LA mA nur, wenn Sie sicher sind, dass die
Stromstarke unter 400 mA betrégt. Siehe Abbildung 2-32 fiir
Testleitungsverbindungen und Funktionsauswahl. Weitere Informationen zu den
Warnmeldungen des Multimeters bei Stromstarkemessungen, bei denen die
Leitungen nicht korrekt angeschlossen sind, finden Sie unter ,,Eingangswarnung”.
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2 Driicken Sie auf _, um zwischen DC- (=), AC- (~.),
AC+DC- (=) oder % scale- (%, mm oder %, mm)
Stromstirkemessungen zu wechseln.

3 Offnen Sie den zu priifenden Schaltkreispfad. Priifen Sie die
Testpunkte und lesen Sie die Anzeige.

Abbildung 2-29 DC-Stromstarkeanzeige

Durch Umdrehen der Leitungen entsteht ein negativer Messwert, das
Multimeter wird dabei aber nicht beschéadigt.

Weitere Informationen zum Messen von AC-Stromstirkesignalen
mit DC-Offset (nur U1272A) finden Sie im Abschnitt ,Messen von
AC- und DC-Signalen (nur U1272A)“ in diesem Handbuch.

m + Driicken Sie auf (), um zwischen den verfiigharen
Dual-Anzeigenkombinationen zu wechseln. Weitere Informationen finden Sie
unter Anhang B, ., Dual-Anzeigekombinationen mit der Dual-Taste”, ab
Seite 155.

+ Driicken Sie auf (%], um den Frequenztestmodus fiir
Spannungsmessungen zu aktivieren. Weitere Informationen finden Sie
unter , Frequenztestmodus” auf Seite 78.
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Messen von AC- oder DC-Stromstarke

Das Positionieren der Sonden iiber (parallel mit) einem Schaltkreis
unter Strom, wenn eine Leitung an einem Stromstérkeeingang
angeschlossen ist, kann dazu fiihren, dass der zu priifende Schaltkreis
beschéadigt wird und die Sicherung des Multimeters auslést. Dies
geschieht, weil der Widerstand an den Stromeingangen des
Multimeters sehr niedrig ist, was zu einem Kurzschluss fihrt.

Agilent U1272A

Abbildung 2-30 Messen der DC-Stromstéarke
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U1272A

CAT IV 600V
Vv

10A MAX
FUSED T CAT il 1000
m;
|— FUSED _] [_T_]
A

AmA
pAm Py

@LC R

Abbildung 2-31 Messen der AC-Stromstarke
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Messen von AC- oder DC-Stromstéarke

LUHELT U1272A Agilent U1272A

-4~ Agilent U1272A

True RMS Multimeter

ANl
Scale Dual

.
9 g

~ vV
m

A

CATIV 600V IN3 CATIV 600V
CAT i 1000V 111 1000

10A MAX CATIV 600V
FUSED e AT Il 1000V
|— FUSED _] [_M_ff_]

A PA mA com oy

1 Q)

Abbildung 2-32  Einrichtung der Stromstarkemessung
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%-Skala von 4-20 mA oder 0-20 mA

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Die 4-20 mA-Stromschleifenausagbe von einem Geber ist ein
elektrisches Signal, das in Reihenschaltungen verwendet wird,
um ein stabiles Messsignal bereitzustellen, das proportional zu
angewendetem Druck, angewendeter Temperatur oder Fluss in
der Prozesssteuerung ist. Das Signal ist eine Stromschleife,
wobei 4 mA das 0-Prozentsignal und 20 mA das
100-Prozentsignal darstellt.

Die prozentuale Skalierung (% scale) fiir 4-20 mA oder 0-20 mA
in diesem Multimeter wird mit der entsprechenden
DC-mA-Messung berechnet. Das Multimeter optimiert
automatisch die beste Auflésung fir die ausgewéhlte Messung.
Fir die prozentuale Skalierung sind zwei Bereiche verfiigbar
(Siehe Tabelle 2-3).

Um die aktuelle Stromstirkemessung in der %-Skala anzuzeigen:

1 Positionieren Sie den Drehregler des Multimeters auf ,,,%:.A.
Stellen Sie das Multimeter zum Messen der DC-Stromstirke
anhand der Schritte im Abschnitt ,Messen von AC- oder
DC-Stromstarke“ ein.

2 Driicken Sie auf (558, bis % mm (oder % mm) auf der rechten
Seite der Anzeige eingeblendet wird. Priifen Sie die
Testpunkte und lesen Sie die Anzeige.

Abbildung 2-33  4-20 mA %-Skalaanzeige
Das analoge Balkendiagramm zeigt die Stromstirkemessung an.

(Im Beispiel oben, wird 8 mA als 25% in 4-20 mA %-Skala
angezeigt.)
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Tabelle 2-3  %-Skala-Messbereich

%-Skala von 4-20 mA oder 0-20 mA DC-mA-Messbereich
999,99%

30 mA oder 300 mAl!]
9999,9%

[1] Gilt ftr autom. Bereichsauswahl und manuelle Bereichsauswahl.

Andern des %-Skalabereichs

Sie konnen den %-Skalabereich (4-20 mA oder 0-20 mA) im
Einrichtungsmenii des Multimeters dndern.

1 Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf (), um in den

Setup,

Einrichtungsmodus des Multimeters zu wechseln.

2 Dricken Sie auf bis PErLEn in der Sekundiranzeige
erscheint. Driicken Sie auf () oder , um den aktuellen

%-Skalabereich zu dndern. Verfiigbare Optionen: 4-20 mA,
0-20 mA oder ofF.

3 Driicken Sie auf , um die Anderungen zu speichern.
Driicken Sie auf @ und halten Sie die Taste gedriickt, bis

tup,

das Multimeter erneut startet.

Benutzen Sie prozentuale Skalierung (% scale) mit Druckgebern,
Ventilstellungsreglern oder anderen Ausgangsauslésern, um
Druck, Temperatur, Fluss, pH oder andere Prozessvariablen zu
messen.
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Agilent U1272A

10A MAX CATIV 600V

FUSED CAT ll 1000V
440mA
r FUSED j
A

HA mA

Druckiibermittler

Abbildung 2-34 Messen der DC-Stromstéarke mit der Funktion 4-20 mA %-Skala
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Frequenztestmodus

Messen Sie nie die Frequenz, wenn der Spannungs- oder
Stromstirkepegel den angegebenen Bereich iiberschreitet. Legen
Sie den Spannungs- oder Stromstarkebereich manuell fest, um
Frequenzen unter 20 Hz zu messen.

78

Das Messen der Frequenz eines Signals hilft dabei, das
Vorhandensein von Oberschwingstromen in neutralen Adern zu
ermitteln. AuRerdem ermittelt die Frequenzmessung, ob diese
neutralen Stréome das Ergebnis unsymmetrischer Phasen oder
nichtlinearer Lasten sind.

Das Multimeter ermdoglicht die gleichzeitige Uberwachung von
Echtzeitspannung oder- Stromstirke mit Frequenz-,
Arbeitszyklus- oder Impulsbreitenmessungen. Abbildung 2-35
hebt die Hauptfunktionen fiir die Frequenzmessungen des
Multimeters hervor.

U1271A U1272A

Abbildung 2-35 Funktionen, die Frequenzmessungen erméglichen
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Messen der Frequenz

Die Frequenz ist die Anzahl an Zyklen, die ein Signal pro
Sekunde abschlief3t. Die Frequenz ist als 1/Zeitraum definiert.
Die Periode ist definiert als die Zeit zwischen den
Durchquerungen der mittleren Schwellenwerte von zwei
aufeinander folgenden, gleichpolaren Kanten, wie in
Abbildung 2-36 gezeigt.

Das Multimeter misst die Frequenz eines Spannungs- oder
Stromsignals, indem es die die Male zihlt, die das Signal einen
Schwellenwert innerhalb eines bestimmten Zeitraums

uberquert.
Rise Time Fall Time

—_ — — 90%

e s
|
|
|
i —— — . 50%

i
—_— — — — 10%
| |

Period >:
Abbildung 2-36 Frequenz-, Impulsbreite- und Arbeitszyklusmessungen

Durch Driicken auf wird der Eingangsbereich der
Priméarfunktion (Spannung oder Ampere) und nicht der
Frequenzbereich gesteuert.

1 Drehen Sie zum Messen der Frequenz den Drehregler auf
eine der Primarfunktionen. Dadurch ermdéglichen Sie die in
Abbildung 2-35 hervorgehobenen Frequenzmessungen.

Verwenden Sie zum Erhalten der optimalen Messergebnisse fiir
Frequenzmessungen den AC-Messpfad.

2 Driicken Sie . Priifen Sie die Testpunkte und lesen Sie
die Anzeige.
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Abbildung 2-37 Frequenzanzeige

Die Frequenz des Eingangssignals wird in der Primiranzeige
angezeigt. Der Volt- oder Ampere-Wert des Signals wird in der
Sekundiranzeige angezeigt. Das Balkendiagramm zeigt
Frequenzen nicht an, es zeigt aber die Volt- oder Ampere-Werte
des Eingangssignals an.

Befolgen Sie die folgenden Messtechniken:

Wenn ein Messwert 0 Hz anzeigt oder instabil ist, dann ist
das Signal moglicherweise unter oder nahe am Ausloselevel.
Diese Probleme konnen Sie normalerweise 16sen, indem Sie
manuell einen niedrigeren Eingangsbereich auswihlen, der
die Empfindlichkeit des Multimeter erhoht.

Wenn ein Messwert deutlich héher als erwartet ist, ist das
Eingangssignal moglicherweise verzerrt. Eine Verzerrung
kann zu mehrfachem Auslosen des Frequenzzihlers fiihren.
Dieses Problem kann moglicherweise durch Wahlen eines
hoéheren Spannungsbereich gelost werden, da somit die
Empfindlichkeit des Multimeters abnimmt. Im Allgemeinen
ist die niedrigste angezeigte Frequenz, die korrekte
Frequenz.

Driicken Sie auf , um durch die Messungen von Frequenz,
Impulsbreite und Arbeitszyklus zu navigieren.

Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um die
Frequenzmessfunktion zu beenden.
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Messen der Impulsbreite

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Die Impulsbreitenfunktion misst die Zeit, die ein Signal hoch
oder tief ist, siehe Abbildung 2-36. Die Impulsbreite ist die Zeit
vom mittleren Schwellenwert der steigenden Kante bis zum
mittleren Schwellenwert der nichsten fallenden Kante. Die
gemessene Wellenform muss periodisch sein, das Muster muss
sich in gleichen Zeitintervallen wiederholen.

1 Positionieren Sie den Drehregler zum Messen der
Impulsbreite auf eine der Funktionen, die
Frequenzmessungen ermoglichen (Siehe Abbildung 2-35).

2 Driicken Sie auf , bis die Messungen in der Einheit

Millisekunden (ms) angezeigt werden. Priifen Sie die
Testpunkte und lesen Sie die Anzeige.

Abbildung 2-38 Impulsbreitenanzeige

Die Impulsbreite des Eingangssignals wird in der Primiranzeige
angezeigt. Der Volt- oder Ampere-Wert des Signals wird in der
Sekundiranzeige angezeigt. Das Balkendiagramm zeigt den
Arbeitszyklus nicht an, aber den Volt- oder Ampere-Wert des
Eingangssignals.

Die Polaritit der Impulsbreite wird links vom Arbeitszykluswert
angezeigt. £ zeigt eine positive Impulsbreite und 1] eine
negative Impulsbreite an. Driicken Sie zu Wechseln der
gemessenen Polaritat auf .

Driicken Sie auf , um durch die Messungen von Frequenz,
Impulsbreite und Arbeitszyklus zu navigieren.
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Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf , um die Funktion fir
Impulsbreitenmessung zu beenden.

Messen des Arbeitszyklus

Der Tastgrad eines sich wiederholenden Impulsfolge ist das
Verhiltnis zwischen der positiven oder negativen Impulsfolge
und des Zeitraums ausgedriickt als Prozentwert, wie in
Abbildung 2-36 gezeigt.

Die Tastgradfunktion ist fiir Messungen der Ein- und Aus-Zeiten
von logischen und Umschaltsignalen optimiert. Systeme wie
elektronische Einspritzsysteme und Schaltnetzteile werden von
Impulsen mit variierender Impulsbreite gesteuert, die durch
Messung des Tastgrades gepriift werden konnen.

1 Drehen Sie zum Messen des Tastgrades den Drehregler auf
ein der Funktionen, mit denen Frequenzmessungen moglich
sind (Siehe Abbildung 2-35).

2 Driicken Sie auf , bis die Messungen als Prozentsatz (%)
angezeigt werden. Priifen Sie die Testpunkte und lesen Sie
die Anzeige.

Abbildung 2-39 Tastgradanzeige

Der Tastgradprozentsatz des Eingangssignals wird in der
Priméaranzeige angezeigt. Der Volt- oder Ampere-Wert des
Signals wird in der Sekundiranzeige angezeigt. Das
Balkendiagramm zeigt den Arbeitszyklus nicht an, aber den
Volt- oder Ampere-Wert des Eingangssignals.
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Die Impulspolaritit wird links vom Tastgradwert angezeigt. {1
zeigt einen positiven Impuls, ] zeigt einen negativen Impuls
an. Driicken Sie zu Wechseln der gemessenen Polaritat auf @

Driicken Sie auf , um durch die Messungen von Frequenz,
Impulsbreite und Arbeitszyklus zu navigieren.

Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um die Funktion zur
Tastgradmessung zu beenden.
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DIESE SEITE WURDE ABSICHTLICH LEER GELASSEN.
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Multimeterfunktionen

Durchfiihren relativer Messungen (Null) 86

Durchfiihren von Skalierungsiibertragungen (Scale) 88

Erfassen von Maximum- und Minimum-Werten (MaxMin) 90

Erfassen von Scheitelwerten (Peak) 92

Sperren der Anzeige (TrigHold und AutoHold) 94

Aufzeichnen von Messdaten (Datenprotokollierung) 95
Ausfiihren der manuellen Protokollierung (HAnd) 96
Ausfiihren der Intervallprotokollierung (AUto) 97
Ausfiihren der Ereignisprotokollierung (triG) 99

Priifen vorher aufgezeichneter Daten (View) 101

In den folgenden Abschnitten sind zusétzliche Funktionen des
Multimeters beschrieben.
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Multimeterfunktionen
Durchfiihren relativer Messungen (Null)

Durchfiihren relativer Messungen (Null)

Beim Durchfiihren von Nullmessungen, ebenfalls als relativ bezeichnet,
steht jeder Messwert fiir den Unterschied zwischen einem gespeicherten
(ausgewihlten oder gemessenen) Nullwert und dem Eingangssignal.

Ein moglicher Anwendungsbereich ist das Verbessern der Genauigkeit
von Widerstandsmessungen durch Nullsetzen der

Testleitungswiderstinde. Die Nullsetzung der Testleitungen ist vor der
Durchfiihrung von Kapazititsmessungen ebenfalls besonders wichtig.

Null kann sowohl fiir die automatische als auch fiir die manuelle
Bereichsauswahl festgelegt werden, aber nicht im Fall einer Uberspannung.

1 Driicken Sie zum Aktivieren des relativen Modus auf die
Taste . Der Messwert zum Zeitpunkt, an dem Null (A)
aktiviert wurde, wird als Referenzwert gespeichert.

Abbildung 3-1 Null-Anzeige

2 Driicken Sie erneut auf , um den gespeicherten
Referenzwert anzuzeigen. Nach 3 Sekunden steht die
normale Anzeige wieder zur Verfiigung.

3 Driicken Sie zum Deaktivieren der Null-Funktion auf ,
wiahrend der gespeicherte Referenzwert angezeigt wird (Schritt 2).

Bei jeder Messfunktion konnen Sie den Nullwert direkt messen
und speichern, indem Sie bei ge6ffneten Testleitungen (setzt die
Testleitungskapazitit auf ), kurzgeschlossenen Testleitungen
(setzt den Testleitungswiderstand auf null) oder in einem
Nullwertschaltkreis auf Null driicken.
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Durchfiihren relativer Messungen (Null)

m » Bei der Widerstandsmessung gibt das Multimeter einen
Nicht-Null-Wert zuriick, auch wenn die zwei Testleitungen direkten
Kontakt haben. Dies liegt am Widerstand der zwei Leitungen.
Verwenden Sie die Nullfunktion, um die Anzeige auf null einzustellen.

Bei DC-Spannungsmessungen beeinflusst der Warmeeffekt die
Genauigkeit der Messungen. SchlieBen Sie die Testleitungen kurz und
driicken Sie auf _&% ), wenn der angezeigte Wert stabil ist, um die
Anzeige Null-anzupassen.

Driicken Sie auf _2 ), um die Nullfunktion zu aktivieren.

Die Anzeige
kehrt nach 3
Sekunden in
den
Normalzustand
zuriick.

Driicken Sie auf 3¢

Driicken Sie erneut auf
& ), um die Nullfunktion
zu deaktivieren.

Abbildung 3-2 Null-Funktion
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Die Scale-Funktion bildet einen Umwandler nach und hilft Thnen, die
gemessenen Messwerte proportional zur angegebenen Verhéltnis- und
Einheitenanzeige zu konvertieren. Benutzen Sie "Scale", um
Spannungsmesswerte zu proportionalen Messwerten umzuwandeln, wenn
Sie Zangen-Stromsonden oder Hochspannungssonden verwenden. In
folgender Tabelle stehen die verfligbaren Skalierungskonvertierungen.

Tabelle 3-1 Verfiighare Konvertierungen

Skalierungskonvertierung Multiplikatorm Einheit E:lngheelzii;ge
VAR 1000 V/V 1000.0 v V, kV
1TA/mV 1000 A/V 1000.0 A A kA
1TA/10 mV 100A/V 100.0 A A kA
TA/100mvV  10A/V 10.0 A mA, A, kKA

[1] Verwendete Ubertragungsformel: Anzeige = Multiplikator x Messung

[2] Dieser Wert und diese Einheit kénnen im Einrichtungsmeni des Multimeters an-
gepasst werden. In ,Andern des Werts und der Einheit der Benutzerskalakon-
vertierung” auf Seite 126 erhalten Sie weitere Informationen.

1 Driicken Sie auf __%% ) und halten Sie die Taste linger als
1 Sekunde gedriickt, um die Skalierungsfunktion zu aktivieren.

2 Das zuletzt gespeicherte (Standard: 1 kV/V, x1000.0) Verhéltnis und die
zuletzt gespeicherte Einheit werden auf den Primér- und
Sekundiranzeigen angezeigt. Driicken Sie auf , wahrend das
Symbol [N blinkt, um zwischen den verfiigbaren Verhaltnis- und
Einheitenanzeigen umzuschalten.

3 Driicken Sie auf , wahrend das Symbol [FXEIPY blinkt, um das
ausgewahlte Verhaltnis und die ausgewéhlte Einheit zu speichern und die
Konvertierung zu starten. Das ausgewéhlte Verhaltnis und die Einheit
werden als standardmafiiges Verhéltnis und als standardmafige Einheit bei
der ndchsten Aktivierung von "Scale" verwendet.

4 Die Konvertierung beginnt auch, wenn das Symbol [l blinkt und
3 Sekunden lang keine Aktivititen erfasst werden (mit dem auf der
Primiranzeige angegebenen Verhiltnis und entsprechender Einheit).

5 Driicken Sie auf __%% ) und halten Sie die Taste linger als
1 Sekunde gedriickt, um die "Scale"-Aktion abzubrechen.
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m “%* ) ist wahrend "Scale-Aktionen deaktiviert. Driicken Sie auf @ um den
Frequenztestmodus fiir Spannungs- und Stromstarkemessungen wahrend der
"Scale"-Aktion zu aktivieren.
Driicken Sie D.r‘L]cken
&), Sie ().
Driicken Sie
auf
oder nach 3
Sekunden
Inaktivitat.
Abbildung 3-3 Scale-Funktion
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Die MaxMin-Funktion speichert die Maximum-, Minimum- und
Durchschnittseingangswerte wahrend einer Reihe von
Messungen.

Wenn das Eingangssignal unter dem aufgezeichneten
Minimumwert oder tiber dem aufgezeichneten Maximumwert
liegt, gibt das Multimeter einen Ton aus und erfasst den neuen
Wert. Die seit dem Start der Aufzeichnungssitzung vergangene
Zeit wird gespeichert und gleichzeitig in der Anzeige
eingeblendet. Das Multimeter berechnet auch einen
Durchschnitt aller Messwerte, die seit der Aktivierung des
MaxMin-Modus gemessen wurden.

In der Anzeige des Multimeters konnen Sie die folgenden
statistischen Daten fiir alle Messwerte anzeigen lassen:

e Max: Hochster Messwert seit Aktivierung der
MaxMin-Funktion

e Min: Niedrigster Messwert seit Aktivierung der
MaxMin-Funktion

¢ Avg: Durchschnittswert aller Messwerte seit Aktivierung der
MaxMin-Funktion

¢ MaxMinAvg: aktueller Messwert (Wert des tatsachlichen
Eingangssignals)

Diese Funktion ist fiir alle Messungen verfiighar, auRer fiir Durchgangs-
und Diodentests.

1 Driicken Sie auf , um die MaxMin-Funktion zu
aktivieren.

2 Driicken Sie erneut auf , um in den Eingangswerten fiir
Max, Min, Avg oder aktuellen (MaxMinAvg) zu navigieren.
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Abbildung 3-4 MaxMin-Anzeige

3 Die verstrichene Zeit wird auf der Sekundaranzeige angegeben.
Driicken Sie auf ., um die Aufzeichnung erneut zu starten.

+ Durch manuelles Andern des Bereichs wird die Aufzeichnung ebenfalls
neu gestartet.

* Wenn eine Uberspannung aufgezeichnet wird, wird die
Durchschnittsfunktion gestoppt. 0L wird anstelle des
Durchschnittswerts angezeigt.

» Die APO-Funktion (autom. Ausschaltung) ist deaktiviert, wenn MaxMin
aktiviert ist.

+ Die maximale Aufzeichnungszeit betragt 99.59.59 (hh.mm.ss). 0L wird
angezeigt, wenn die maximale Aufzeichnungszeit Giberschritten wird.
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4 Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um die
MaxMin-Funktion zu deaktivieren.

Dieser Modus ist niitzlich, um periodische Messwerte zu erfassen,
Maximum- und Minimummesswerte unbeaufsichtigt aufzuzeichnen,
oder um Messwerte aufzuzeichnen, wihrend der Gerétebetrieb Sie
davon abhalt, die Multimeteranzeige zu beobachten.

Der echte angezeigte Durchschnittswert ist das arithmetische
Mittel aller Messwerte, die seit dem Start der Aufzeichnung
erfasst wurden. Der Durchschnittsmesswert ist niitzlich, um
instabile Eingangssignale zu glitten, den Energieverbrauch zu
berechnen oder um den Prozentsatz der Zeit zu schitzen, die ein
Schaltkreis aktiv ist.
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Diese Funktion ermoglicht die Messung von Spitzenspannung fiir die
Analyse von Komponenten wie Energieverteilungstransformatoren
und Blindstromkompensations-Kondensatoren. Die erhaltene
Spitzenspannung kann verwendet werden, um den Scheitelfaktor
anhand folgender Formel zu berechnen:

Peak value

Crest factor = 50 T RMS value

1 Driicken Sie zum Aktivieren des Peak-Modus langer als
1 Sekunde auf die Taste (2 ).

2 Dricken Sie erneut auf , um die Scheitelwerte fiir
Maximum (HoldMax) oder Minimum (HoldMin) mit
entsprechendem Zeitstempel anzuzeigen.

annnan e
R RN N

[Hold[{E)?
)/ Ny
a a @b '. 'j Vv
NG ) N
11 0 : 1 [ 2 1 3 Auto
T T

N~

Abbildung 3-5 Peak-Anzeige

3 Wenn [ (Uberspannung) angezeigt wird, driicken Sie die
Taste @, um den Messbereich zu d&ndern. Diese Aktion
startet auch die Aufzeichnungssitzung erneut.

4 Driicken Sie auf , um die Aufzeichnungssitzung erneut zu
starten, ohne den Messbereich zu verandern.

5 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf () oder , um die
Peak-Funktion zu deaktivieren.

Wenn der Scheitelwert des Eingangssignals unter dem
aufgezeichneten Minimumwert oder tiber dem aufgezeichneten
Maximumwert liegt, wird ein Warnton ausgegeben und der neue
Wert aufgezeichnet.
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Im selben Moment wird die seit dem Beginn der
Aufzeichnungssitzung des Scheitelwerts verstrichene Zeit als
Zeitstempel des aufgezeichneten Werts gespeichert.

Die APO-Funktion ist deaktiviert, wenn Peak aktiviert ist.

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

So berechnen Sie den Scheitelfaktor:

Der Scheitelfaktor ist ein Mafd der Signalverzerrung und wird als
Scheitelwert des Signals dividiert durch den rms-Wert berechnet.
Dies ist eine wichtige Messung, wenn es um
Energiequalititsprobleme geht. Im untenstehenden Messbeispiel
(Abbildung 3-6) wird der Scheitelfaktor wie folgt berechnet:

Peak value _ 22669V _ 1414
True RMS value  1.6032 V '

Crest factor =

Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf
(%9, um die Aufzeichnungssitzung
fur Peak Hold zu starten.

Erfassung starten

Ly <+

Driicken Sie auf
(%), um die
Driicken Sie auf (25, um zwischen den Scheitelwerten fir Maximum AUZeichnungssiz

und Minimum zu wechseln. “”9,
2uriickzusetzen.

Abbildung 3-6 Peak-Modusfunktion
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Sperren der Anzeige (TrigHold und AutoHold)

9

Driicken Sie zum Sperren der Anzeige fiir jede Funktion auf die
Taste Gara) -

Wenn auf gedriickt wird, wahrend eine Aufzeichnung fiir
MaxMin, Peak oder Datenprotokollierung im Gange ist, wird die
Anzeige gesperrt, die Datenaufzeichnung wird jedoch im
Hintergrund fortgefiihrt. Durch erneutes Driicken von
wird die Anzeige aktualisiert und stellt die Daten dar, die
wihrend der Sperrung aufgezeichnet wurden.

Wenn Sie linger als 1 Sekunde auf driicken, wird AutoHold
aktiviert, wenn das Multimeter nicht in einem der
Aufzeichnungsmodi fiir MaxMin, Peak oder Datenprotokollierung ist.

Die AutoHold-Funktion iiberwacht das Eingangssignal und aktualisiert
die Anzeige und gibt einen Ton aus, wenn eine neue stabile Messung
erfasst wird, falls diese Funktion aktiviert ist. Eine stabile Messung ist
eine Messung, die fiir mindestens 1 Sekunde nicht von einer
ausgewahlten, anpassbaren (AutoHold-Schwellenwert)
Abweichungszidhlung abweicht (Standard 500 Zahlungen). Zustinde
offener Leitungen werden nicht aktualisiert.

Das Driicken auf wahrend des AutoHold-Modus erzwingt
das Aktualisieren des Multimeters mit der neuesten Messung, so
als ob eine stabile Messung erfasst worden ware.

Andern des standardméBigen AutoHold-Schwellenwertzihlers

1 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf (), um in den

Setup,

Einrichtungsmodus des Multimeters zu wechseln.

2 AHOLd muss auf der Sekundiranzeige angegeben sein. (Wenn
nicht, driicken Sie oder (- %), bis es angezeigt wird.)

3 Driicken Sie auf @ oder , um den auf der Primaranzeige
angegebenen Wert zu bearbeiten.

4 Driicken Sie auf , um die Anderungen zu speichern.
Driicken Sie auf SL und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet.

Wenn der Messwert keinen stahilen Status erreichen kann (die
voreingestellte Abweichung tiberschreitet), wird der Wert nicht aktualisiert.
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Aufzeichnen von Messdaten (Datenprotokollierung)

Die Datenprotokollierungsfunktion ermoglicht es Thnen,
Testdaten aufzuzeichnen und spater zu priifen oder zu
analysieren. Da die Daten in einem nichtfliichtigen Speicher
gespeichert werden, bleiben die Daten auch gespeichert, wenn
das Multimeter ausgeschaltet wird und die Akkus
ausgewechselt werden.

Die Datenprotokollierungsfunktion sammelt Messinformationen
uber einen Zeitraum, der benutzerdefiniert eingestellt werden
kann. Fir die Erfassung von Messdaten sind drei
Datenprotokollierungsoptionen verfiigbar: Manuell (HAnd),
Intervall (AlEn) oder Ereignis (Fr) ).

¢ Die manuelle Protokollierung speichert jedes Mal eine
Instanz des gemessenen Signals, wenn auf gedriickt
wird. Siehe hierzu Seite 96.

¢ Die Intervallprotokollierung speichert einen Datensatz des
gemessenen Signals in einem benutzerdefinierten Intervall.
Siehe hierzu Seite 97.

* Die Ereignisprotokollierung speichert jedes Mal einen
Datensatz des gemessenen Signals, wenn eine
Auslosebedingung erfiillt ist. Siehe hierzu Seite 99.

Tabelle 3-2 Datenprotokollierung - Maximale Kapazitat

Maximale Speicherkapazitit
Datenprotokollierungsoption

U1271A U1272A
Manuell (HAnd) 100 100
Intervall (Rtka) 200 10000

Teilt sich den gleichen Speicher mit der

- -
Ereignis (£ §) Intervallprotokollierung

Richten Sie vor dem Starten einer Aufzeichnungssitzung das
Multimeter fiir die aufzuzeichnenden Messungen ein.
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Wahlen der Datenprotokollierungsoption

1 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf , um in den

Einrichtungsmodus des Multimeters zu wechseln.

Driicken Sie auf bis d-Lal in der Sekundiranzeige
erscheint. Driicken Sie auf oder , um die
Datenprotokollierungsoption zu wechseln.

Verfiigbare Optionen: HAnd, Allko oder Fr) .

Driicken Sie auf , um die Anderungen zu speichern.
Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet.

Ausfiihren der manuellen Protokollierung (HAnd)

Stellen Sie sicher, dass HAnd als Datenprotokollierungsoption
im Einrichtungsmenii des Multimeters ausgewahlt ist.

1 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf (*2* ), um den

aktuellen Wert des Eingangssignals zu speichern.

und die Protokolleintragsnummer werden oben in der
Anzeige angegeben. Die Anzeige kehrt nach kurzer Zeit (ca.
1 Sekunde) zur Normalansicht zurtick.

Abbildung 3-7 Anzeige der manuellen Protokollierung

2 Wiederholen Sie Schritt 1, um den nichsten

Eingangssignalwert zu speichern.
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Bei der manuellen Protokollierung kénnen bis zu maximal 100
Eintrage gespeichert werden. Wenn die max. Eintragsanzahl erreicht
ist, wird H-FLLL angezeigt, sobald auf gedriickt wird.

Informationen Uber das Priifen und Loschen von
aufgezeichneten Eintrigen finden Sie im Abschnitt ,Priifen
vorher aufgezeichneter Daten (View)“ dieses Handbuchs.

Ausfiihren der Intervallprotokollierung (AUto)

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Stellen Sie sicher, dass Alikn als Datenprotokollierungsoption
im Einrichtungsmenii des Multimeters ausgewahlt ist.

Einstellen der Dauer des Aufzeichnungsintervalls

1 Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf Lp ,um in den

Einrichtungsmodus des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf bis L -k nf in der Sekundiranzeige
erscheint. Driicken Sie auf @ oder @, um die Dauer oder
ein Aufzeichnungsintervall von 1 bis 99999 Sekunden
(standardmifig 1 Sekunde) zu dndern.

3 Driicken Sie auf , um die Anderungen zu speichern.
Driicken Sie auf @ und halten Sie die Taste gedriickt, bis

tup,

das Multimeter erneut startet.

Durch die Einstellung der Dauer in den obengenannten Schritten
wird festgelegt, wie lang jedes Aufzeichnungsintervall dauert. Der
Wert des Eingangssignals am Ende eines jeden Intervalls wird
aufgezeichnet und im Speicher des Multimeters gespeichert.

Starten des Modus fiir Intervallprotokollierung

1 Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um den
Intervallmodus zu starten.

und die Protokolleintragsnummer werden oben in der
Anzeige angegeben. Nachfolgende Messwerte werden
automatisch in dem Intervall im Speicher aufgezeichnet, der
im Einrichtungsmodus angegeben wurde.
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Aufzeichnen von Messdaten (Datenprotokollierung)

Abbildung 3-8 Anzeige der Intervallprotokollierung

2 Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um den Modus
fiir Intervallprotokollierung zu beenden.

Die maximale Messwertanzahl, die fiir die
Intervallprotokollierung aufgezeichnet werden konnen, betragt
10000 Eintrage fiir das U1272A und 200 Eintrage fir das
U1271A. Wenn die max. Eintragsanzahl erreicht ist, wird
A-FiLl angezeigt, sobald auf gedriickt wird.

Die Intervall- und Ereignisprotokollierung teilen sich den selben
Speicherpuffer (Gesamt kombiniert: 10000 Eintrage fiir das
U1272A und 200 Eintrage fiir das U1271A). Je mehr Eintrige im
Ereignisprotokoll gespeichert werden, desto weniger konnen im
Intervallprotokoll gespeichert werden und umgekehrt.

Informationen tiber das Priifen und Léschen von
aufgezeichneten Eintrigen finden Sie im Abschnitt ,Priifen
vorher aufgezeichneter Daten (View)“ dieses Handbuchs.

Wenn die Aufzeichnung im Intervallprotokollierungsmodus lauft, sind alle
anderen Tastenfeldfunktionen deaktiviert auBer (*z*J. Wenn diese Taste
langer als 1 Sekunde gedriickt wird, wird die Aufzeichnungssitzung
gestoppt und beendet. Weiterhin ist auch die APO-Funktion wéahrend einer
Aufzeichnungssitzung deaktiviert.
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Ausfiihren der Ereignisprotokollierung (triG)
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Stellen Sie sicher, dass ) [j als Datenprotokollierungsoption
im Einrichtungsmenii des Multimeters ausgewahlt ist.

Ereignisprotokollierungen werden nur mit folgenden Modi
verwendet:

¢ TrigHold und AutoHold (Seite 94)

e MaxMin-Aufzeichnung (Seite 90)

¢ Peak-Aufzeichnung (Seite 92)

Aufzeichnungen von Ereignisdaten werden durch das
gemessene Signal ausgelost, welches eine Auslosebedingung

erfillt, die von der in folgenden Modi verwendeten
Messfunktion angegeben wird:

Tabelle 3-3 Ausldésebedingungen fiir Ereignisprotokollierung

Modi Auslésebedingung

Das Eingangssignal wird aufgezeichnet:

TrigHold Jedes Mal, wenn auf gedriickt wird.
AutoHold Wenn das Eingangssignal groRere Abweichungen als der

Abweichungszahler hat.

MaxMin Wenn ein neuer Wert fiir Maximum oder Minimum erfasst
wird. Die Durchschnittsmesswerte und aktuellen Messwerte
werden im Ereignisprotokoll nicht aufgezeichnet.

Peak Wenn ein neuer Scheitelwert (Maximum oder Minimum)
erfasst wird.

Starten des Modus fiir Ereignisprotokollierung

1 Wahlen Sie einen der in Tabelle 3-3 angegebenen Modi.

2 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf , um die
Ereignisprotokollierung zu starten.

und die Protokolleintragsnummer werden oben in der
Anzeige angegeben. Nachfolgende Messwerte werden
automatisch im Speicher aufgezeichnet, sobald die in
Tabelle 3-3 angegebene Auslésebedingung erfillt wird.
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Abbildung 3-9 Anzeige der Ereignisprotokollierung

3 Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um diesen
Modus zu beenden.

Die maximale Messwertanzahl, die im Ereignisprotokoll
aufgezeichnet werden konnen, betriagt 10000 Eintrage fiir das
U1272A und 200 Eintrage fir das U1271A. Wenn die max.
Eintragsanzahl erreicht ist, wird F-FliL| angezeigt, sobald auf

Hz%ms

o) gedrickt wird.

Die Intervall- und Ereignisprotokollierung teilen sich den
selben Speicherpuffer (Gesamt kombiniert: 10000 Eintrage fiir
das U1272A und 200 Eintrage fiir das U1271A). Je mehr
Eintrage im Ereignisprotokoll gespeichert werden, desto
weniger konnen im Intervallprotokoll gespeichert werden und
umgekehrt.

Informationen tiber das Priifen und Léschen von
aufgezeichneten Eintragen finden Sie im Abschnitt ,Priifen
vorher aufgezeichneter Daten (View)“ dieses Handbuchs.

m APO ist wahrend der Aufzeichnungssitzung deaktiviert.
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Priifen vorher aufgezeichneter Daten (View)

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Das Anzeigen vorher im Multimeter gespeicherter Daten wird
mit der Taste - ausgefiihrt.

1 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf _, um den
Ansichtsmodus (View) des Multimeter zu 6ffnen. Driicken Sie
erneut auf _, um durch die gespeicherten Datensatze fiir
Manuell (H), Intervall (A) oder Ereignis (E) zu navigieren.

Abbildung 3-10 Ansichtsanzeige

Wenn keine Daten aufgezeichnet wurden, wird H-{iLr, A-CLr
oder F-{lr angezeigt.

Abbildung 3-11 Anzeige der leeren Ansicht
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2 Wahlen Sie die gewiinschte Aufzeichnungskategorie, um die
entsprechenden Eintriage anzuzeigen.

3 Driicken Sie lidnger als 1 Sekunde auf (

MaxMin

Driicken Sie auf (% <), um zum ersten gespeicherten
Eintrag zu springen.

Driicken Sie auf , um zum letzten gespeicherten
Eintrag zu springen.

Driicken Sie auf @, um den nachsten gespeicherten
Eintrag anzuzeigen. Die Indexzahl erhéht sich um eins.

Driicken Sie auf , um den vorherigen gespeicherten
Eintrag anzuzeigen. Die Indexzahl verringert sich um eins.

Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um alle
Eintrage fiir den ausgewahlten Protokolltyp zu l6schen.

Ansichtsmodus zu beenden.
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Einrichtungsoptionen des Multimeters

Verwenden des Meniis "Setup” 104

Bearbeiten von numerischen Werten 105
Zusammenfassung - Menii "Setup” 106
Setup-Meniielemente 108

Andern der Warntonfrequenz 108

Aktivieren und Deaktivieren des Filters 109

Andern des Abweichungszahlers 110

Andern der Aufzeichnungsoption 111

Andern der Abtastintervalldauer 112

Andern der Dezibelanzeige (nur U12724) 113

Einstellen einer benutzerdefinierten dBm-Referenzimpedanz (nur

U1272A) 114
Andern der autom. Ausschaltung und der
Hintergrundlicht-Zeitschaltung 115

Aktivieren und Deaktivieren des Uberspannungsalarms 116

Andern des prozentualen Skalierungsbereichs 117

Andern des Thermoelementtyps (nur U1272A) 118

Andern der minimal messbaren Frequenz 119

Andern der Baudrate 120

Andern der Datenbits 121

Andern der Paritatspriifung 122

Aktivieren und Deaktivieren der Hintergrundlichtwarnung 123

Aktivieren des Glattungsmodus 124

Andern des Werts und der Einheit der Benutzerskalakonvertierung 126

Zuriicksetzen der Einrichtungsoptionen des Multimeters 127
Andern der Temperatureinheit 127

In den folgenden Abschnitten wird beschrieben, wie Sie die

voreingestellten Funktionen de Multimeters anpassen kénnen.

Agilent Technologies
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Verwenden des Meniis "Setup"

104

Im Menii "Setup" des Multimeters kdnnen Sie mehrere nichtfliichtige
Voreinstellungen dndern. Das Andern dieser Einstellung hat
Auswirkungen auf den allgemeinen Betrieb verschiedener
Funktionen des Multimeters. Wéahlen Sie eine zu bearbeitende
Einstellung aus und fiihren Sie eine der folgenden Aktionen aus:

¢ Wechseln zwischen zwei Werten, beispielsweise Ein oder Aus
¢ Navigieren durch mehrere Werte aus einer vordefinierten Liste

¢ Erhohen oder Verringern eines numerischen Wertes
innerhalb eines festgelegten Bereichs

Die Inhalte des Meniis "Setup" sind in Tabelle 4-2 auf Seite 106
zusammengefasst.

Tabelle 4-1 Menii "Setup" - Hauptfunktionen

Legende Beschreibung

Driicken Sie lénger als 1 Sekunde auf (£), um in das
- Meni "Setup"” zu gelangen.
S Druc.l.<en Sie auf () und halten Sie die Taste
gedriickt, bis das Multimeter erneut startet, um das
Setup-Menii zu beenden.

Driicken Sie auf oder (%), um zwischen
Peak Auto den Meniielementen zu wechseln.

Driicken Sie bei jedem Meniielement auf 6 oder @
um die Voreinstellungen zu andern. Das Meniielement (in
der Sekundaranzeige) blinkt und zeigt dadurch an, dass
Sie jetzt die Werte in der Primédranzeige dndern kdnnen.

Driicken Sie erneut auf () oder (), um zwischen
den Werten umzuschalten, um durch mehrere Werte
einer Liste zu navigieren oder um einen numerischen
Wert zu erhdhen oder zu verringern.

Driicken Sie auf (&), wihrend das Meniielement
Log

blinkt, um die Anderungen zu speichern.

Driicken Sie auf @&, wihrend das Meniielement
EsC View

blinkt, um die Anderungen zu verwerfen.

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch



Einrichtungsoptionen des Multimeters 4

Bearbeiten von numerischen Werten

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Verwenden Sie beim Bearbeiten von numerischen Werten die

Tasten und , um den Zeiger auf einer Ziffer zu

positionieren.

e Driicken Sie auf , um den Zeiger nach links zu
verschieben.

* Driicken Sie auf (> %% ), um den Zeiger nach rechts zu
verschieben.

Wenn der Zeiger auf einer Ziffer positioniert ist, kbnnen Sie mit

und die Ziffer &ndern.

¢ Driicken Sie auf (&), um die Ziffer zu erhéhen.

* Driicken Sie auf (.2

Setup,

, um die Ziffer herabzusetzen.

Wenn Sie die Anderungen abgeschlossen haben, speichern Sie
den numerischen Wert, indem Sie auf driicken.
(Alternativ konnen Sie durch Driicken auf die
Anderungen verwerfen.)

105



4 Einrichtungsoptionen des Multimeters

Zusammenfassung - Menii "Setup"”

In folgender Tabelle sind die Elemente des Setup-Meniis
zusammengefasst. Klicken Sie auf die Seiten "Weitere
Informationen", um weiterfithrende Informationen zu den
Menitielementen zu erhalten.

Tabelle 4-2 Elementbeschreibungen fiir das Setup-Menii

Legende

Verfiigbare Einstellungen

Weitere

Beschreibung Informationen zu:

hEEP
FirLtEr
AHOLd

dly bEL

dbrEF

APo

ALEFE

3200 Hz, 349 { Hz,
3840 Hz, 4267 Hz oder ofFF

ofF oder on

4050 bis 9999 Zahlungen

HAnd, Atko oder kri

DODG0 ¢ bis 95999 s

on dBm, gn dBV, oder ofFF

060 { bis 9999 O

0 { bis 39 Minuten oder
oFF

0 1 bis 99 s oder ofF

OO0 { bis {0 {00 V oder

oFF

Einstellen der Warntonfrequenz des Multimeters von 3200 Hz

bis 4267 Hz oder ausschalten. StandardmaRig ist 3491 Hz. Seite 108
Aktivieren des Tiefpassfilters fiir DC-Spannungs- und Seite 38 und
DC-Stromstarkemesspfade. StandardméRig ausgeschaltet. Seite 109
Einstellen der AutoHold-Schwellenwertzahlung von 50 bis Seite 94 und
9999 Zahlungen. StandardmaRig ist 500 Zahlungen eingestellt. Seite 110
Einstellen der Dat.enprotokoll|erungsopt|o.n (Manuelles, Seite 95 und
Intervall- oder Ereignisprotokoll) des Multimeters. Seite 111
StandardméRig ist das manuelle Protokoll (HAnd) eingestellt.
Einstellen der Protokollierungsdauer fiir Intervallprotokolle Seite 97 und
auf 1 bis 99999 Sekunden (1 Tag, 3 Stunden, 46 Minuten, Seite 112
39 Sekunden). StandardméRig ist 1 Sekunde eingestellt.
nur U1272A — Einstellen des Multimeters zum Anzeigen Seite 43 und
von Spannungen als dB-Wert (dBm/dBV) oder Seite 113
ausschalten. StandardméaRig ist dBm eingestellt.
nur U1272A — Einstellen des dBm-Referenzwertes auf Seite 43 und
1 Q bis 9999 Q. StandardmaRig 50 Q. Seite 114
Einstellen der Energie-Timeout-Dauer von 1 bis 99 Minuten Seite 6 und
(1 Stunde, 39 Minuten) oder ausschalten. Standard sind .

. Seite 115
15 Minuten.
Einstellen der LCD-Hintergrundbeleuchtungsdauer von Seite 6 und
1 bis 99 Sekunden (1 Minute, 39 Sekunden) oder Seite 115
ausschalten. Standard sind 15 Sekunden.
Einstellen des Spannungswarnwerts von 0,1 V bis 1010 V Seite 8 und
oder ausschalten. StandardméaRig ausgeschaltet. Seite 116
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Tabelle 4-2 Elementbeschreibungen fir das Setup-Menii (Fortsetzung)
Legende Verfiigbare Einstellungen  Beschreibun Weitere
g g g g Informationen zu:
PE ,-E 0-20 mA, 4-20 mA, oder  Einstellen der %-Skala-Auswahl des Multimeters (0- Seite 75 und
rLon oFF 20 mA/4-20 mA) oder ausschalten. Standard sind 4-20 mA. Seite 117
F N Ki nur U1272A — Einstellen des Thermoelementtyps (J oder Seite 65 und
CodPLE E3PET oder £4PE K). Standard ist Typ K. Seite 118
Einstellen der min. Messfrequenz (0,5 Hz oder 10 Hz). Seite 78 und
n ]
Fref 05 Hz oder if} Hz Standrad ist 0,5 Hz. Seite 119
Einstellen der Baudrate fiir die Fernkommunikation mit Seite 10 und
X nn @3Inn
bAud 3biG oder i3edl einem PC (9600 oder 19200) Standard ist 9600. Seite 120
Einstellen der Datenbitléange fiir die Fernkommunikation Seite 10 und
f T -
dRtAb b £ oder B-bi £ mit einem PC (7-Bit oder 8-Bit) Standard sind 8-Bit. Seite 121
PH E. En oder odd Einstellen des Priifhits fir die Fernkommunikation mit einem Seite 10 und
i IEH nont. tn o PC ( keine, gerade oder ungerade) Standrad ist "Keine". Seite 122
Einstellen des Multimeters, so dass wahrend Warnungen Seite 51 und
H-b,’_, E ofF oder an die Hintergrundbeleuchtung blinkt. StandardmaRig Seite 123
eingeschaltet.
. Einstellen des Einschwingwerts der Anzeige von (0001.d) .
nann
ChookH ””Eég :’E'Sbfgggﬂ"fder bis (9999.d) oder (0001.E) bis (9999.E). StandardméRig S‘g;ft;% E’Zd
) deaktiviert (0009.d).
(0800 ¢ bis 150800) V/V Einstellen des Skalierungskonvertierungswert von (0000,1)
”SE UZL}L\llloder'(;’;OUL(‘Eeine ' bis (1000.0). Die Skalierungskonvertierungseinheit kann Seite 88 und
uacr Einheit)/V eingestellt werden auf VV/V, A/V, oder 000 (keine Seite 126
Einheit)/V. Standard ist (1000.0) V/V.
. Zuriicksetzen des Multimeters auf die voreingestellten .
reSEE dEFRU Werkseinstellungen. Seite 127
Einstellen der Temperatureinheit (Celsius, Seite 65 und
k-l £ °C.°0-9F, OF oder °F-°L  Celsius/Fahrenheit, Fahrenheit, Fahrenheit/Celsius). Seite 127
Standard ist °C (Celsius)
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Setup-Meniielemente

Setup-Meniielemente

Andern der Warntonfrequenz

108

Der Signaltongeber des Multimeters warnt Benutzer bei
Vorhandensein von Schaltkreisdurchléssen, Bedienungsfehlern
wie falsche Leitungsverbindungen fiir die ausgewahlte
Funktion, und bei neu erfassten Werten fiir MaxMin- und
Peak-Aufzeichnungen.

Parameter Bereich Standardeinstellung
bEEP 3200 Hz, 3491 Hz, 3840 Hz, 4267 Hz, 3491 Hz
oder AUS

So dndern Sie die Warntonfrequenz:

1 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> %= ), bis hEEP in der

Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-1 bEEP Anzeige

3 Driicken Sie auf . oder , um die Warntonfrequenz zu
andern. Wihlen Sie gfF, um die Warntonfunktion zu deaktivieren.

4 Driicken Sie auf , um Anderungen zu speichern oder
auf _, um die Anderungen zu verwerfen.
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5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis das
Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb zuriickkehrt.

Aktivieren und Deaktivieren des Filters

Mit dieser Einstellung konnen Sie den Filter fiir DC-Kopplung
von Spannungs- und/oder Stromstidrkemessungen aktivieren.
wird wihrend der Messung angezeigt.

Parameter Bereich Standardeinstellung

FiLtEr An oder Aus Off

So aktivieren Sie den Filter:

1 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> %), bis Fi LEEr in der

Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-2 FiLtEr-Anzeige

3 Driicken Sie auf . oder , um die Filter zu aktivieren (on
ist ausgewdhlt) Wihlen Sie 4FF, um die Filter zu deaktivieren.

4 Driicken Sie auf , um Anderungen zu speichern oder
auf (@5, um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis das
Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb zuriickkehrt.
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Andern des Abweichungszahlers

Diese Einstellung wird mit der Funktion "AutoHold" des
Multimeters verwendet (Siehe Seite 94). Wenn die Abweichung
des gemessenen Werts den Abweichungszihlerwert
uberschreitet, ist die AutoHold-Funktion zum Ausldsen bereit.

Parameter Bereich Standardeinstellung

AHolLd (50 bis 9999) Zahler 500 Zahler

So dndern Sie den Abweichungszéhler:

1 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> %% ), bis AHOLd in der

Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-3 AHOLd-Anzeige

3 Driicken Sie auf . oder , um den Abweichungszihler
einzustellen.

4 Driicken Sie auf m um Anderungen zu speichern oder
auf _ um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb
zuriickkehrt.
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Andern der Aufzeichnungsoption
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Diese Einstellung wird mit der Datenprotokollierungsfunktion
des Multimeters verwendet (Siehe Seite 95). Fur die
Datenprotokollierung gibt es drei Aufzeichnungsmodi.

Parameter Bereich Standardeinstellung

d-LoG HAnd, AUto oder TriG HAnd

So dndern Sie die Aufzeichnungsoption:

1 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> %= ), bis d-Lal in der

Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-4 d-LoG-Anzeige

3 Driicken Sie auf . oder , um die Aufzeichnungsoption
einzustellen.

4 Driicken Sie auf , um Anderungen zu speichern oder
auf _, um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb
zuriickkehrt.
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Andern der Abtastintervalldauer

Diese Funktion wird mit der
Intervalldatenprotokollierungsfunktion verwendet (siehe
Seite 97). Das Multimeter zeichnet zu Beginn jedes
Abtastintervalls einen Messwert auf.

Parameter Bereich Standardeinstellung

L-tiME (1 bis 99999) s 1s

So andern Sie die Abtastintervalldauer:

1 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> %= ), bis |-k A in der
Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-5 L-tiME-Anzeige

3 Driicken Sie auf . oder , um die Abtastintervalldauer
einzustellen.

4 Driicken Sie auf m um Anderungen zu speichern oder
auf _ um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb
zuriickkehrt.
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Andern der Dezibelanzeige (nur U1272A)
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Diese Einstellung wird bei dB-Messungen eingesetzt (Siehe
Seite 43). Sie kdnnen das Multimeter so einstellen, dass es
Spannung als dB-Wert anzeigt, entweder relativ zu 1 Milliwatt
(dBm) oder eine Referenzspannung von 1 Volt (dBV).

Parameter Bereich Standardeinstellung

dCibEL On dBm, On dBV, oder Off On dBm

So dndern Sie die Dezibelanzeige:

1 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> %= ), bis dl) hEL in der
Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-6 dCibEL-Anzeige

3 Driicken Sie auf oder, um die Dezibelanzeige zu
andern. Wiahlen Sie gFF, um dB-Messungen zu deaktivieren.

4 Driicken Sie auf m um Anderungen zu speichern oder
auf _ um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb
zuriickkehrt.

113



4 Einrichtungsoptionen des Multimeters
Setup-Meniielemente

Einstellen einer benutzerdefinierten dBm-Referenzimpedanz (nur U1272A)

Diese Einstellung wird bei dB-Messungen eingesetzt (Siehe
Seite 43). Die dBm-Funktion ist logarithmisch und basiert auf
einer Berechnung eines Stroms, der an einer Referenzimpedanz
(Widerstand) anliegt, relativ zu 1 mW.

Parameter Bereich Standardeinstellung

dbrEF (1 bis 9999) Q 50 Q

So dndern Sie den dBm-Referenzimpedanzwert:

1 Dricken Sie langer als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.
2 Driicken Sie auf oder (> %% ), bis dhrEF in der

Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-7 dbrEF-Anzeige

3 Driicken Sie auf . oder , um den
dBm-Referenzimpedanzwert einzustellen.

4 Driicken Sie auf m um Anderungen zu speichern oder
auf _ um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb
zuriickkehrt.
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Andern der autom. Ausschaltung und der Hintergrundlicht-Zeitschaltung

Die autom. Ausschaltung (Siehe Seite 6) und das
Hintergrundlicht (Siehe Seite 6) werden liber Zeitschaltungen
gesteuert, um festzulegen, wann das Hintergrundlicht bzw. das
Multimeter automatisch ausgeschaltet werden.

Parameter Bereich Standardeinstellung
APo (1 bis 99) Minuten oder Aus 15 Minuten
bLit (1 bis 99) s oder Aus 15s

So dndern Sie die autom. Ausschaltung und die Zeitschaltung

fiir das Hintergrundlicht:

1 Dricken Sie linger als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> %= ), bis APg oder hl, k in der

Sekundiranzeige angegeben werden.

Abbildung 4-8 APo-Anzeige
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Abbildung 4-9 bLit-Anzeige

3 Driicken Sie auf oder , um die Zeitschaltdauer zu
dndern. Wahlen Sie gfF, um die Zeitschaltfunktion zu
deaktivieren.

4 Driicken Sie auf m um Anderungen zu speichern oder
auf _ um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis das
Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb zuriickkehrt.

Aktivieren und Deaktivieren des Uberspannungsalarms

Diese Einstellung wird mit dem Uberspannungsalarm des
Multimeters verwendet (Siehe Seite 8). Das Multimeter gibt einen
regelméRigen Signalton aus, sobald die gemessene Spannung
unabhéngig von der Polaritit den eingestellten Wert iiberschreitet.

Parameter Bereich Standardeinstellung

ALErt (0,1 bis 1010) V oder Off off

So aktivieren Sie den Uberspannungsalarm:

1 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> %= ) bis ALErk in der
Sekundiranzeige angegeben wird.
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Abbildung 4-10 ALErt-Anzeige

3 Driicken Sie auf . oder . um den Wert fiir den
Uberspannungsalarm einzustellen. Wihlen Sie gFF, um den
Uberspannungsalarm zu deaktivieren.

4 Driicken Sie auf m um Anderungen zu speichern oder
auf _ um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb
zuriickkehrt.

Andern des prozentualen Skalierungsbereichs

Diese Einstellung wird bei der prozentualen Skalierung fiir
Stromstirkemessungen verwendet (Siehe Seite 75). Das
Multimeter konvertiert DC-Spannungsmessungen in eine
Prozentskalenausgabe von 0% bis 100%, basierend auf dem in
diesem Menii ausgewahlten Bereich. Zum Beispiel stellt eine
25% Ausgabe eine DC-Stromstirke von 8 mA auf der 4-20 mA
%-Skala oder von 5 mA auf der 0-20 mA %-Skala.

Parameter Bereich Standardeinstellung

PErCEn 4-20 mA, 0-20 mA, oder Off 4-20 mA
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So dndern Sie den prozentualen Skalierungsbereich:

1 Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> =), bis PEr[Fn in der

Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-11 PErCEn-Anzeige

3 Driicken Sie auf . oder , um den prozentualen
Skalierungsbereich zu dndern. Wihlen Sie gfFF, um die
Prozentskalenausgabe zu deaktivieren.

4 Driicken Sie auf , um Anderungen zu speichern oder
auf —, um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf . und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb
zuriickkehrt.

Andern des Thermoelementtyps (nur U1272A)

Diese Einstellung wird bei Temperaturmessungen verwendet
(Siehe Seite 65). Wihlen Sie einen Thermoelementtyp, der zum
Thermoelementsensor passt, den Sie bei Temperaturmessungen

verwenden.
Parameter Bereich Standardeinstellung
CoUPLE tYPE K oder tYPE J tYPEK

118 U1271A/U1272A Benutzerhandbuch



Einrichtungsoptionen des Multimeters 4
Setup-Meniielemente

So dndern Sie den Thermoelementtyp:

1 Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> %), bis [glPLE in der

Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-12 CoUPLE-Anzeige

3 Driicken Sie auf . oder , um den Thermoelementtyp zu
andern.

4 Driicken Sie auf , um Anderungen zu speichern oder
auf —, um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb
zuriickkehrt.

Andern der minimal messbaren Frequenz
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Diese Einstellung wird bei Frequenztests verwendet (Siehe

Seite 78). Das Andern der minimal messbaren Frequenz beeinflusst
die Messraten fiir die Frequenz, den Arbeitszyklus und die
Impulsbreite. Die typische Messrate, wie in der Spezifikation
definiert, basiert auf einer minimal messbaren Frequenz von 10 Hz.

Parameter Bereich Standardeinstellung

FrEq 0.5 Hz oder 10 Hz 0.5 Hz
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So dndern Sie die minimal messbare Frequenz:

1 Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> %), bis FrEY in der

Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-13 FrEq-Anzeige

3 Driicken Sie auf . oder , um den Frequenzwert zu
andern.

4 Driicken Sie auf , um Anderungen zu speichern oder
auf —, um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb
zuriickkehrt.

Andern der Baudrate

Diese Einstellung dndert die Baudrate fiir Fernkommunikation
mit einem PC.

Parameter Bereich Standardeinstellung
bAUd (9600 oder 19200) Bits/Sekunde 9600
Bits/Sekunde
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So dndern Sie die Baudrate:

1 Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> %), bis bAld in der

Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-14 bAUd-Anzeige

3 Driicken Sie auf . oder , um die Baudrate zu dndern.

4 Driicken Sie auf , um Anderungen zu speichern oder
auf —, um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb
zuriickkehrt.

Andern der Datenbits

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch

Diese Einstellung dndert die Anzahl an Datenbits (Datenbreite)
fiir die Fernkommunikation mit einem PC. Die Anzahl des
Stoppbits ist immer 1 und kann nicht geindert werden.

Parameter Bereich Standardeinstellung

dAtAb 8 Bits oder 7 Bits 8-bit
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So dndern Sie das Datenbit:

1 Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (- %= ), bis dALAL in der

Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-15 dAtAb-Anzeige

3 Driicken Sie auf . oder , um das Datenbit zu dndern.

4 Driicken Sie auf , um Anderungen zu speichern oder
auf —, um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb
zuriickkehrt.

Andern der Paritatspriifung

Diese Einstellung dndert die Paritatsprifung fir die
Fernkommunikation mit einem PC.

Parameter Bereich Standardeinstellung

PAritY nonE, En oder odd nonE
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So dndern Sie das Datenbit:

1 Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> %2 ), bis PAr £Y in der

Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-16 PAritY-Anzeige

3 Driicken Sie auf . oder , um die Paritatsprifung zu
andern.

4 Driicken Sie auf , um Anderungen zu speichern oder
auf —, um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb
zuriickkehrt.

Aktivieren und Deaktivieren der Hintergrundlichtwarnung

Das Hintergrundlicht des Multimeters blinkt, um den Benutzer
vor Schaltkreisdurchgiangen und Bedienfehlern, wie falsche
Leitungsverbindungen fiir die ausgewahlte Funktion, zu

warnen.
Parameter Bereich Standardeinstellung
A-bLit An oder Aus An
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So aktivieren Sie die Hintergrundlichtwarnung:

1 Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> =), bis A-hL, k in der

Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-17 A-bLit-Anzeige

3 Driicken Sie auf . oder , um die
Hintergrundlichtwarnung zu aktivieren oder zu deaktivieren.

4 Driicken Sie auf , um Anderungen zu speichern oder
auf —, um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb
zuriickkehrt.

Aktivieren des Glattungsmodus

Die Glattung (Smooth) wird verwendet, um die
Aktualisierungsrate der Messwerte zu gliatten. So werden die
Auswirkungen von unerwartetem Rauschen verringert und Sie
erhalten stabile Messwerte. Sie kdnnen diesen Modus aktivieren,
indem Sie _ gedriickt halten, wihrend Sie das Multimeter
einschalten (,Einschaltoptionen® auf Seite 12). Diese Methode
aktiviert den Modus allerdings nur voriibergehend, und er wird
ausgeschaltet, wenn Sie durch die Stromstirken des Multimeters
navigieren. Im Einrichtungsmodus kénnen Sie den
Glattungsmodus dauerhaft aktivieren.
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Einrichtungsoptionen des Multimeters 4
Setup-Meniielemente

Parameter Bereich Standardeinstellung
SMootH (0001.d bis 9999.d) oder (0001.E bis 0009.d
9999.E) (deaktiviert)

So aktivieren Sie die Glattung:

1 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> %= ), bis SnoakH in der
Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-18 SMootH-Anzeige

3 Driicken Sie auf oder , um die
Glattungsaktualisierungsrate einzustellen. Zum dauerhaften
Aktivieren des Modus dndern Sie die letzte angezeigte Ziffer
von g (deaktiviert) zu £ (aktiviert).

4 Driicken Sie auf m um Anderungen zu speichern oder
auf _ um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis
das Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb
zuriickkehrt.
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Einrichtungsoptionen des Multimeters
Setup-Meniielemente

Andern des Werts und der Einheit der Benutzerskalakonvertierung

Sie konnen den Wert und die Einheit der Benutzerskalakonvertierung
einstellen. Das Verhiltnis kann von 0000,1 bis 1000.0 und die Einheit
auf V/V, A/V, oder 000 (keine Einheit)/V eingestellt werden.
StandardméRig ist 1000 V/V eingestellt. Weitere Informationen zu
Skalierungsaktionen finden Sie unter ,Durchfiihren von
Skalierungsiibertragungen (Scale)“ auf Seite 88.

Parameter Bereich Standardeinstellung

Scale USEr (0000,1 bis 1000.0) V/V, A/V oder (1000.0) V/V
000 (keine Einheit)/V

So stellen Sie den Wert und die Einheit der Benutzerskalakonvertierung ein:

1 Driicken Sie lianger als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf oder (> =), bis 5Er in der

Sekundiranzeige angegeben wird.

Abbildung 4-19 SMootH-Anzeige

3 Driicken Sie auf oder , um den

Skalierungskonvertierungswert einzustellen. Verschieben Sie
den Zeiger auf die Einheitenanzeige (ganz rechts), um die
Einheit der Skalierungskonvertierung zu dndern.

4 Driicken Sie auf , um Anderungen zu speichern oder
auf _, um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste gedriickt, bis das
Multimeter erneut startet und in den Normalbetrieb zurtickkehrt.

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch



Einrichtungsoptionen des Multimeters 4
Setup-Meniielemente

Zuriicksetzen der Einrichtungsoptionen des Multimeters

Die Einrichtungsoptionen kénnen im Einrichtungsmenii auf
ihre Standardwerte zuriickgesetzt werden.

Parameter Bereich Standardeinstellung

rESEt dEFAU dEFAU

1 Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie auf bis rESEL in der Sekundiranzeige
erscheint.

Abbildung 4-20 rESEt-Anzeige

3 Driicken Sie auf und halten Sie die Taste langer als
1 Sekunde gedriickt, um die Werte zuriickzusetzen. Das
Multimeter gibt einen Signalton aus und kehrt zum ersten
Element des Einrichtungsmeniis (hEEP) zuriick.

Andern der Temperatureinheit

Diese Einstellung wird bei Temperaturmessungen verwendet
(Siehe Seite 65). Es sind vier Kombinationen an
Temperatureinheiten verfiigbar:

e Nur Celsius: Temperatur wird in °C gemessen.
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Einrichtungsoptionen des Multimeters

Setup-Meniielemente

VORSICHT

¢ Celsius/Fahrenheit: Driicken Sie wihrend Temperaturmessungen
auf , um zwischen °C und °F zu wechseln.

* Nur Fahrenheit: Temperatur wird in °F gemessen.

¢ Fahrenheit/Celsius: Driicken Sie wihrend Temperaturmessungen
auf , um zwischen °C und °F zu wechseln.

Parameter Bereich Standardeinstellung

t-Unit °C, °C-°F, °F oder °F-°C °C

So andern Sie die Temperatureinheit:
1 Driicken Sie langer als 1 Sekunde auf , um in das
Setup-Menii des Multimeters zu wechseln.

2 Driicken Sie linger als 1 Sekunde auf (&%), bis k-Un £ in
der Sekundaranzeige eingeblendet wird.

Abbildung 4-21 t-Unit-Anzeige

3 Driicken Sie auf . oder , um die Temperatureinheit zu d&ndern.

4 Driicken Sie auf (®%* ), um Anderungen zu speichern oder
auf _, um die Anderungen zu verwerfen.

5 Driicken Sie auf oder (> % ), um weiter durch die
anderen Meniielemente zu navigieren oder driicken Sie auf
und halten Sie die Taste gedriickt, bis das Multimeter
neu startet und in den Normalbetrieb zuriuckkehrt.

Stellen Sie die Anzeige fiir die Temperatureinheit immer entsprechend
den offiziellen Anforderungen und den Gesetzen lhres Landes ein.
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b Eigenschaften und Spezifikationen

Produkteigenschaften

Die in der folgenden Tabelle angegebenen Eigenschaften gelten fiir die
Modelle U1271A und U1272A, soweit nicht etwas anderes angegeben ist.

NETZTEIL
Batterietyp:

+ 4 x 15V Alkaliakku (ANSI/NEDA 24A oder IEC LR03) oder
» 4 x 1.5V Zinkchloridakku (ANSI/NEDA 24D oder IEC R03)
Batteriebetriebsdauer:

+ 300 Stunden typisch (basierend auf neuen Alkaliakkus fir
DC-Spannungsmessung)

» Akkuladezustandsanzeige blinkt, wenn die Akkuspannung unter 4,4 V
(ungefahr) fallt

ENERGIEVERBRAUCH

460 mVA Maximum (mit aktiviertem Hintergrundlicht)

SICHERUNG

* 10 x 35 mm 440 mA/1000 V flinke Sicherung

* 10 x38mm 11 A/1000 V flinke Sicherung

ANZEIGE

Flissigkristallanzeige (LCD) (mit maximaler Auslesung von 33000 Zéhlern)

BETRIEBSUMGEBUNG

+ Betriebstemperatur von —20 °C bis 55 °C bei 0% bis 80% relativer Feuchtigkeit

+ Volle Genauigkeit bei bis zu 80% relativer Feuchtigkeit fiir Temperaturen bis
zu 30 °C linear abnehmend bis 50% relativer Feuchtigkeit bei 55 °C

+ Héhe bis zu 2000 Meter

* Verschmutzungsgrad Il

LAGERUNGSTEMPERATUR

—40 °C bis 70 °C bei 0% bis 80% relativer Feuchtigkeit

SICHERHEITSNORMEN

EN/IEC 61010-1:2001, ANSI/UL 61010-1:2004 und CAN/CSA-C22.2
Nr.61010-1-04

MESSKATEGORIE

CAT 1111000 V/ CAT IV 600 V
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EMC-Norm
Erfillt die Richtlinien der industriellen Norm EN61326-1

IP RATING
IP-54

TEMPERATURKOEFFIZIENT
0,05 x (angegebene Genauigkeit) / °C (von —20 °C bis 18 °C, bis 28 °C bis 55 °C)

GLEICHTAKTUNTERDRUCKUNGSVERHALTNIS (CMRR)
>120 dB bei DC, 50/60 Hz £ 0,1% (1 kQ unsymmetrisch)

SERIENSTORSPANNUNGSUNTERDRUCKUNGSVERHALTNIS (NMRR)
>60 dB bei 50/60 Hz £ 0,1%

ABMESSUNGEN (B x H x T)
92 x 207 x 59 mm

GEWICHT

+ U1271A: 518 Gramm (mit Akkus)
+ U1272A: 520 Gramm (mit Akkus)

GARANTIE

Siehe hierzu http://www.agilent.com/go/warranty_terms

* Drei Jahre auf das Produkt

* Drei Monate auf Standardzubehdr des Produkts, sofern nicht anders

angegebe

+ Beachten Sie, dass Folgendes nicht von der Produktgarantie abgedeckt wird:
Schéden durch Verunreinigung
Normale Abnutzung der mechanischen Komponenten
Handbiicher, Sicherungen und Standardeinwegbatterien

KALIBRIERUNGSZYKLUS
1 Jahr

Spezifikationshedingungen

* Die Genauigkeit wird mit +(% des Messwerts + Zahler
niederwertigsten Ziffer) bei 23 °C £ 5 °C, mit einer relativen
Feuchtigkeit unter 80% angegeben.

e ACVund AC pA/mA/A Spezifikationen sind gekoppelt, True-RMS
und sind giiltig von 5% des Bereichs bis 100% des Bereichs.
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Messkategorie

¢ Der Scheitelfaktor kann bei bis zu 3,0 bei voller Skala liegen,
auRer fir den Bereich 1000 V, wo er bei 1,5 liegt bei voller Skala.

¢ Fir nicht sinusférmige Wellenformen, addieren Sie (2%
Auslesung + 2% volle Skala) typisch, fiir Scheitelfaktoren bis zu 3.

* Nach Zj gw (geringe Eingangsimpedanz)
Spannungsmessungen, warten Sie mindestens 20 Minuten,
damit das Gerat abkiihlen kann, bevor Sie eine neue Messung
beginnen.

Die Agilent U1271A/U1272A Digitale Handmultimeter haben
ein Sicherheitsrating von CAT III, 1000 V und CAT IV, 600 V.

Messkategoriedefinition

132

Messkategorie | Messungen in Schaltkreisen, die nicht direkt
an das Hauptstromnetz angeschlossen sind. Beispiele:
Messungen in Schaltkreisen, die nicht vom Hauptstromnetz
abzweigen, und speziell geschiitzte (interne), vom
Hauptstromnetz abzweigende Schaltkreise.

Messkategorie Il Messungen in Schaltkreisen, die direkt an
eine Niederspannungsinstallation angeschlossen sind. Beispiele
sind Messungen an Haushaltsgeriten, tragbaren und dhnlichen
Geraten.

Messkategorie lll  Messungen in festen Gebidudeinstallationen.
Beispiele: Messungen an Verteilern, Trennschaltern,
Verkabelungen (einschlieRRlich Kabeln), Stromanschliissen,
Abzweigdosen, Schaltern, Steckdosen in festen Installationen,
Geréiten fiir den industriellen Gebrauch und stationiren
Motoren mit stindiger Verbindung zu festen Installationen.
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Messkategorie IV Messungen an der Quelle einer
Niederspannungsinstallation. Beispiele sind Stromzahler und
Messungen an priméren Uberspannungsschutzgeriten und
Wellenkontrolleinheiten.
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Elektrische Spezifikationen

Spezifikationsbedingungen befinden sich auf Seite 131.

DC-Spezifikationen

Tabelle 5-1  DC-Spezifikationen

Genauigkeit Teststrom  Lastspannung Eingangsim
Funktion Bereich Auflésung pedanz
U1271A U1272A (wenn zutreffend)
30 mvl] 0,001 mv . 0.05% + 20 - . 10 MQ
300 mvI'] 0,01 mv 0,05%+5  0,05%+5 - - 10 MQ
3V 0,0001V 0,05% + 5 0,05% +5 - - 11.11 MQ
KIIAY 0,001V 0.05% + 2 0.05% + 2 - - 10,1 MQ
Spannung 300V 0,01V 0.05% + 2 0.05% +2 - - 10 MQ
1000V 01V 0.05% + 2 0.05% + 2 - - 10 MQ

Zyow (geringe
Eingangsimpedanz)
aktiviert, zutreffend fiir den - 1%+ 20 - - 2kQ
Bereich 1000 V und
Auflosung nur (2]

Hinweise fiir DC-Spannungsspezifikationen:

1 Die Genauigkeit des Bereichs 30 mV bis 300 mV ist angegeben, nachdem die Null-Funktion verwendet wird, um den
Warmeeffekt zu subtrahieren (durch Kurzschluss der Testleitungen).

2 FirZ gy-Messungen ist die autom. Bereichsauswahl deaktiviert und der Bereich des Multimeters ist im manuellen
Bereichsauswahlmodus auf 1000 Volt gesetzt.
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Tabelle 5-1  DC-Spezifikationen (Fortsetzung)

Genauigkeit Teststrom  Lastspannung Emga:ingsm
Funktion Bereich Auflésung pedanz
U1271A U1272A (wenn zutreffend)

300 0.001Q - 0.2% + 10 0.65 mA
300 Q4 0.01Q 02%+5 0.2% +5 0.65 mA

3 ka4 0,0001 kQ 0.2% +5 0.2% +5 65 pA

30 kQ 0,001 kQ 0.2% +5 0.2%+5 6.5 pA

300 kQ 0,01 kQ 0,5% +5 0.2% +5 0.65 pA
3MQ 0,0001 MQ  0.6%+5 0.6% +5 9130",\%/
Widerstand 39 Mol 0,001 MQ 12%+5 12%+5 83 nA//
10 MQ
[5][6] o 93nA//

100 MQ 0,01 MQ 2,0% + 10 10 MO

2.0% +10
@ <100 MQ 93nA//
MQEITT 0,01 MQ
300 0 8.0% +10 10 MQ
@>100 MQ

300 nS 0,01 nS 1% +10 1% +10 913()",\%/

Hinweise fiir Widerstandsspezifikationen:

1

Uberspannungsschutz: 1000 Vrms fiir Kurzschliisse mit <0.3 A Stromstarke.

2 Maximale Leerlaufspannung ist <+3,3 V

3

Der eingebaute Summer gibt einen Signalton aus, wenn der gemessene Widerstand geringer ist als 25 Q + 10 Q. Das
Multimeter kann periodische Messungen erfassen, die langer als Tms sind.

Die Genauigkeit fiir den Bereich 30 Q bis 3 kQ wird nach Anwenden der Nullfunktion angegeben, die bendtigt wird, um
den Widerstand der Testleitungen und den Warmeeffekt zu subtrahieren (durch Kurzschluss der Testleitungen).

Fiir die Bereiche von 30 MQ und 100 MQ ist die relative Luftfeuchtigkeit auf <60% spezifiziert.

Die Genauigkeit fir Bereiche <50 nS wird nach Anwenden der Nullfunktion auf offene Testleitungen angegeben.

Der Temperaturkoeffizient des Bereichs 100 MQ und 300 MQ ist 0,1 x (angegebenen Genauigkeit)/°C (von —20 °C bis 18 °C
oder 28 °C bis 55 °C)
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Tabelle 5-1  DC-Spezifikationen (Fortsetzung)
Genauigkeit Teststrom  Lastspannung Emga:ingsm
Funktion Bereich Auflésung pedanz
U1271A U1272A (wenn zutreffend)
3Vl 0,0001 V 0.5% +5 05%+5  C*1mAbis
2mA
Diode
[4] o Ca.0,1 mA
Auto 0,0001V 05%+5 bis 0.3 mA

Hinweise fiir Diodenspezifikationen:

1 Uberspannungsschutz: 1000 Vrms fiir Kurzschliisse mit <0.3 A Stromstrke.

2 Der eingebaute Summer gibt einen dauerhaften Signalton aus, wenn die gemessene Spannung kleiner als 50 mV ist. Er gibt
einen einzelnen Signalton aus fiir gemessene Vorwartsdioden- oder Halbleitersperrschichten zwischen 0,3 V und 0,8 V

(0.3V < Messwert<0,8V).

3 Leerlaufspannung fiir Diode: <+3,3V DC
4 Leerlaufspannung fiir autom Diode: <+2,5V DC und >-1,0 V DC
300 pAlT 0,01 pA 0.2%+5 0,2%+5
3000 pAl"l 0,1 pA 0.2% +5 0,2%+5
30 maAl!l 0,001 mA 0.2%+5 0,2%+5
Stromstarke
300 mallis] 0,01 mA 0.2% +5 0,2%+5
3 Al 0,0001 A 0.3% + 10 0.3% + 10
10 AlZI4 0,001 A 0.3% + 10 0.3% + 10

<0,04V
<04V
<0,08 Vv
<1.00V
<01V
<03V

Hinweise fiir DC-Stromstarkespezifikationen:

Spezifikation fir den Bereich 300 mA: 440 mA kontinuierlich.

B2WN =

Uberspannungsschutz fiir den Bereich 300 A bis 300 mA: 0,44 A/1000 V; 10 x 35 mm flinke Sicherung
Uberspannungsschutz fiir den Bereich 3 A bis 10 A: 11 A/1000 V; 10 x 38 mm flinke Sicherung

Spezifikation fiir den Bereich 10 A: 10 A kontinuierlich. Bei Signalfrequenzen >10 A to 20 A fiir maximal 30 Sekunden

gemessen werden, wird ein Wert von 0,3% der angegebenen Genauigkeit hinzugefiigt. Nach dem Messen von
Stromstérken >10 A muss das Multimeter doppelt so lange gekiihlt werden wie die Dauer der Messzeit, bevor

Niederstrommessungen ausgefiihrt werden.
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AC-Spezifikationen

AC-Spezifikationen fiir U1271A

Tabelle 5-2  U1271A True-rms AC-Spannungsspezifikationen

Genauigkeit

Funktion Bereich Auflésung 30 Hz bis 45 Hz
45 Hz bis 65 Hz 1 kHz bis 5 kHz 5 kHz bis 20 kHz
65 Hz bis 1 kHz
300 mV 0,01 mV 0,7% + 20 1.0% + 25 2.0% + 25 2.0% + 40
3V 0,0001V 0,7% + 20 1.0% + 25 2.0% + 25 2.0% + 40
30V 0,001V 0,7% + 20 1.0% + 25 2.0% + 25 2.0% + 40
300V 0,01V 0,7% + 20 1.0% + 25 2.0% + 25
Spannung
1000V 01V 0,7% + 20 1.0% + 25
. . . . 1,0%+25 @
LPF (Tiefpassfilter) aktiviert, gilt <200 Hz
fiir alle Spannungsbereiche und 0,7% + 20 .
Auflésung 50%+25@
<440 Hz

Hinweise fiir U1271A AC-Spannungsspezifikationen:

1 Uberspannungsschutz: 1000 Vrms. Fir Millivolt-Messungen, 1000 Vrms fiir Kurzschliisse mit <0.3 A Stromstarke.

2 Eingangsimpedanz: 10 MQ (nominal) parallel mit < 100pF.

U1271A/U1272A Benutzerhandbuch
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Tabelle 5-3  U1271A True- rms AC-Stromstérkespezifikationen

Genauigkeit

Funktion Bereich Auflésung Lastspannung
45 Hz bis 2 kHz

300 pAl" 0,01 pA 0.9% + 25 <0,04V

3000 pAl" 0.1 pA 0.9% + 25 <04V

30 malll 0,001 mA 0.9% + 25 <0,08V

Stromstarke

300 malli3] 0,01 mA 0.9% + 25 <1,00V

3 Al 0,0001 A 1.0% + 25 <01V

10 AlZI4 0,001 A 1.0% + 25 <03V

Hinweise fiir U1271A AC-Stromstéarkespezifikationen:

Spezifikation fiir den Bereich 300 mA: 440 mA kontinuierlich.

2w N -

Uberspannungsschutz fiir den Bereich 300 uA bis 300 mA: 0,44 A/1000 V; 10 x 35 mm flinke Sicherung
Uberspannungsschutz fiir den Bereich 3 A bis 10 A: 11 A/1000 V; 10 x 38 mm flinke Sicherung

Spezifikation fiir den Bereich 10 A: 10 A kontinuierlich. Bei Signalfrequenzen >10 A to 20 A fiir maximal 30 Sekunden

gemessen werden, wird ein Wert von 0,3% der angegebenen Genauigkeit hinzugefiigt. Nach dem Messen von
Stromstarken >10 A muss das Multimeter doppelt so lange gekiihlt werden wie die Dauer der Messzeit, bevor

Niederstrommessungen ausgefiihrt werden.
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Eigenschaften und Spezifikationen

Tabelle 5-4  U1272A True-rms AC-Spannungsspezifikationen
Genauigkeit
. . . 20 Hz bis 45 Hz
Funktion Bereich Auflosung 46 Hz bis 66 Ha : 1 kHz bis 5 kHz bis 20 kHz bis
65 Hz bis 5 kHz 20 kHz 100 kHz'®
1 kHz
30 mv 0,001 mV 0,6% + 20 0,7% + 25 1.0% + 25 1.0% + 40 3.5% + 40
300 mV 0,01 mvV 0,6% + 20 0,7% + 25 1.0% + 25 1.0% + 40 3.5% + 40
3V 0,0001V 0,6% + 20 1.0% + 25 1.5% + 25 2.0% + 40 3.5% + 40
0V 0,001V 0,6% + 20 1.0% + 25 1.5% + 25 2.0% + 40 3.5% + 40
300V 0,01V 0,6% + 20 1.0% + 25 1.5% + 25 2.0% + 40
1000V 01V 0,6% + 20 1.0% + 25 1.5% + 25
S
PaNNUNG | pF (Tiefpassfilter) aktiviert, 1,0% + 25
gilt fir alle . @ <200 Hz
Spannungsbereiche und 0.6% +20 5,0% + 25
Auflésung @ <440 Hz
Z) ow (geringe
Eingangsimpedanz)
- 2% + 40
" 0
aktiviert, zutreffend fiir den 2% + 40 @ <440 Hz

Bereich 1000 V und
Auflosung nur 4

Hinweise fiir U1272A AC-Spannungsspezifikationen:

Uberspannungsschutz: 1000 Vrms. Fiir Millivolt-Messungen, 1000 Vrms fiir Kurzschliisse mit <0.3 A Stromstérke.
Eingangsimpedanz: 10 MQ (nominal) parallel mit < 100pF.

Das Eingangssignal ist kleiner als das Produkt aus 20,000,000 VxHz.

Z, oy Impedanz: 2 kQ (nominal). Fir Z g\y-Messungen ist die autom. Bereichsauswahl deaktiviert und der Bereich des
Multimeters ist im manuellen Bereichsauswahlmodus auf 1000 Volt gesetzt.

5 Fir 20 kHz bis 100 kHz Genauigkeit: Drei Zahler der niederwertigsten Ziffer miissen pro kHz zusatzlichen Fehler
hinzugefiigt werden fiir Frequenzen >20 kHz und Signaleingédngen <10% des Bereichs.

B2WN =
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Tabelle 5-5  U1272A True- rms AC-Stromstarkespezifikationen

Genauigkeit
Funktion Bereich Auflésung 20 Hz bis 45 Hz Lastspannung
45 Hz bis 65 Hz
65 Hz bis 2 kHz

300 pAl'l 0,01 pA 0.6% + 25 0.9% + 25 <0,04V

3000 pAll 0.1 pA 0.6% + 25 0.9% + 25 <04V

30 mAll 0,001 mA 0.6% + 25 0.9% +25 <0,08V

Stromstarke

300 mAl'IB! 0,01 mA 0.6% +25 0.9%+25 <1,00V

3 A2 0,0001 A 0.8% + 25 1.0% + 25 <01V

10 AlZI4] 0,001 A 0.8% + 25 1.0% + 25 <03V

Hinweise Fiir U1272A AC-Stromstirkespezifikationen:

Uberspannungsschutz fiir den Bereich 300 A bis 300 mA: 0,44 A/1000 V; 10 x 35 mm flinke Sicherung
Uberspannungsschutz fiir den Bereich 3 A bis 10 A: 11 A/1000 V; 10 x 38 mm flinke Sicherung

Spezifikation fir den Bereich 300 mA: 440 mA kontinuierlich.

Spezifikation fiir den Bereich 10 A: 10 A kontinuierlich. Bei Signalfrequenzen >10 A to 20 A fiir maximal 30 Sekunden
gemessen werden, wird ein Wert von 0,3% der angegebenen Genauigkeit hinzugefiigt. Nach dem Messen von
Stromstérken >10 A muss das Multimeter doppelt so lange gekiihlt werden wie die Dauer der Messzeit, bevor
Niederstrommessungen ausgefiihrt werden.

B2WN =
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Eigenschaften und Spezifikationen b

AC+DC-Spezifikationen fiir U1272A

Tabelle 5-6  U1272A True rms AC+DC-Spannungsspezifikationen

Genauigkeit

20 Hz bis
Funktion Bereich Aufldsung 45, pis 45 Hz 1 kHz bis 5kHzbis 20 kHz bis
3
65 Hz 65 Hz bis 5 kHz 20 kHz 100 kHz®!
1 kHz
30 mvV 0,001 mV 0,7% + 40 0.8% + 45 1.1% + 45 1.1% + 60 3.6% + 60
300 mV 0,01 mv 0.7% + 25 0.8% + 30 1.1% + 30 1.1% + 45 3.6% + 45
3V 0,0001 V 0.7%+ 25 1.1% + 30 1.6% + 30 2.1% + 45 3.6% + 45
Spannung
30V 0,001V 0.7%+ 25 1.1% + 30 1.6% + 30 2.1% + 45 3.6% + 45
300V 0,01V 0,7% + 25 1.1% + 30 1.6% + 30 2.1% + 45
1000 V 01V 0,7% + 25 1.1% + 30 1.6% + 30

Hinweise fiir U1272A AC+DC-Spannungsspezifikationen:

1 Uberspannungsschutz: 1000 Vrms. Fiir Millivolt-Messungen, 1000 Vrms fiir Kurzschliisse mit <0.3 A Stromstarke.

2 Eingangsimpedanz: 10 MQ (nominal) parallel mit < 100pF.

3 Fiir 20 kHz bis 100 kHz Genauigkeit: Drei Zahler der niederwertigsten Ziffer miissen pro kHz zusétzlichen Fehler
hinzugefiigt werden fiir Frequenzen >20 kHz und Signaleingédngen <10% des Bereichs.
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b Eigenschaften und Spezifikationen

Tabelle 5-7  U1272A True-rms AC+DC-Stromstérkespezifikationen
Genauigkeit
Funktion Bereich Auflésung 20 Hz bis 45 Hz Lastspannung
45 Hz bis 65 Hz
65 Hz bis 2 kHz

300 pAl'l 0,01 pA 0.8% + 30 1.1% + 30 <0,04V

3000 pAl! 0,1 pA 0.8% + 30 1.1% + 30 <04V

30 mAll 0,001 mA 0.8% + 30 1.1% + 30 <0,08V

Stromstarke

300 mAlIEl 0,01 mA 0.8% + 30 1.1% +30 <1,00V

3A 0,0001 A 0.9% + 35 1.3% +35 <01V

10 AL2114] 0,001 A 0.9% + 35 1.3% +35 <03V

Hinweise fiir U1272A AC+DC-Stromstarkespezifikationen:

2w N -

Uberspannungsschutz fiir den Bereich 300 A bis 300 mA: 0,44 A/1000 V; 10 x 35 mm flinke Sicherung
Uberspannungsschutz fiir den Bereich 3 A bis 10 A: 11 A/1000 V; 10 x 38 mm flinke Sicherung

Spezifikation fiir den Bereich 300 mA: 440 mA kontinuierlich.

Spezifikation fiir den Bereich 10 A: 10 A kontinuierlich. Bei Signalfrequenzen >10 A to 20 A fiir maximal 30 Sekunden

gemessen werden, wird ein Wert von 0,3% der angegebenen Genauigkeit hinzugefiigt. Nach dem Messen von
Stromstarken >10 A muss das Multimeter doppelt so lange gekiihlt werden wie die Dauer der Messzeit, bevor

Niederstrommessungen ausgefiihrt werden.
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Eigenschaften und Spezifikationen b

Kapazitatsspezifikationen

Tabelle 5-8  Kapazitatsspezifikationen

Genauigkeit
Bereich Auflésung b MFe sITrsateI
U1271A U1272A (bei Full Scale)
10 nF 0.001 nF 1% +5 1% +5
100 nF 0,01 nF 1%+ 2 1%+ 2
1000 nF 0,1 nF 1% +2 1% +2 4-Mal/Sekunde
10 uF 0,001 uF 1%+ 2 1% +2
100 pF 0,01 uF 1% +2 1% +2
1000 pF 0.1 uF 1% +2 1% +2 0,5 Mal/Sekunde
10 mF 0,001 mF 1% +2 1% +2 0,3 Mal/Sekunde

Hinweise fiir Kapazitatsspezifikationen:

1 Uberspannungsschutz: 1000 Vrms fiir Kurzschliisse mit <0.3 A Stromstarke.

2 Die Genauigkeit fiir alle Bereiche wird basierend auf einem Filmkondensator oder einem besseren Kondensator
angegeben. AnschlieRend wird die Nullfunktion zur Subtraktion der Restwerte verwendet (durch Offnen der
Testleitungen).
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b Eigenschaften und Spezifikationen

Temperaturspezifikationen

Tabelle 5-9  Temperaturspezifikationen

Genauigkeit
Thermotyp Bereich Auflésung
U1271A U1272A

—200 °C bis 1372 °C 0.1°C 1% +1°C 1% +1°C
K

—328 °F bis 2502 °F 0,1°F 1% + 1,8°F 1% + 1,8°F

—200 °C bis 1200 °C 0,1°C - 1% +1°C
J

—328 °F bis 2192 °F 0.1°F - 1% +1,8°F

Hinweise zu Temperaturspezifikationen:

1 Die obenstehenden Spezifikationen gelten fiir das Gerét nach 60-minitiger Aufwérmphase.

2 Die Genauigkeit beinhaltet nicht die Toleranz der Thermoelementsonde.

3 Der Temperatursensor darf keine Oberflachen beriihren, die unter einer Spannung von tber 30 Vrms oder 60 V DC stehen.
Derartige Spannungen bergen die Gefahr eines elektrischen Schlags.

4 Stellen Sie sicher, dass die Umgebungstemperatur stabil bei £1 °C ist und dass die Nullfunktion angewendet wird, um
den Warmeffekt der Testleitungen und den Temperatur-Offset zu verringern. Bevor die Nullfunktion angewendet wird,
muss das Multimeter so eingestellt werden, dass es die Temperatur ohne Umgebungsausgleich (i) misst. Halten Sie
die Thermolementsonde mdglichst nah am Multimeter. Vermeiden Sie Kontakt mit Oberflachen, die eine andere
Temperatur haben als die Umgebung.

5 Wenn Sie Temperatur hinsichtlich eines Temperaturkalibrators messen, versuchen Sie, den Kalibrator und das
Multimeter mit einer externen Referenz (ohne internen Umgebungsausgleich) einzustellen. Wenn der Kalibrator und das
Multimeter mit interner Referenz (mit internem Umgebungsausgleich) eingestellt werden, kénnen Abweichungen
zwischen den Messwerten des Kalibrators und des Multimeters auftreten, da es Unterschiede beim
Umgebungsausgleich zwischen Kalibrator und Multimeter geben kann. Die Abweichung kann verringert werden, wenn
das Multimeter nah am Ausgangsanschluss des Kalibrators gehalten wird.

6 Die Temperaturberechnung erfolgt in Ubereinstimmung mit den Sicherheitsstandards EN/IEC-60548-1 und NIST175.
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Eigenschaften und Spezifikationen b

Frequenzspezifikationen

Tabelle 5-10 Frequenzspezifikationen

Bereich Auflésung Genauigkeit . Minimale
Eingangsfrequenz

99,999 Hz 0.001 Hz 0.02% + 5

999,99 Hz 0,01 Hz 0.005% + 5
9,9999 kHz 0,0001 kHz 0.005% + 5

0,5 Hz

99,999 kHz 0,001 kHz 0.005% + 5
999,99 kHz 0,01 kHz 0.005% + 5

>1 MHz 0.1 kHz 0,005% +5 @ <1 MHz

Hinweise zu Frequenzspezifikationen:

1 Uberspannungsschutz: 1000 V; Eingangssignal ist <20,000,000 V x Hz (Produkt aus Spannung und Frequenz).

2 Die Frequenzmessung ist fehleranfallig, wenn Neiderspannungs- und Niederfrequenzsignale gemessen werden.
Abschirmung der Eingénge von externem Rauschen ist entscheidend fir die Minimierung der Messfehler. Durch
Aktivieren des Tiefpassfilters kann méglicherweise das Rauschen herausgefiltert werden und Sie erhalten stabile
Messwerte.

Arbeitszyklus- und Impulsbreitenspezifikationen

Tabelle 5-11  Arbeitszyklus- und Impulsbreitenspezifikationen

Genauigkeit bei Full

Funktion Modus Bereich Auflosung
Scale
DC-Kopplung 99.99% - 0.3% pro kHz + 0,3%
Arbeitszyklus
AC-Kopplung 99.99% - 0.3% pro kHz + 0,3%

Hinweise fiir Arbeitszyklusspezifikationen:

1 Die Genauigkeit fiir Messungen von Arbeitszyklus und Impulsbreite basiert auf einem 3-V-Rechteckwelleneingang im
3-V-Bereich. Fir AC-Kopplungen kann der Arbeitszyklusbereich innerhalb eines Bereichs von 10% bis 90% fiir
Signalfrequenzen >20 Hz gemessen werden.

2 Der Bereich des Arbeitszyklus wird durch die Frequenz des Signals bestimmt.

{10 ps x Frequenz x 100%} bis {[1 — (10 us x Frequenz)] x 100%}.
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b Eigenschaften und Spezifikationen

Tabelle 5-11 Arbeitszyklus- und Impulsbreitenspezifikationen

Genauigkeit bei Full

Funktion Modus Bereich Auflésung
Scale
(Arbeitszyklusgenaui
999.99 ms 0,01 ms gkeit/Frequenz) +
0,01 ms
Impulsbreite
(Arbeitszyklusgenaui
2000.0 ms 0.1 ms gkeit/Frequenz) +

0,1 ms

Hinweise fiir Impulsbreitenspezifikationen:

1 Die Genauigkeit fir Messungen von Arbeitszyklus und Impulsbreite basiert auf einem 3-V-Rechteckwelleneingang im
3-V-Bereich.

2 Die Impulsbreite (positiv oder negativ) muss >10 ps sein. Der Bereich der Impulsbreite wird durch die Frequenz des
Signals bestimmt.

Berechnungsbeispiel

Tabelle 5-12 Beispielberechnung fir Arbeitszyklus und Impulsbreite

Arbeitszyklushereich[” Genauigkeit
Frequenz
Von Bis Arbeitszyklus[z] Impulsbreite[s]
100 Hz 0.1% 99.9% 0.33% 0.043 ms
1 kHz 1% 99% 0.6% 0.016 ms

Hinweise zum Berechnungsheispiel fiir Arbeitszyklus und Impulsbreite:

1 Der Bereich des Arbeitszyklus wird durch diese Gleichung bestimmt:
{10 ps x Frequenz x 100%} bis {[1 — (10 us x Frequenz)] x 100%}.
2 Die Genauigkeit des Arbeitszyklus wird von dieser Gleichung bestimmt: [0,3% x (Frequenz kHz)] + 0,3%
3 Die Genauigkeit des Impulsbreite wird von dieser Gleichung bestimmt: (Arbeitszyklusgenauigkeit/Frequenz) + 0,01 ms.
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Eigenschaften und Spezifikationen b

Frequenzempfindlichkeitsspezifikationen

Fiir Spannungsmessungen

Tabelle 5-13  Frequenzempfindlichkeits- und Triggerpegelspezifikationen fiir Spannungsmessungen

Mindestempfindlichkeit (RMS-Sinuskurve) Ausldsungslevel fiir DC-Kopplung
Eingangsbereich!" - 0.5 Hz bis 15 Hz - o 0.5 Hz bis 200 kHz
15 Hz bis 100 kHz mzoo:;l_'l(zH:is Bis zu 1 MHz V1Z71A V12728
30 mvt2! 3mv 3mv . . 5mV
300 mV 6 mvV 8 mv 40mV 10 mv 15 mV
3V 012V 02V 04V 0.15V 0.15V
30V 06V 08V 26V 15V 15V
300V 6V 8V @ <100 kHz - 9V @ <100 kHz 9V @ <100 kHz
1000V 50V 50 V@ <100 kHz - 90V@<100kHz 90V @ <100 kHz

Hinweise fiir Frequenzempfindlichkeits- und Triggerpegelspezifikationen fiir Spannungsmessungen:

1 Fir den Maximalen Eingang fiir angegebene Genauigkeit siehe ,,AC-Spezifikationen™ auf Seite 137.
2 30 mV-Bereich nur fiir U1272A giiltig.
3 200 kHz to 1 MHz minimaler Empfindlichkeitsbhereich nur fir U1272A giiltig.

Fiir Stromstarkemessungen

Tabelle 5-14 Frequenzempfindlichkeitsspezifikationen fiir Stromstarkemessungen

" Mindestempfindlichkeit (RMS-Sinuskurve)
Eingangsbereich

2 Hz bis 30 kHz
300 pA 100 nA
3000 pA 70 pA
30 mA 1.2mA

Hinweise fiir Frequenzempfindlichkeitsspezifikationen fiir Stromstarkemessungen:

1 Fir den Maximalen Eingang fiir angegebene Genauigkeit siehe , AC-Spezifikationen” auf Seite 137.
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b Eigenschaften und Spezifikationen

Tabelle 5-14 Frequenzempfindlichkeitsspezifikationen fiir Stromstarkemessungen (Fortsetzung)

0] Mindestempfindlichkeit (RMS-Sinuskurve)
Eingangsbereich

2 Hz bis 30 kHz
300 mA 12 mA
3A 0.12A
10A 1.2A

Hinweise fiir Frequenzempfindlichkeitsspezifikationen fiir Stromstarkemessungen:

1 Fir den Maximalen Eingang fiir angegebene Genauigkeit siehe , AC-Spezifikationen” auf Seite 137.

Spezifikationen fiir Spitzenwerthalten

Tabelle 5-15 Spitzenwerthalten-Spezifikationen fiir DC-Spannung- und Stromstarkemessungen

Signalbreite Genauigkeit fiir DC-Spannung/ Stromstérke
Einzelereignis >1 ms Angegebene Genauigkeit + 400
Wiederholt >250 ps Angegebene Genauigkeit + 1000
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Eigenschaften und Spezifikationen b

Dezibel-Spezifikationen (dB) fiir U1272A

Tabelle 5-16  U1272A Dezibelspezifikationen

dB Basis Referenz Standardreferenz
1 mW (dBm) 1Q bis 9999 O 50Q
1V (dBV) 1V 1V

Hinweise fiir Dezibelspezifikationen (U1272A):

1 Der dBm-Messwert wird in Dezibel der Stromstérke iber oder unter 1 mW, oder in Dezibel der Spannung tiber oder unter
1V angegeben. Die Formel wird entsprechend der Spannungsmessung und der angegebenen Referenzimpedanz
berechnet. Die Genauigkeit hangt von der Genauigkeit der Spannungsmessung ab. Siehe hierzu Tabelle 5-17.

2 Autom. Bereichsauswahl wird verwendet.

3 Die Bandbreite entspricht den Spannungsmessungen.

Dezibelgenauigkeitsspezifikationen (dBV)

Tabelle 5-17 U1272A Dezibelgenauigkeitsspezifikationen fiir DC-Spannungsmessungen

dBV Bereich Genauigkeit
20 Hz bis
Bereich Minimum  Maximam 38 HZ DS 45 Hz 1kHzbis  5kHzbis 20 kHz bis
65 Hz 65 Hz bis 5 kHz 20 kHz 100 kHz
1kHz

30 mV -56.48 -30.46 0.06 0.07 0.09 0.1 0.32

300 mV -36.48 ~10.46 0.06 0.07 0.09 0.1 0.32
3V -16.48 +9.54 0.06 0.09 0.14 0.19 0.32

30V +3.52 +29.54 0.06 0.09 0.14 0.19 0.32
300 V +23.52 +49.54 0.06 0.09 0.14 0.19

1000 V +33.98 +60 0.06 0.09 0.14
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Messrate (ungefahr)

Tabelle 5-18 Messrate (ungefahr)

Haufigkeit/Sekunde
Funktion
U1271A U1272A

ACV (V oder mV) 7 7

DCV (V oder mV) 7 7

Q 14 14

Q mit Offset-Kompensation 3

Diode 14 14

Auto-Diode 3
Kapazitat 4 (<100 pF) 4 (<100 pF)

DC A (1A, mA oder A) 7 7

AC A (1A, mA oder A) 7 7

Temperatur 7 7
Frequenz 2 (>10 Hz) 2 (>10 Hz)
Arbeitszyklus 1(>10 Hz) 1(>10 Hz)
Impulsbreite 1(>10 Hz) 1(>10 Hz)
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Anhang A
Umschalten von Funktionen mit den
Umschalttasten

Tabelle A-1 U1271A Standard- und Umschaltfunktionen 152
Tabelle A-2 U1272A Standard- und Umschaltfunktionen 153

In den folgenden Tabellen wird die jeweilige Funktion
angegeben, die in der Primiranzeige angezeigt wird, wenn auf
die Taste — gedriickt wird und zwar entsprechend der
Position des Drehreglers des Multimeters. Driicken Sie auf

, um zwischen den verfiigbaren Umschaltfunktionen zu
wechseln.
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A Umschalten von Funktionen mit den Umschalttasten

Tabelle A-1 U1271A Standard- und Umschaltfunktionen

Drehreglerposition In der Primdranzeige angezeigte Funktion:

U1271A Default Wenn gedriickt wird

AC-Spannungsmessung;
Qik-v DC-Spannungsmessung wird in der
Sekundéranzeige angegeben (AC/DC V)m

AC-Spannungsmessung (AC V) mit

~ -
v AC-Spannungsmessung (AC V) Tiefpassfilter (LPF)
AC-Spannungsmessung (AC mV) mit
~~ -
N AC-Spannungsmessung (AC mV) Tiefpassfilter (LPF)
v DC-Spannungsmessung (DC V)
w DC-Spannungsmessung (DC mV)
Q Widerstandsmessung (Q) Durchgangstest () Q)
>+ Diodentest (V)
= Kapazitdtsmessung (F) Temperaturmessung (°C oder °F)
~ AC-Stromstarkemessung (AC mA)
mA*A
Wobei die positive Sonde DC-Stromstarkemessung (DC mA) ,
am Anschluss tA mA % (0-20 oder 4-20) DC mA

angeschlossen ist

AC-Stromstarkemessung (AC A)

mA°-A
Wobei die positive Sonde DC-Stromstarkemessung (DC A)
am Anschluss A % (0-20 oder 4-20) DC A
angeschlossen ist

A DC-Stromstarkemessung (DC pA) AC-Stromstarkemessung (AC pA)

[1] Driicken Sie auf , um von der in der Primaranzeige (AC V) angezeigten Funktion zur in der Sekundéaranzeige (DC V) an-
gezeigten Funktion zu wechseln. Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf @ um wieder in die andere Anzeige zu wechseln.
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Umschalten von Funktionen mit den Umschalttasten A

Tabelle A-2 U1272A Standard- und Umschaltfunktionen

Drehreglerposition In der Primdranzeige angezeigte Funktion:
U1272A Default Wenn auf gedriickt wird
Ziow Geringe Impedanz (Z, gyy) AC- oder
~T DC-Spannungsmessung (AC/DC V)“]

AC-Spannungsmessung (AC V) mit

~~ -
v AC-Spannungsmessung (AC V) Tiefpassfilter (LPF)

AC-Spannungsmessung (AC mV) mit

~~ -
N AC-Spannungsmessung (AC mV) Tiefpassfilter (LPF)
AC-Spannungsmessung (AC V)
= DC -Spannungsmessung (DC V)
v AC+DC-Spannungsmessung (AC+DC V)
AC-Spannungsmessung (AC mV)
= DC-Spannungsmessung (DC mV)
mv AC+DC-Spannungsmessung (AC+DC mV)
Durchgangstest () Q)
Q Widerstandsmessung (€2) Widerstandsmessung () mit
Offset-Abgleich (Smart Q)
>+ Diodentest (V) Auto-Diodentest (V)
9 Kapazitatsmessung (F) Temperaturmessung (°C oder °F)
~ AC-Stromstarkemessung (AC mA)
mA*A
Wobei die positive Sonde DC-Stromstarkemessung (DC mA) AC+DC-Stromstarkemessung (AC+DC mA)

am Anschluss tA mA

angeschlossen ist % (0-20 oder 4-20) mA

AC-Stromstarkemessung (AC A)

mA-A
Wobei die positive Sonde DC-Stromstarkemessung (DC A)
am Anschluss A
angeschlossen ist

AC+DC-Stromstarkemessung (AC+DC A)

% (0-20 oder 4-20) A
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A Umschalten von Funktionen mit den Umschalttasten

Tabelle A-2 U1272A Standard- und Umschaltfunktionen (Fortsetzung)

Drehreglerposition In der Primdranzeige angezeigte Funktion:
U1272A Default Wenn auf (&% gedriickt wird
~ AC-Stromstarkemessung (AC pA)
= DC-Stromstarkemessung (DC pA)
H AC+DC-Stromstarkemessung (AC+DC pA)

[1] Driicken Sie auf @ um von der in der Primaranzeige (AC V) angezeigten Funktion zur in der Sekundéaranzeige (DC V) an-
gezeigten Funktion zu wechseln. Driicken Sie erneut auf , um die Anzeige erneut zu wechseln.
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Anhang B
Dual-Anzeigekombinationen mit der
Dual-Taste

Tabelle B-1 U1271A Dual-Anzeigenkombinationen 156
Tabelle B-2 U1272A Dual-Anzeigenkombinationen 158

In den folgenden Tabellen wird die jeweilige Funktion
angegeben, die in der Sekundiranzeige angegeben wird, wenn
auf die Taste @ gedriickt wird und zwar entsprechend der
Position des Drehreglers des Multimeters. Driicken Sie auf @,
um zwischen den verfiigbaren Dual-Anzeigenkombinationen zu
wechseln. Driicken Sie mindestens 1 Sekunde auf @, um zur
standardmifligen Sekundiranzeigenfunktion zuriickzukehren
(Umgebungstemperaturmessung).
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B  Dual-Anzeigekombinationen mit der Dual-Taste

Tabelle B-1 U1271A Dual-Anzeigenkombinationen

Drehreglerposition Angezeigte Funktion (wenn auf @ gedriickt wird) in der:
U1271A Priméaranzeige Sekundaranzeige
AC-Spannungsmessung (AC V) DC-Spannungsmessung (AC V)
BrkTV Driicken Sie auf @ um von der in der Priméranzeige (AC V) angezeigten Funktion zur in der
Sekundaranzeige (DC V) angezeigten Funktion umzuschalten. Driicken Sie erneut auf 6 um
zur vorherigen Funktion zuriick zu wechseln.
AC-Spannungsmessung (AC V)
'\Vf AC-Spannungsmessung (AC V) mit AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
Tiefpassfilter (LPF)
AC-Spannungsmessung (AC mV)
mv AC-Spannungsmessung (AC mV) mit AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
Tiefpassfilter (LPF)
v DC-Spannungsmessung (DC V) DC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
w DC-Spannungsmessung (DC mV) DC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
Widerstandsmessung (Q2) Umgebungstemperatur (°C)m
~ Driicken Sie auf 6 um zwischen dem
Durchgangsprifung (- Q) Status "short" und dem Status "open" zu
wechseln.
>+ Diodentest (V) Umgebungstemperatur (°C)[”
Kapazitatsmessung (F) Umgebungstemperatur (°C)[”
9
Temperaturmessung (°C oder °F) Umgebungstemperatur (°C)[2]
DC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
>~ DC-Stromstarkemessung (DC mA)
mA-A AC-Stromstérkemessung (AC mA)
wobei der positive AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
Messgeber amAnschluss AC-Stromstarkemessung (AC mA)
KA mA angeschlossen DC-Stromstarkemessung (DC mA)
ist

% (0-20 oder 4-20) DC mA DC-Stromstérkemessung (DC mA)!"!
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Tabelle B-1 U1271A Dual-Anzeigenkombinationen (Fortsetzung)

Dual-Anzeigekombinationen mit der Dual-Taste

Drehreglerposition

U1271A

Angezeigte Funktion (wenn auf @ gedriickt wird) in der:

Priméaranzeige

Sekundaranzeige

mA°-A
wobei der positive
MessgeberamAnschluss
A angeschlossen ist

DC-Stromstarkemessung (DC A)

AC-Stromstarkemessung (AC A)

% (0-20 oder 4-20) DC A

DC-Stromstarkemessung (DC pA)

AC-Stromstarkemessung (AC pA)

DC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
AC-Stromstarkemessung (AC A)

AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
DC-Stromstarkemessung (DC A)
DC-Stromstarkemessung (DC A)[”
DC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
AC-Stromstarkemessung (AC pA)
AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)

DC-Stromstarkemessung (DC pA)

[1] Fur diese Funktion ist die alternative Dual-Anzeigenkombination nicht verfiigbar.

[2] Wenn Sie auf dricken, ist die Temperaturmessung ochne Umgebungskompensation ([{#l) aktiviert.
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B  Dual-Anzeigekombinationen mit der Dual-Taste

Tabelle B-2 U1272A Dual-Anzeigenkombinationen

Drehreglerposition

Angezeigte Funktion (wenn auf @ gedriickt wird) in der:

U1272A Priméaranzeige Sekundaranzeige
Geringe Impedanz (Z, gyy) Geringe Impedanz (Z gyy)
AC-Spannungsmessung (V) DC-Spannungsmessung (V)
y4
L\(;)Tmi Driicken Sie auf @ um von der in der Priméranzeige (AC V) angezeigten Funktion zur in der
Sekundaranzeige (DC V) angezeigten Funktion umszuschalten. Driicken Sie erneut auf ,
um zur vorherigen Funktion zuriick zu wechseln.
AC-Spannungsmessung (AC V) AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
Die Anzeige fiir die AC-Spannungsdezibel
(dBm) wird aktiviert, wenn Sie auf @ AC-Spannungsmessung (AC V)
driicken.
v AC-Spannungsmessung (AC V) mit
Tiefpassfilter (LPF) AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
Die Anzglgg fur dle.AC-Spannu.rngsde.mpel AC-Spannungsmessung (AC V) mit
(dBm) mit Tiefpassfilter (LPF) wird aktiviert, . X
. . Tiefpassfilter (LPF)
wenn Sie auf driicken.
AC-Spannungsmessung (AC mV) AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
Die Anzeige fiir die AC-Spannungsdezibel
(dBm) wird aktiviert, wenn Sie auf @ AC-Spannungsmessung (AC mV)
driicken.
~~ .
mV AC-Spannungsmessung (AC mV) mit

Tiefpassfilter (LPF)

Die Anzeige fiir die AC-Spannungsdezibel
(dBm) mit Tiefpassfilter (LPF) wird aktiviert,
wenn Sie auf (%) driicken.

AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)

AC-Spannungsmessung (AC mV) mit
Tiefpassfilter (LPF)
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Tabelle B-2 U1272A Dual-Anzeigenkombinationen (Fortsetzung)

Drehreglerposition Angezeigte Funktion (wenn auf @ gedriickt wird) in der:

U1272A Priméaranzeige Sekundaranzeige

DC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
DC-Spannungsmessung (DC V)
AC-Spannungsmessung (AC V)

Die Anzeige fiir die DC-Spannungsdezibel

(dBm) wird aktiviert, wenn Sie auf (%) driicken. DC-Spannungsmessung (DC V)

AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
AC-Spannungsmessung (AC V)
DC-Spannungsmessung (DC V)

= Die Anzeige fiir die AC-Spannungsdezibel

v (dBm) wird aktiviert, wenn Sie auf driicken. AC-Spannungsmessung (AC V)
AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
AC+DC-Spannungsmessung (AC+DC V) AC-Spannungsmessung (AC V)

DC-Spannungsmessung (DC V)

Die Anzeige fiir die
AC+DC-Spannungsdezibel (dBm) wird AC+DC-Spannungsmessung (AC+DC V)
aktiviert, wenn Sie auf @ driicken.

DC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
DC-Spannungsmessung (DC mV)
AC-Spannungsmessung (AC mV)

Die Anzeige fiir die DC-Spannungsdezibel

(dBm) wird aktiviert, wenn Sie auf @ driicken. DC-Spannungsmessung (DC mV)

AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
AC-Spannungsmessung (AC mV)
DC-Spannungsmessung (DC mV)

mv Die Anzeige fiir die AC-Spannungsdezibel
(dBm) wird aktiviert, wenn Sie auf @ driicken.

AC-Spannungsmessung (AC mV)
AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
AC+DC-Spannungsmessung (AC+DC mV) AC-Spannungsmessung (AC mV)
DC-Spannungsmessung (DC mV)

Die Anzeige fiir die AC+DC-Spannungsdezibel

(dBm) wird aktiviert, wenn Sie auf (%) dricken. ~ /C" DU SPannungsmessung (AC+DC V)
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Tabelle B-2 U1272A Dual-Anzeigenkombinationen (Fortsetzung)

Drehreglerposition

Angezeigte Funktion (wenn auf @ gedriickt wird) in der:

U1272A Priméaranzeige Sekundaranzeige
Widerstandsmessung (Q2) Umgebungstemperatur (°C)m
) Driicken Sie auf @ um zwischen dem Status
a Durchgangsprufung () ©) "short" und dem Status "open" zu wechseln.
Widerstandsmessung (€2) mit Driicken Sie auf @ um zwischen den Anzeigen
Versatzabgleich (Smart Q) fiir Kriechverlust und Bias umzuschalten.
Diodentest (V)
>+ Umgebungstemperatur (°C)m
Auto-Diodentest (V)
Kapazitatsmessung (F) Umgebungstemperatur (°C)[”
9
Temperaturmessung (°C oder °F) Umgebungstemperatur (°C)[2]
DC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
DC-Stromstarkemessung (DC mA)
AC-Stromstarkemessung (AC mA)
~ AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
mA<A AC-Stromstarkemessung (AC mA)

wobei der positive
MessgeberamAnschluss
KA mA angeschlossen
ist AC+DC-Stromstarkemessung (AC+DC mA)

% (0-20 oder 4-20) DC mA

DC-Stromstarkemessung (DC A)

— AC-Stromstarkemessung (AC A)

mA-A
wobei der positive
MessgeberamAnschluss

A angeschlossen ist AC+DC-Stromstéarkemessung (AC+DC A)

% (0-20 oder 4-20) DC A

DC-Stromstarkemessung (DC mA)
AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
AC-Stromstarkemessung (AC mA)
DC-Stromstarkemessung (DC mA)
DC-Stromstérkemessung (DC mA)”]
DC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
AC-Stromstarkemessung (AC A)
AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
DC-Stromstarkemessung (DC A)
AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
AC-Stromstarkemessung (AC A)
DC-Stromstarkemessung (DC A)

DC-Stromstéarkemessung (DC A)[”
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Tabelle B-2 U1272A Dual-Anzeigenkombinationen (Fortsetzung)

Drehreglerposition Angezeigte Funktion (wenn auf @ gedriickt wird) in der:

U1272A Priméaranzeige Sekundaranzeige

DC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
DC-Stromstarkemessung (DC pA)

AC-Stromstarkemessung (AC pA)

AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
AC-Stromstarkemessung (AC pA)

ﬁ DC-Stromstarkemessung (DC pA)
AC-Koppelfrequenzmessung (Hz)
AC+DC-Stromstarkemessung (AC+DC pA) AC-Stromstéarkemessung (AC pA)

DC-Stromstarkemessung (DC pA)

[1] Fur diese Funktion ist die alternative Dual-Anzeigenkombination nicht verfiigbar.

[2] Wenn Sie auf dricken, ist die Temperaturmessung ochne Umgebungskompensation ([f#i) aktiviert.
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DIESE SEITE WURDE ABSICHTLICH LEER GELASSEN.
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